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Consult instructions for use
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Translation

The Keeler Pulsair Desktop Tonometer is designed and built-in conformity with Directive 93/42/EEC, Regulation (EU)

2017/745 and 1SO 13485 Medical Devices Quality Management Systems.

Classification:

CE / UKCA: Class lla
FDA: Class Il

The information contained within this manual must not be reproduced in whole or part without the manufacturer's
prior written approval. As part of our policy for continued product development we the manufacturer reserve the right
to make changes to specifications and other information contained in this document without prior notice.

This IFU is also available on the Keeler UK and Keeler USA websites.
Copyright © Keeler Limited 2023. Published in the UK 2023.
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1. INDICATIONS FOR USE

These devices are intended to be used only by suitably trained and authorised healthcare
professionals.

A The Pulsair Desktop Tonometer should be used only by trained personnel.
USA Federal law restricts this device to sale by or order of a physician.

11 BRIEF DESCRIPTION OF THE INSTRUMENT

It is an “air puff’ Tonometer designed to accurately measure Intra Ocular Pressure (IOP) without
making contact with the surface of the eye.

Air impulse tonometry is a variant of the general applanation tonometry in which a portion of
the cornea is flexed by mechanical stimuli in which the force / pressure required to produce the
flexing effect is related to the intraocular pressure.

The air puff technique requires directing a calibrated quantized packet of air towards the
central portion of the cornea, and the detection of the pre-defined deformation of the cornea
through optical means and reflections from the corneal surface.

12 INTENDED USE / PURPOSE OF INSTRUMENT

The Pulsair Desktop Tonometer is indicated for measuring intraocular pressure without
contacting the eye to aid in the screening and diagnosis of glaucoma.

2. SAFETY
21 PHOTOTOXICITY

é CAUTION: The light emitted from this instrument is potentially hazardous.
The longer the duration of exposure, the greater the risk of ocular
A damage.

While no acute optical radiation hazards have been identified for Keeler
Tonometers, we recommend keeping the intensity of the light reaching
the patient’s retina to the minimum possible for the respective diagnosis.
Children, people with aphakia and people suffering from eye conditions
are most at risk. An increased risk may also occur if the retina is exposed
to the same or a similar device with a visible light source within 24 hours.
This applies, in particular, if the retina has been photographed with a
flashbulb in advance.

Keeler Ltd shall on request, provide the user with a graph showing the
relative spectral output of the instrument.

2.2 WARNINGS AND CAUTIONS

Please note that the proper and safe functioning of our instruments is only guaranteed if
both the instruments and their accessories are exclusively from Keeler Ltd. The use of other
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accessories may result in increased electromagnetic emissions or reduced electromagnetic
immunity of the device and may lead to incorrect operation.

Observe the following precautions in order to ensure safe operation of the instruments.

A\ warNINGS

o Never use the instrument if visibly damaged and periodically inspect it for signs of damage
or misuse.

e Check your Keeler product for signs of transport / storage damage prior to use.
e US Federal Law restricts this device to sale by or on the order of a physician or practitioner.

e The device is intended for use in various clinical settings such as hospitals, eye clinics and
optometric practices.

e Only use approved Keeler power supply EP29-32777 or instrument may malfunction.
e The owner of the instrument is responsible for training personnel in its correct use.

e Never use the instrument if the ambient temperature, atmospheric pressure, and / or
relative humidity are outside the limits specified in this manual.

e Do not use in the presence of flammable gases / liquids, or in an oxygen rich environment.

e This device is intended to be used only by suitably trained and authorised healthcare
professionals.

e This product should not be immersed in fluid.

o The mains plug is the means of isolating the device from the mains supply. Ensure both the
power switch and mains plug are always accessible.

e Do not position the equipment so that is difficult to remove the mains plug from the wall
socket.

A e Do not fit mains power adapter into a damaged mains outlet socket.

A e Route power cords safely to eliminate risk of tripping or damage to user.

A\ caution

e Use only genuine Keeler approved parts and accessories or device safety and performance
may be compromised.

o Keep out of the reach of children.

e To prevent condensation from forming, allow instrument to come to room temperature
before use.

o Keeler recommends the use of disposable hygienic chinrest tissues on the chin rest before
the patients place their chin on it.

e This product should be used in a room with low / dimmed lighting.

4
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e Before using the Pulsair Desktop Tonometer, press the Clear / Demo button for 1 second
to dispel any minute particles of dust or moisture which may have settled whilst the
instrument was not in use.

e Forindoor use only (protect from moisture).

e There are no user serviceable parts inside. Contact authorised service representative for
further information.

e Follow guidance on cleaning / routine maintenance to prevent personal injury / damage to
equipment.

e Failure to carry out recommended routine maintenance as per the instructions in this IFU
may reduce the operational lifetime of the product.

e At product end of life dispose of in accordance with local environmental guidelines (WEEE).

2.3 CONTRAINDICATION
There is no restriction to patient population this device can be used with other than those
outlined in the contraindications stated below.

Accuracy of I0P measurements is known to be affected by variations and changes in corneal
rigidity due to differences in corneal thickness, intrinsic structural factors or corneal refractive
surgery. It is recommended that these factors are considered during IOP measurement.

3. CLEANING INSTRUCTIONS
3.1 CLEAN THE PUFF TUBE LENS ON A WEEKLY BASIS:
1. Moisten a cotton bud with Isopropyl Alcohol.

2. Move the tip of the bud around the lens in a circular
motion.

3. After one circle the bud should be discarded to avoid
smearing on the lens.

4. Look at the Puff Tube lens from the patient’s side, if
traces of tear film can still be seen, repeat above steps
until clear.

Note: Care should be taken not to damage the Puff Tube assembly during cleaning.

CAUTION: Never use a dry cotton bud or tissue to clean the Puff Tube lens.
Never use a silicone impregnated cloth or tissue to clean the Puff Tube
lens.

3.2 CLEANING TONOMETER BODY

Only manual non-immersion cleaning as described should be used for this tonometer. Do not
use corrosive products. Do not autoclave or immerse in cleaning fluids. Always disconnect
power supply from source before cleaning.
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1. Wipe the external surface with a clean absorbent, non-shedding cloth dampened with
de-ionised water / detergent solution (2% detergent by volume) or water / isopropy!
alcohol solution (70% IPA by volume). Avoid optical surfaces.

2. Ensure that excess solution does not enter the instrument. Use caution to ensure cloth is
not saturated with solution.

Surfaces must be carefully hand-dried using a clean non-shedding cloth.
4. Safely dispose of used cleaning materials.

4. POWER SUPPLY ASSEMBLY

41 SETPLUG

Replace the blanking plate with the appropriate mains plug adapter if required, or use IEC
60320 TYPE 7 connector (not supplied).

5. MOUNTING

Your Pulsair Desktop Tonometer is designed to be used on a sturdy flat surface, for example, a
medical instrument table or a purpose designed refraction system tabletop.

Choose carefully the intended location for your Pulsair Desktop Tonometer with particular
consideration to health and safety aspects, for example, the routing of the power lead, and its
position in regard to the user and the patient.

Your Pulsair Desktop Tonometer has four anti slip rubber feet, check these are located well
within the edge of your intended flat surface to ensure there is no possibility of the Pulsair
Desktop Tonometer becoming dislodged and causing injury to a user or patient.

Your Pulsair Desktop Tonometer has an adjustable chinrest, however, we recommend that
to ensure maximum patient comfort you use it on a height adjustable table that allows
wheelchair access for any wheelchair bound patients.

6. TONOMETRY, PRESSURE VARIATIONS IN THE HUMAN EYE
The Keeler Pulsair Desktop Tonometer measures intra-ocular pressure by automatically
releasing a gentle puff of air onto the cornea. This is known as an event.

Assingle reading can sometimes be misleading as the IOP will vary because of pulse, respiratory
and diurnal fluctuations. In addition, blinking, squeezing, fluid intake, physical activity, body
position and even the direction of gaze can influence IOP.

Up to 4 readings may be required to reduce the impact of these variants to obtain a constant IOP.
Pulsair Desktop Tonometer software will recognise the readings and emit a sound notification
when two consecutive readings are +/-1mmHg of each other indicating that further
measurements may not be required.
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7. NAMES OF CONTROLS AND COMPONENTS

(1) Travelling Lock

The Pulsair Desktop Tonometer is fitted with a Travelling Lock to protect the moving parts from
damage when in transit or when the tonometer may be subject to sudden movement or shock.

To release the Travelling Lock rotate it counter-clockwise until the Joystick Assembly is free to
move.

To lock the moving section in place, align the Moving Platform with the Base Unit and carefully
screw the Travelling Lock clockwise until it is firmly located.

Note: do not over tighten the Travelling Lock.

0 Chinrest and Chinrest Height Adjuster

Rotate the Chinrest Adjuster to increase or decrease the height of the Chinrest until the
patient’s outer canthus is in line with the indicator line on the Chinrest vertical bar.

Moving
Platform

Joystick

’ Rotate to elevate
- Measurement Head

-

«f.

e On / Off Push Button
Press the On / Off button to switch on the tonometer and ready for use. The display will

progress quickly through the following stages during system
initialisation !.Q

KEELER PULSAIR e
7

.
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When the system is ready to use, the
display will read 'L: READY" or 'R: READY"
depending on whether the tonometer is in
position to test the left eye or the right eye.
‘R" indicates it is in the right eye position

— the display could also read ‘L’ for the left
eye position.

R &R E A R

o Start / Stop Button

Pressing the Start / Stop button while the Pulsair Desktop Tonometer
is running will stop the pump and put the system into Standby Mode,
the display will show "STANDBY". The Start / Stop button will reset
the memory buffer, clearing all readings stored. Pressing the Start /
Stop button while the unit is in Standby Mode, the Pulsair Desktop
Tonometer will start with the pump running and the system is initialised
ready for use. The tonometer will go through all the displays.

o Motion Sensitive Wakeup Mechanism

The Pulsair Desktop Tonometer is equipped
with a motion sensor. Upon moving the S|\ /Al N1 (B [ i
Moving Platform from left to right or vice

versa, the motion sensitive switch is activated to start the pump and the rest of the system
from Standby Mode so that it is ready for measurement use. The tonometer will go through
all the displays. After two minutes of inactivity the system automatically switches off to save
energy.

e Clear / Demo Button

———
4
Pressing the Clear / Demo button momentarily clears all records of
previous readings, and the tonometer is set to its default setting. If
Clear / Demo button is pressed and held for more than a second, the
tonometer initialises and fires a demo puff to demonstrate to the '

patient the softness of the air puff.

e

N
’

o Print / Menu Button

Pressing the Print / Menu button momentarily will print the results on
the integrated printer and send the data to the USB data port. If Print /
Menu button is pressed and held for more than a second, the User

8
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Menu Options is entered.

N O B PAI Bl TA

0 Easy Pulse Button

Pressing and holding the Easy Pulse button for over a second
activates the Easy Pulse Mode.

N
-~
This enables the tonometer to fire when it is difficult to get a H
measurement, for example, with a damaged or scarred cornea.
This action is accompanied by sound and an additional momentary indication on the display.
On pressing any other button or changing the eye, the tonometer resets to normal mode.

e USB Transfer Port

This is used for transferring I0P data to an external device, such as a personal computer, and
for use by a qualified technician when calibrating the Pulsair Desktop Tonometer or performing
a software revision.
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@ Power Input Connection / Disconnection

To connect, insert the low voltage power lead into the power input socket. To disconnect,
remove the low voltage power lead from the power input socket.

0 Joystick
The rotating Joystick controls the elevation of the Measurement Head and back-front
movements of the Moving Platform of the Pulsair Desktop Tonometer.

@ Printer Cover

Access to the printer paper is via the Printer Cover, pull the lip on the top of the cover and
gently pull towards you to open the Printer Cover.

@ Alignment Screen

The Alignment Screen allows the user to visualise the patient's eyes to correctly align the
tonometer with the centre of the cornea prior to measurement. Alignment is performed using
the Moving Platform of the Pulsair Desktop Tonometer and the Joystick for final alignment.

The Pulsair Desktop Tonometer will fire automatically when correctly positioned and aligned.
See section 8 for detailed instructions on the alignment process.

@ Alignment Screen Adjustment Control Wheels

@ Colour adjustment -Q— Brightness adjustment
< Contrast
. g
adjustment

@ Measurement Display Screen

This screen will display the eye measured, the average reading and individual readings from
either the left (L) and right (R) eyes. Left and right detection is automatic.

After the first reading is taken the display shows the measured

—
~—
Y

|OP. After each of the consecutive readings are taken the
display shows the individual reading and the average of up to
the last four 4 readings per eye.

In addition to IOP readings, the Pulsair Desktop Tonometer
also displays several messages on the display when a
measurement is not detected for a number of reasons. In such
cases, the display may read as follows:
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a) < 5:This is shown when the reading is lower than 5SmmHg, in which case no valid
reading is displayed. Signified by long sound.

5 E|A D A G Al

@
z

b) >25: This is shown when applanation is detected with soft-puff and the reading is
greater than 25mmHg, in this case the tonometer displays ">25" and switches to
hard puff. The tonometer shall stay in hard puff mode until two consecutive readings
are less than 20mmHg.

=21 15 READ AGAI N

) >50: This is shown when the reading is greater than 50mmHg, in which case no
valid reading is displayed. Signified by long sound.

=1 (54 10 R [E|[A| /D AG AN

Note: The displayed average is rounded to the nearest whole number or displayed to one
decimal place depending on the user setting accessed via the User Menu Options.

The displayed running average is based on the actual readings which are taken to one decimal
place. For example, readings of 15.4, 16.3, 14.2 and 16.9 are averaged by adding them
together, which equals 62.8, and dividing by the number of readings taken, 4. This gives a
final figure of 15.7, or 16 depending on user settings. Please note independent readings are
displayed as whole numbers.

When all the required readings have been taken the figure displayed is the 0P that is recorded
for the patient. When two consecutive readings are within TmmHg an audible sound will be
emitted indicating that sufficient readings may have been taken.

8. SELF TEST

A self test program can be run for diagnostic purpose by selecting the Menu Option. The
display will show ‘RUN SELF TEST". By pressing the Clear / Demo button self test is entered and
the display will show 'SELF TEST RUNNING', and this will run for 45 seconds. At the end of the
test the resulting data is sent to the printer and the display is cleared.

n




Pulsair Desktop Tonometer by KEELER

9.
al

1.

9.2

MEASUREMENT PROCEDURE

PREPARING THE DEVICE
Plug in the Power Supply Cord to
the tonometer. The Power Socket is
located on the right-hand side of the
tonometer.

Turn the tonometer on using the On /
Off push switch located on the front
of the tonometer. The tonometer will
initialise ready for use.

Remove the protective dust cap from
the Puff Tube.

Unscrew the Travelling Lock if
secured.

Using the Joystick bring the moving
part of the Pulsair Desktop Tonometer
back towards you and across to the
left (to measure the right eye first).

Before using the Pulsair Desktop
Tonometer, press the Clear / Demo
button for 1 second to dispel any
minute particles of dust or moisture
which may have settled on the
tonometer whilst not in use.

PREPARING THE PATIENT

Before using the Pulsair Desktop Tonometer you should make your patient feels at ease and
ensure they are in an optimum reading location, preferably with their head supported. This is
because apprehension and nervousness may adversely affect the readings obtained. Follow the
points outlined below to achieve this:

1.

Ask the patient to remove their contact lenses or spectacles if worn and to blink and
breathe normally.

Ensure that the patient is comfortable and in a relaxed position.

To reassure the patient, you can demonstrate the
procedure, using the Clear / Demo button, on the back of
the patient’s hand prior to taking a reading.

Place disposable chinrest tissue on the Chinrest.

Ask the patient to place their head on the Chinrest.

Adjust the Chinrest height so that the outer canthus is
aligned with the marker on the Chinrest vertical support.

12
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Before taking a reading you should:

1.
2.

Ask the patient to blink to ensure a good and reflective tear film.

Ensure the patient and tonometer optics are not positioned under direct lighting (i.e.
spot lights or sunlight).

Ensure the patient’s eyes are fully opened. This helps to prevent squeezing, where the
patient unconsciously tenses their eyelids and increases 10P.

Throughout the reading process, you should allow the patient to blink at intervals to
maintain the corneal tear film.

9.3 TAKING THE READING

1.

Holding the Joystick, move the Moving

Platform with the other hand until the patients

eye to be measured is visible and central on

the Alignment Screen. Height adjustment is L4 |
obtained by rotating the Joystick. If there is e
insufficient travel re-check the patients head \
height in the Chinrest and try again using the

Joystick ‘

— —

I

-

2. Carefully move the tonometer towards the
patient until the external eye image becomes
the cross hairs alignment target.

3. Using the Joystick, focus the cross-hair [ [
alignment target until the correct focused 2
position triggers the tonometer to fire
automatically.

Note: a red hue may be visible on the screen, this does not affect the function of the device.

4. Remain in the firing position until the Pulsair Desktop Tonometer stops reading after
four readings per eye are taken. The Pulsair Desktop Tonometer will emit a short beep
when sufficient readings have been taken i.e. when two successive readings are within
+/- TmmHg of each other.

5. If areading is recorded as a non-event or bad event, a long tone will be heard.

6. The first reading will be the measured value; successive readings will display the running
average IOP. Outlying or spurious readings will automatically be excluded from the
calculation.

10. PRINTING

The results can be printed by pressing the print button at any time. Printing the results does not

clear tl

he print memory buffer.
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10.1 USB DATA OUT
Pressing the print button sends a flat file to the USB port in the following format:
[R] = xx, XX, XX, XX, [xx.X]
[L] = xx, XX, XX, XX, [xx.X]

This data may be able to be imported into other applications, for details of
how to perform this please consult your third party program support team.

ﬂ

4 Name:
Date:
Time:

i— [R]=16,17,17,18 [16.7)
[L] =16,16,14,16 [15.3]

E. .__4‘_ . % _Print button Keeler

] Pulsair Desktop

1. REPLACING THE PRINTER PAPER

1. Access to the printer paper is via the Printer Cover, -

pull the lip on the top of the Cover and gently pull _—
towards you to open the Printer Cover. ) .
Remove the empty paper roll. -

2. Place the new roll of paper into the paper holder,
making sure the free end is loose at the top of the

roll, otherwise it won't print. \®
3. Feed the free end of paper through the gap in the o
Cover. T

4. Close the Cover.

12. USER MENU OPTIONS

1. With the tonometer switched on, press and hold the Print / Menu button for more than
3 seconds to enter the User Menu.

2. The display will show the first Menu Option (Buzzer Control) and the current selection
(i.e.. [BUZZER ON] or [BUZZER OFF])
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3. Pressing the Clear / Demo button for more than 1 second, cycles through the user
Change Options (shown in table.)

4. Pressing the Print / Menu button for more than 1 second moves you forward to the next
Menu Option (shown in table), in this case the Desktop Level.

Use the Clear / Demo button to make your preferred selection.

6. Continue to repeat steps 4 and 5 until ‘OK" is displayed. Your Pulsair Desktop Tonometer
is now ready to use with your preferred settings.

Menu Option Display Change Options
Buzzer Control BUZZER ON ON / OFF

|OP Format DISPLAY XX XX/ XXX

Display Screen CONTRAST 0 0-20

Full Self Test RUN SELF TEST? RUNNING SELF TEST

13. CALIBRATION, MAINTENANCE AND INSPECTION

Keeler recommends this routine maintenance be carried out by the user
frequently to ensure safe and accurate measurement. In the event of
the device being outside of the calibration tolerances, it is important to
send the device back to Keeler Ltd. or your local dealer for repair and
re-calibration.

131 REGULAR INSPECTION
Inspect your power supply unit and cable for damage regularly.

Before inspecting, disconnect the power supply from the Pulsair Desktop Tonometer and the
mains.

If the outer insulation of the cable appears to be damaged discontinue use immediately.
Contact your local dealer for a replacement.

13.2 GENERAL

Keep the tonometer free from dust.

If the Pulsair Desktop Tonometer is to remain unused for any length of time, press the On / Off
Push button switch to ‘Off' and remove the power supply. Use the dust cover to protect the
tonometer.
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14. SERVICING AND CALIBRATION
Keeler recommends an annual calibration for the Tonometer. Do not modify this equipment
without authorisation of the manufacturer.

This must be performed by an authorised Pulsair service centre or distributor. The unit performs
a self function check when switched on and will indicate if a fault is found.

There are no user serviceable parts in this instrument. Service manuals will be available to
authorised Keeler service centres and Keeler trained service personnel.

15. WARRANTY

Your Keeler product is guaranteed for 2 years and will be replaced, or repaired free of charge
subject to the following:

e Any fault due to faulty manufacture.
e The instrument and accessories have been used in compliance with these instructions.
e Proof of purchase accompanies any claim.

A The manufacturer declines any and all responsibility and warranty
coverage should the instrument be tampered with in any manner or
should routine maintenance be omitted or performed in manners not in
accordance with these manufacturer’s instructions.

There are no user serviceable parts in this instrument. Any servicing or
repairs should only be carried out by Keeler Ltd. or by suitably trained and
authorised distributors. Service manuals will be available to authorised
Keeler service centres and Keeler trained service personnel.

16. SPECIFICATIONS AND ELECTRICAL RATINGS

The Keeler Pulsair Desktop Tonometer is a medical electrical instrument. The instrument
requires special care concerning electromagnetic compatibility (EMC). This Section describes its
suitability in terms of electromagnetic compatibility of this instrument. When installing or using
this instrument, please read carefully and observe what is described here.

Portable or mobile-type radio frequency communication units may have an adverse effect on
this instruments, resulting in malfunctioning.

16.1 ELECTROMAGNETIC EMISSIONS

Guidance and manufacturer’s declaration — electromagnetic emissions

The Keeler Pulsair Desktop tonometer is intended for use in the electromagnetic environment
specified below. The customer or user should assure that it is used in such an environment.
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Emissions test

Compliance

Electromagnetic environment — guidance

RF emissions CISPR 11

Group 1

The Keeler Pulsair Desktop Tonometer uses RF energy
only for its internal function. Therefore, its RF emissions
are very low and are not likely to cause any interference
in nearby electronic equipment.

emissions IEC 61000-3-3

RF emissions CISPR 11 Class B
Harmonic emissions

IEC 61000-3-2

Voltage fluctuations / flicker | Complies

purposes.

The Keeler Pulsair Desktop Tonometer is suitable for use
in all establishments, other than domestic and those
directly connected to the public low-voltage power
supply network that supplies buildings used for domestic

16.2 ELECTROMAGNETIC IMMUNITY

Guidance and manufacturer’s declaration — electromagnetic immunity

The Keeler Pulsair Desktop Tonometer is intended for use in the electromagnetic environment
specified below. The customer or user should assure that it is used in such an environment.

Immunity test | IEC 55015 Test | Compliance Electromagnetic

level level environment — guidance
Electrostatic + 8 kV contact + 8 kV contact Floors should be wood, concrete
discharge (ESD). 415KV air £ 15KV air or ceramic tile.
IEC 61000-4-2 If floors are covered with synthetic

material, the relative humidity
should be at least 30%.

Electrical fast

+ 2 kV for power

+ 2 kV for power

Mains power quality should be

transient/burst. supply lines supply lines that of a typical commercial or
[EC610004-4 |+ 1kVforinput/ | +1KkVforinpuy | hospital environment.
output lines output lines
Surge. + 1kV line(s) to + 1kV line(s) to Mains power quality should be
IEC 61000-4-5 line(s) line(s) that of a typical commercial or
+ 2 kV line(s) to + 2 kV line(s) to hospital environment.
earth earth

Voltage dips, short
interruptions and
voltage variations
on power supply
input lines.

IEC 61000-4-11

Ur=0% 0.5 cycle
(0,45, 90, 135, 180,
225, 270, 315°)
Ur=0%; 1 cycle

Ur =70%,;

25/30 cycles (@ 0°)
Ur = 0%;

250/300 cycle

Ur=0% 0.5 cycle
(0,45, 90, 135, 180,
225,270, 315°)
Ur=0%; 1 cycle
Ur=70%;

25/30 cycles (@ 0°)
Ur=0%;

250/300 cycle

Mains power quality should be
that of a typical commercial or
hospital environment.

If the user of the Keeler Pulsair
Desktop Tonometer requires
continued operation during
power mains interruptions, it is
recommended that the charger be
powered from an uninterruptible
power supply.
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Immunity test | IEC 55015 Test | Compliance Electromagnetic
level level environment — guidance
Power frequency | 30 A/m 30 A/m Power frequency magnetic fields
(50/60 Hz) should be at a level characteristic
Magnetic field. IEC of a typical location in a typical
61000-4-8 professiona\ healthcare facility
environment.

Note: Ur is the a. c. mains voltage prior to application of the test level.

Immunity |IEC 60601 | Compliance | Electromagnetic environment

test Test level level - guidance
Portable and mobile RF communications equipment
should be used no closer to any part of the Keeler
Pulsair Desktop Tonometer, including cables, than
the recommended separation distances calculated
from the equation applicable to the frequency of
the transmitter.

Recommended separation distance

Conducted | 6Vrms 1 6V d=124p

RF IEC

61000-4-6

Radiated 10Vim 10V/im d=1.2p80MHz to 800 MHz

RF IEC 80MHz to _

61000-4-3 5 7GHz d =23 p800MHz to 2.7GHz

Where p is the maximum output power rating of the
transmitter in watts (W) according to the transmitter
manufacturer and d is the recommended separation
distance in metres (m).

Field strengths from fixed RF transmitters, as
determined by an electromagnetic site survey',
should be less than the compliance level in each
frequency range.”

‘g Interference may occur in the vicinity of
equipment marked with this symbol.

Note 1: At 80MHz and 800MHz, the higher frequency range applies.

Note 2: These guide lines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people

" Field strengths from fixed transmitters, such as base stations (cellular / cordless) telephones and land mobile
radios, amateur radio, AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with
accuracy. To assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey
should be considered. If the measured field strength in the location in which the Keeler Pulsair Desktop Tonometer
is used exceeds the applicable RF compliance level above, the Keeler Pulsair Desktop Tonometer should be observed
to verify normal operation. If abnormal performance is observed, additional measures may be necessary, such as
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re-orientating or relocating the Keeler Pulsair Desktop Tonometer.
2 Qver the frequency range 150kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 10 V/m.

16.3 RECOMMENDED SAFE DISTANCES

Recommended separation distances between portable and mobile RF
communications equipment and the Keeler Desktop.

The Keeler Pulsair Desktop Tonometer is intended for the use in an electromagnetic
environment in which radiated RF disturbances are controlled. The customer or the user

of the Keeler Pulsair Desktop Tonometer can help prevent electromagnetic interference by
maintaining a minimum distance between portable and mobile RF communications equipment
(transmitters) and the Keeler Pulsair Desktop Tonometer as recommended below, according to
the maximum output power of the communications equipment.

Rated maximum output Separation distance according to frequency of
power of transmitter (W) | transmitter (m)
150 kHz to 230MHz | 80MHz to 800MHz | 800MHz to 2.7GHz
d=12Jp d=12Jp d=23{p
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 23
10 3.8 3.8 73
100 12 12 23

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended
separation distance d in metres (m) can be determined using the equation applicable to the
frequency of the transmitter, where p is the maximum output power rating of the transmitter in
watts (W) according to the transmitter manufacturer.

Note: 1 At 80MHz and 800MHz, the higher frequency range applies.

Note 2: These guide lines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people.

17. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dimensions 450 x 435 x 245mm (H x D x W)
Weight 16kg

Calibrated range 5mmHg to 50mmHg
Repeatability <5%

(Average coefficient of variation)

Accuracy +/-5mmHg (95% confidence level)*
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Working distance 20mm from surface of patient's cornea to front surface of
first lens. This equates to a nominal distance of 15mm from
the front of the puff tube shroud to the front surface of the
patient’s cornea

Displayed scale Single line 16 character alphanumeric display
lllumination system LED infra-red
Complies with Electrical Safety (Medical) IEC 60601-1 Electromagnetic

Compatibility IEC 60601-1-2, BS EN ISO 15004-1,
BS EN ISO 15004-2

Power Supply Unit Switch mode, (110-240V)+/- 10% multi plug type compliant
to EN 60601-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Power supply output 30 VA (12V DC 2.5A)

Frequency 50/60 Hz

*In house trial carried out on 20 participants

Environmental Conditions:

USE
90% 1060 hPa
@ &
10°C 30% 800 hPa
Shock (without packing) ‘ 10 g, duration 6 ms
STORAGE CONDITIONS
95%
/H/ ssoc 1060 hPa
' '
-10°C 10% 700 hPa

TRANSPORT CONDITIONS
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95%
J/mcc o ’1060 hPa
RS @
-40°C 10% 500 hPa

Vibration, sinusoidal 10 Hz to 500 Hz: 0.5g
Shock 30 g, duration 6 ms
Bump 10 g, duration 6 ms

18. ACCESSORIES AND SPARES

Item Part Number
Chinrest paper 3104-L-8201
Printer paper 2208-L-7008
Pulsair Desktop Tonometer dust cover EP39-70435

19. PACKAGING AND DISPOSAL INFORMATION

Disposal of old electrical and electronic equipment
This symbol on the product or on its packaging and instructions indicates
that this product shall not be treated as household waste.
To reduce the environmental impact of WEEE (Waste Electrical Electronic
Equipment) and minimise the volume of WEEE entering landfills we
] encourage at product end of life that this equipment is recycled and reused.

If you need more information on the collection reuse and recycling then please
contact B2B Compliance on 01691 676124 (+44 1691 676124). (UK only).

Any serious incident that has occurred in relation to the device must be reported
to the manufacturer and the competent authority of your Member State.
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1. MOKA3AHMA 3A YNOTPEBA

Tesw uznenua ca NpeaHa3HayeHn 3a ynmpe6a (aMo 0T NOAXOAALLO OﬁyLIeHM W YMBIHOMOLLEHN MEAVLUMHCKI CneumnanmncTu.

ToHomeTrbpwbT Pulsair Desktop TpA6Ba Aa ce u3non3ea camo ot 06yueH nepcoHan.
(OepiepanHoTo 3aKOHOAATENCTBO OTPaHNYaBa NpoAaxk6aTa Ha TOBA U3AeNKe OT UK NO
nopbyKa Ha neKap.

1.1 KPATKO OMWCAHWE HA UHCTPYMEHTA

ToBa e TOHOMETbP C U3LyXBaHe Ha Bb3AyX, MPEAHA3HAUEH 33 TOUHO M3MepBaHe Ha BLTPEOUHoTO Hanarake (BOH) 6e3
KOHTAKT C MOBBPXHOCTTA Ha OKOTO.

Bb3ﬂyLIJHaTa (prﬁHa TOHOMETPHA € BapuaHT Ha 00114aTa annaxaumoHHa TOHOMETPWA, NPX KOATO YaCT OT POroBMLiaTa e
0rbBa Ype3 MexaHU4HI CTUMYNK, Npu KOUTO CAnaTa/HanAraxeto, HeobXoAMMM 3a NOCTUTaHe Ha EQ)EKTH Ha Or'bBaHe, (a
(BbP3aHu C BLTPEOYHOTO HanAraHe.

TexHukara ¢ 137yXBaHe Ha Bb3/yX U3CKBA HACOYBaHE Ha KaﬂmﬁpmpaH KBAHTOBAH MAKET Bb3/yX KbM LIEHTPanHaTa Yact
Ha poroBuLiata 1 0TKpUBaHe Ha NpeABapuTeNHo ﬂ€¢MHMpaHaTa ue¢0pmauvm Ha poroBuLata 4pe3 onTUYHI CPEACTBA 1
0TPaXeHuA 0T NOBBPXHOCTTA HA POroBuLaTa.

1.2 MPEAHA3HAYEHWE/LUEN HA UHCTPYMEHTA

TOHOMEprbTPU‘SaiT DESkTOp € NPe/Ha3HayeH 3a U3MepBaHe Ha BBTPEOYHOTO HanAraHe 63 KOHTAKT C 0K0TO 3
ynecHABaHe Ha npouieaypara N0 CKPUHWHT U UArHOCTULMPAHE Ha rnaykoma.

2. BE3OMACHOCT
2.1 OOTOTOKCMYHOCT

BHUMAHUE: UsnbuBaHaTa 0T MHCTPYMEHTa (BETNMHA e NoTeHUuanHo onacxa. Konkoro
No-ToNAMA e NPOABL/KNTENHOCTTA HA EKCNO3NLYA, TONKOBA NO-TONAM € PUCKBT 0T
YBpek/iaHe Ha ouuTe.

Bbnpeku ye He ca NAGHTUGULMPAHN rONEMM ONACHOCTY OT ONTHYHOTO TbYeHMe 3a
ToHomeTpuTe Ha Keeler, npenopbuBame fa noaAbLpPMaTe MHTEH3NTETa HA CBET/IMHATa,
KOATO 10CTUra /10 PeTUHATa Ha NaLIMeHTa, /10 MUHUMA/HOTO Bb3MOXHO HUBO 33
CbOTBETHOTO NOCTaBAHE Ha AMarHo3a. [leuata, xopara ¢ adakusa u Tesu, cTpajatm ot
0YHY 3260NABaHNA, CA U3M0XKEHN Ha NO-TONAM PUCK. PUCKBT ce yBenu4aBa n Korato
PeTMHaTa e U3N10}KEeHa Ha Bb3/1eiCTBIIETO Ha CHLLOTO WM NOA06HO YCTPOIICTBO C BUANM
M3TOYHUK Ha CBET/INHA B paMKuTe Ha 24 yaca. ToBa Baxu 0co6eHo aKo peTuHata e 6una
CHMMAHa CbC (BeTKaBNLA NPefiBapuUTeNHo.

Mpu noncksane Keeler Ltd wie npepocrayu Ha notpe6utens rpagpuka, nokassaa
OTHOCUTENHATa CNEeKTPaNHa MOLHOCT Ha MHCTPYMEHTa.

2.2 MPEAYMPEXAEHNA

Inaiire npesiBuz, ye NPaBIUNHOTO 1 030NaACHO GYHKLMOHVAHE HA MHCTPYMEHTITE € FapaHTUPAHO CaMo ako
WHCTPYMEHTUTE, U TeXHUTE aKcecoaph ca 3akyneHut oT Keeler Ltd. 113non3sanero Ha fipyru akcecoapy Moxe Aa JoBeze A0
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YBENUYEHIN ENEKTDOMATHUTHI EMVCHI NI HAMaTeH eNeKTPOMArHUTEH UMYHHTET Ha U3LeETo U MoXe fa 0Beze [0
HenpasinHa pabora.

(nasBaiiTe CneaHvTe NPeANa3HY MEPKW, 33 Zia e rapanTipa Ge3onacHata paboTa Ha MHCTpYMeHTUTe.

A NPEAYNPEXAEHNA

Hukora He 13n0n38aiiTe UHCTPYMeHTa, Ko € BILUMO NOBDEZEH, U NEPHOANYHO 0 NPOBEPABaIATe 33 NpH3HALY Ha
1I0BPEAia U HeNpaBwHa ynotpeba.

Mpezw ynotpea nposepeTe Bawuns NPoayKT Ha Keeler 33 npyu3HaL Ha N0BPeAA NPy TPAHCNOPTUPaHE/CbXpaHeHie.

(OenepanHoro 3akoHogaTencro Ha CALL orpaHinuaBa npofax0ara Ha TOBa M3AeAMe OT WK N0 NOPbUKa Ha Nlekap
YA NPaKTUKYBALL Nlekap.

yCTpOWTBOTO € NpeAHa3HaueHo 3a 3N0N3BaHe B PasNNYHL KNMHUYHY YCNIOBUA KaTo OOMHILY, OUHY KNMHUKY 1
ONTOMETPUYHI NPAKTUKN.

V3non3Baiire camo onobpeHoTo ot Keeler 3axparsare EP29-32777, B npoTuBeH cllyuail MHCTPYMEHTBT MOXe 1 He
paboT NpasiAHo.

CoBCTBEHMKBT Ha UHCTPYMEHTA € 0TrOBOPEH 3a 00yUeHIeTo Ha NepCoHana 3a npasunaTa My ynotpeba.

Hukora He u3non3aiite VHCTPYMEHTA, aKO TeMnepatypara Ha 0KoNHaTa cpefa, aTMO(¢€pHOTO HanArae u/unn
OTHOCATE/IHATA BNAXHOCT (A U3BBH rPaHILINTE, NOCOYeHU B TOBA PbKOBOACTBO.

He ro u3non3saiite 8 NPUCHCTBUETO Ha 3ananumi ra30Be/TeYHOCTH W B B0raTa Ha KWUCNopoA cpefa.

Toa u3nenve e NpefiHa3HayeHo 3a ynomeﬁa (aMo 0T noaxoAALLo 06yWEHV\ W YMbAHOMOLLEHN MEANLIMHCKI
cnetpanucTi.

To3n NpoAyKT He TpﬂﬁBa [1a Cé noTana B TeYHOCTH.

3axpaHBa LyAT Kaben e CPEACTBOTO 3a U30NMPaHe Ha y(TpOVI(TBOTO OT eNeKTpUIeCKaTa Mpexa. yBepeTe e, ue
NPEBKIOUBATENAT Ha 3aXPAHBAHETO U 3aXPaHBALLNAT kaben ca BUHaru JOCTbHM.

He nosuumonmpaiiTe 060pyaBaHeTo Taka, ue a e TYAHO a Ce 113B3M 3aXpaHBALLINA KaOeN OT CTEHHIA KOHTAKT.

A . He Bkniougaiire afantepa 3a 3axpaHBaHe B NOBPE/EH KOHTAKT Ha eNeKkTpuyeckata Mpexa.

A . Pa3nonaraitre 3axpaHBatlute kabenu 6e3onacto, 3a aa ce €NIMMUHIPA PUCKBT OT CMbBaHE Unn

HapaHABaHe Ha HOTPEGMTEHH.

A BHUMAHUE

/13non3Baiire camo OpUrHanHm, OﬂoﬁpeHM ot Keeler yactu akcecoapu, Tbil KaTo B npoTuBeH cnywaﬁ
be3onacHocTTa 1 paﬁoma Ha ypeaa Moxe Aia Ce KoMnpomeTnpar.

[la ce sy 0T f10cera Ha feua.

34 /1a Ce NPeAI0TBPATI 00Pa3yBAHETO Ha KOH/IEH3, CTABETE MHCTPYMeHTa Aa AOCTUTHE CTaiiHa Temneparypa npeay
ynotpeda.

Keeler npenopbyBa U3MN0N3BAHETO Ha XUTWEHHW KBPMYKNA 3d €AHOKPATHA ynmpeﬁa BbpXy Onoparta 3a 6paumuKaTa,
npeau nauyneHTITe Aa noCTaBAT ﬁpaﬂmuKaTa (1 BBPXY HeA.
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« Toan npoaykT TpﬂﬁBa [la Cé U3Mnon3Ba B (TaA (bC cna6o/r|pm [yLWEeHO 0CBETNEHME.

- [lpeau na u3non3ate ToHomeTbpa Pulsair Desktop, HatucHete byTona Clear/Demo 3a 1 cekyHaa, 3a fa e pa3npbcHar
BCUUKIA MafKyt YaCTULIM NpaX UM BIara, KOUTO MOE fa Ca Ce YTaunw, AOKATO UHCTPYMEHTLT He e i 13n0n38aH.

+ 3aynotpeba camo Ha 3akpUTO (MpeanasBaiite oT Brara).

. B WHCTPYMEHTA HAMA YaCTi, KOUTO MOANEXAT Ha CePBU3HO Oﬁ(ﬂyMBaHe ot I'IOTDEGMTEM. (Bbp)KETe ec
YNBAHOMOLLEH CePBU3EH NPEACTAaBUTEN 3a OMBAHIUTENHA MH¢0pMauMﬂ.

« (na3Baiire yka3aHwATa 33 NOUNCTBAHE/PYTUHHA NOAAPHXKA, 33 4 NPEAOTBPATUTE UUHO HAPAHABAHE WK NOBPEAA
Ha 000pyABaHeTo.

. HecnazBatero Ha NPenopby1TeNHaTa PYTUHHA NOAAPBXKA CbrIIACHO UHCTPYKLMUTE B HACTOALLNA JOKYMEHT MOXe
[N1a CKbCW eKCnnoatalnoHHNA XIBOT Ha NPOAYKTA.

« 3xBbprere NpojyKTa B Kpast Ha eKCINOATALMOHHNA My UBOT B CbOTBETCTBIE € MECTHUTE YKa3aHIA 3a 3ALIMTA Ha
oKonHata cpena (MYEEOD).
2.3 MPOTMBOMNOKA3AHWE

Hama OrpaHiyeHie 3a nonynaunaTa nauneHTu. ToBa U3nenve Moxe Aa Ce M3N0N38a 3aeHO CAPyrA, pa3nnyHi ot
N0COYEHNTE B NPOTUBONOKA3aHUATA NO-A0NY, U3Aenua.

/138eCTHO €, Ue TOUHOCTTA Ha U3MepBaHUATa Ha BOH ce BAAe OT BapuaLytyt 1t NPOMEHY B TBBPAOCTTA Ha POroBuLaTa
1I0Pa/Vt PasnuKM B AeBenHaTa Ha PorouLiaTa, MPUCHLLM CTPYKTYPHY GaKTOPY WK pedpakTMBHA XMPYPriA Ha
poroguuara. lpenopbuysa ce Aa uvate NpeaBiA Te3t GakTopH N0 BPEME Ha U3mepBaHe Ha BOH.
3. UHCTPYKLUWMU 3A NOYUCTBAHE
3.1 TMOYUCTBAWTE JIELLLATA HA TPBHBATA 3A Bb3YX BCAKA CEAMMULIA:
1. HanaxweTe namyye TaMnoH C U30MPONINOB CAPT.
2. [lBuxere KpPbroBo BbPXa Ha TAMMOHA OKONIO lellaTa.

3. (nleq eAHO KPbIOBO ABIKEHUE TaMMOHBT TPAGBA Ja e U3XBbPAK, 33 Ad
ce w30erte 3ama3BaHe Ha neLara.

4. TlorneaHere neuara Ha pr6£ﬂa 3a Bb3/yX OT (TPaHaTa Ha NaukeHTa, ako
BCE OLLE Ce BUXKAAT CNIEAN OT CTb3eH ¢VU'IM, NOBTOPETE FOPHUTE CTBIKN,
JI0KaTO M34e3Har.

3a6enexka: TpﬂﬁBa [la BHMaBate ja He noBpeAnTe Crnobkata Ha préaTa 3a Bb3/yX N0 BpEME Ha NOYNCTBaHe.

BHUMAHWE: Hukora He u3non3gaiite cyx namy4eH TaMnoH Unu TbKaH, Korato
nouncTBaTe newara Ha Tpb6arta 3a Bb3ayX. HUKora He usnonsBsaiite UMNperHupaHa cbe
CUNMKOH KbpPNa UK TbKaH 3a NOUNCTBaHe Ha NlewyaTta Ha Tpb6ata 3a BbayX.

3.2 NMOYNCTBAHE HA KOPIMYCA HA TOHOMETBPA

3a M0YNCTBaHe Ha T3 TOHOMETHP TpﬂﬁBa [1a Ce M3M0/13Bd (aMO PbYHO NOYMCTBAHE, 663 noTanaHe, kakTo e onucaro. He
113N0/13BaiiTe KOPO3UBHU NPOLYKTH. He ro nocTasaifte B aBTOKNAB 1t He 1o NOTaNAiiTe B NOYMCTBALLM TeYHOCTH. Bikary
3KNI0YBAITE 3aXPAHBAHETO OT U3TOUHMKA NPeay NOYNCTBAHE.




ToHomeTbp Pulsair Desktop Ha KEELER

1. V136bpiuete BbHLUHATA MOBBPXHOCT C UKCTa, abCopOupaLLa Kbpna 663 BRACHHKY, HAMOKPEHa ¢ AeiioHU31paLLa
B0/Ia/pa3TBOP Ha Npenapar (2% npenapar Ha obem) Unv BoAa/pasTop Ha M30nponuios ciupt (70% IPA Ha
00enm). /136ArBaiiTe Aa 10KOCBATE OMTUYHUTE MOBBPXHOCTH.

2. YBepere Ce, Ye B MHCTPyMeHTa He e NoNafHan pasTaop. Brumasaiire Kbpnata Aa He e pekaneHo Hanoexa ¢
pasTaop.

3. ﬂOB'prHO(TMTE TpﬂﬁBa BHUMaATe/HO [ia (e NOACYLIAT PbYHO C NOMOLLTA Ha YNCTa Kbpna 663 BNACUHKY.

4. W3xgbprete 6630MacHO 3N0N3BaHUTE NOYMCTBALLM MaTePUNM.
4. MOHTAX HA 3AXPAHBAHETO

4.1 MOCTABAHE HA KABEJTA

(CMeHeTe npa3Hata NOANOXKa C MOAXOAALLYA afaNTep 3a 3axpaHBaHe, ako Ce M3nckBa, wam n3non3gaiite IEC 60320 TYPE
7 KOHeKTOp (He ce ocTaBA).

5. MOHTAX

ToHomeTbpbT Pulsair Desktop e npoexTipaH Aa ce 113M0138a BbPXY 3ApaBa N110Cka NOBBPXHOCT, HANPUMED MaCa 33
MELVLIHCKI UHCTDYMEHTY WA CIELMaNHO NPOEKTIPaHA HACTONHA CUCTEMA 33 PeppaKLMA.

/136epere BHMMaTeNHO MecTONONOXeHHeTo Ha ToHomeTbpa Pulsair Desktop, kaTo 06bpHeTe Cneuanto BHUMaHHe Ha
(BbP3aHMTe CbC 34PaBeTo 1t 6e30MaACHOCTTa aCNeKT, HANpUMEP MHTAT Ha 3aXpaHBaLLMA kaben 1 Herosata no3nLuA no
OTHOLUEHYIe Ha NOTPE6UTENA 1 NaLieHTa.

ToromerbpsT Pulsair Desktop uia YeTipu rymeHn Kpayeta NPOTUB XTb3raHe, NPOBEPETe AN Te a pasnonioxerh Jo6pe
B Kpas Ha MaHMPaHaTa paBHa nOBPXHOCT, 33 4 e YBEPUTE, Ye HAMA BB3MOXHOCT ToHoMeT BT Pulsair Desktop ga ce
JI3MECTU U A3 NPUYYHI HAPaHABAHE Ha NOTPEOUTEN UM NALIMEHT.

ToromerbpbT Pulsair Desktop uma perynupyema obnerana 3a 6paavukara, Ho Hite npenopbuBanme, 3a a 0CUrypute
MaKCUMAneH KOMGOPT Ha NlaLienTa, Aa ro U3M0f138aTe BbPXY Maca C Perynupyema BICOUMHA, KOATO N103BONIABA AOCTBI C
UHBANMAHA KOMYKA 33 BCUUKI NALMEHT, NPUKOBAHI KbM HBANWAHA KONMUKA,

6. TOHOMETPUA, NTPOMEHW B HAJTATAHETO B YOBELLKOTO OKO

ToomeTbpbT Pulsair Desktop Ha Keeler u3mepBa BLTPeoUHOTO HanArake Upe3 aBTOMATUYHO M3MyCKaHe Ha fieka CTpyA
Bb3/1yX BbPXy PoroBuLata. Tosa e Hapuua cuouTme.

EHOKPATHOTO OTUWTaHe MOHAKOra MoXe f1a GbAe NOABEXAALLO, ThiA KaTo BOH e Bapupa nopaau nynca, AuxarenHute 1
JieHOHOLLIHWTe KonebaHuA. OCBEH TOBA MITAHETO, CTUCKAHETO, NpUeMa Ha TEUHOCTI, QU3IYeCKaTa akTUBHOCT, MO3NLMATA
Ha TANOTO ¥ J0PU NOCOKATA Ha MOrNefia Morar /i NoBAAAT Ha BOH.

Moxe Aa ca HeobxoAMMM 10 4 0TUNTaHINA, 33 f1a Ce HaMany Bb3eNCTBINETO HA Te3n KonebaHuA 1 Aa ce nonyum
noctoaxHoto BOH.

Codyryepr Ha ToHomeTbpa Pulsair Desktop LLie pa3no3Hae noka3aHIAT W LLie U3Aaze 3BYKOB CUrHan, Korato Age
NI0CNEA0BATENHH NOKA3aHWA Ca € HTEPBAN MeXAy TAX +/-1 mmHg, KOeTo N0Ka38a, Ye Moxe /1a He Ca HeobXoAMMM
JOMBAHUTENHI U3MEPBIHUA.
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7. HAMMEHOBAHWA HA YNPABJTABALWWUTE BYTOHU U
KOMMOHEHTUTE

o BnokupoBka npu TpaHcnopTupane

ToomeTbpbT Pulsair Desktop e cHabzen ¢ MoABHHa 0/10KMPOBKa 33 3aLLWTa Ha ABUXELLTE Ce YacTi 0T NOBPeAa npi
TPAHCMOPTUPAHE W KOTaTo TOHOMETbPBT MOXE 1 Gb/ie NIOZNOXKEH Ha BHE3ANHO JBIDKEHYE WM YAap.

34 12 0cB0G0AMTE 670KIPOBKATa, 3aBbPTETE A 06PATHO Ha YACOBHUKOBATA CTPENKA, AOKATO XKOMCTUKLT 3aN0uHe a e
JBIM CBOOOAHO.

3aga ¢)VIKCMD6T9 JIBIKELLATA (e CeKLNA Ha MACTO, NOAPABHETE ABUXeLLaTa (e nnaT¢0pma COCHOBHOTO y(TpOV\(TBO "
BHUMATENHO 3aBUHTETE 6ﬂ0KVIpOBKaTa N0 YaCOBHIMKOBaATa CTPEJIKA, I0KATO He (e d)m(mpa 30paBo.

3abenexka: He 3araraiite npekanexo GHOKV\DOBKaTa.
o Perynupaue Ha nonﬁpanum(a ¥ BUCOYMHATa Ha No6paaHuKa

3aBpr€T€ perynaropa Ha nouépaﬂ,mxa, 3d /1a yBeNNYuUTe UK HamanuTe BUCOUNHATA MY, 10KATO BBHLLHUAT KaHT Ha
NayneHTa He n3paBHU C MHANKATOPHATA INHUA Ha BEPTUKAHATA NIEHTA Ha HOﬂﬁpaﬂHVIK&

— |
JABuxewwa ce * | ]
nnaropma &
\ IKoicTuK
a ) e g‘/ 3abprere, 33

-

Aa noBAurHete
W3MepBaTeNHaTa masa

} —_—

OcHoBHO
YCTpolicTBO
o ByToH 3a BKNoYBaHe/U3KNOUBaHe

HaTucHete byToHa 3a BKNI0UBaHe/U3K0UBaHe, 33 1 BKII0UITE TOHOMETBPa U Ja € roToB 3a ynoTpeba. [lucnnesr Lie
nipemitHe 6bp30 Npe3 CeaHuTe eTany no BPeme Ha MHILMaNU3aLWA Ha cucTemara.

1S EI REI WIS NEI B B AU 2N FSH AN HIN AR
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Korato cvctemara e roosa 3a ynotpea, AUCTNEAT Lie
nokaxe'L: READY'wnn'R: READY'8 3aBucumoct ot Toa
[ TOHOMETBPBT € B N03ULIA 33 U3CTIEABaHE Ha
NABOTO OKO WM Ha JIACHOTO OKO.

'R'0603HauaBa, ye e B NO3MLNA 33 AACHOTO OKO —
JUCTINEAT MOXe a N0Ka3Ba v'l'3a no3uuyA 3a n4BoTo
0Ko.

o Byrou, Crapt/Cron”

Hatwckanero Ha bytoHa, (rapt/Cron’, fokato ToHomeTbpb Pulsair Desktop pabotw, wwe
J0Befje A0 CUPaHe Ha NoMNaTa 1 Lue MOCTaBlA CUCTEMaTa B PeXVM Ha FOTOBHOCT, Ha
aucnnes e ce nokaxe ' STANDBY' Byrowr , (rapr/Cron” wwie Hynupa byepa Ha namerTa,
U34MCTBAIAKM BCUUKIA CbXPaHEHI NokasanuA. HatitckaneTo Ha byTowa, (Tapt/Cron’, aokato
anapaTbT e B PEXIAM Ha FOTOBHOCT, LLie CTapTpa ToHOMeTbpa Pulsair Desktop 1 nomnata
CVICTeMaTa ce MHLMany3vpa A0 roToBHOCT 3a yroTpeba. ToHOMETPT LLie IpeMitHe npe3
BCUUKY TN,

o qu(TBMTeIIeH KbM AABM}EHNEe MeXaHU3bM 3a cbﬁymnaue

ToromerbpbT Pulsair Desktop e cHabzeH ¢ aTunk 3a
JBINKeHve. Tpu npemecTBaHe Ha noaginkHaTa nnatdopva IEEHREINE NI A%
OTNIABO HAAACHO WM 0OPATHO, UyBCTBUTENHUAT

KbM [IBIKEHUE NPEBKI0UBATEN (€ aKTUBMPA, 3a /1 CTaPTIAPA NOMMATa 11 0CTaHaNaTa YacT OT CUCTemara 0T pexum
Ha TOTOBHOCT 210 FOTOBHOCT 3a U3MEPBaHE. TOHOMET’bpr Lie NpeminHe npe3 BCUYKK ANCnen. (nen ne MUHYTI
be3pelicTBue CUCTemaTa aBTOMATUYHO Ce M3KNI0YBA, 33 A NeCTI eHeprua.

o ByToH Clear/Demo

HaTuckareTo Ha 6yToa Clear/Demo MOMEHTaNHO M34ICTBa BCUUKY 3aMMUCH Ha PEAVLLHY
110Ka3aHMA 1 TOHOMETPBT Ce BPbLLA KbM HACTPOiiKaTa (v no noapasbupate. Ako
6yToHbT Clear/Demo ce HaTwcHe 1 3aTbpI 32 NOBEYe O CekyHza, TOHOMETbPLT Ce
WHWLMANI3MPA U U3CTPENBA IEMOHCTPALIMOHHO BIPBCKBAHE, 3 1d IGMOHCTPPA Ha
NIaLMeHTa MeKoTaTa Ha Bb3fyLUHaTa CTpyA.

o ByToH leyar/MeHio

Hatwckanero Ha byToHa [eyat/Metio MoMeHTaNHo Lue oTneyara pesyntaTute Ha
BrPa/IeHIA NPUHTED 1 LLje W3npaTyt AaHHUMTe KbM USB nopra 3a AaHHM. AKO ByTOHBT
Meuar/MeHio GbAe HaTUCHaT 1 3aZbpxaH 3a N0BeYe OT CekyHza, Ce BU3a B ONUuUTe Ha
M10TPEOUTENCKOTO MeHt0.
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o ByToH,Jlecen umnync”

Harvckateto Ha GyToHa,Jlece umnync” 3a noBeue OT CekyHaa akTHBHp PeXiMa
Ha SleceH ummync.

ToBa M03B0NABa Ha TOHOMETbPa A Ce 33/eliCTBa, KOraTo e TPYAHO Aa Ce Hanpasu =
I13MepBaHe, Hanpuvep Npy NoBpezea unn ¢ Genesv porosuua. Tosa AeiicTaue e N
CNPOBOLIEHO CbC 3BYK 1 JOMBAHNTENHA MOMEHTHA UHAUKALUA Ha Ancnes. Mpu

HaTWCKaHe Ha Apyr 6yTOH N1 C(MAHA Ha OKOTO, TOHOMETBPBT (€ BPbLLd KbM HOPMaNeH Pexum.

o USB nopt 3a npexsbpnsue

Toii ce 3n0n3Ba 3a NPexBLPAAHE Ha aHHY 33 BOH KbM BbHLUHO YCTPOIACTBO, KATO NEPCOHANEH KOMMIOTBP, U 33
113M013BaHe 0T KBANUGUUMPAH TexHUK NpU kanubpupaxe Ha ToHoMeTbpa Pulsair Desktop unu M3BbpLIBAHE Ha COGTYepHa
peBy3vA.

Q (Bbp3BaHe/M3KNIOYBAHE Ha 3aXpaHBaLLNA BXOJ

3a (Bbp3BaHe NOCTaBETe 3aXpaHBaLLNA kaben 3a HcKo Hanpexexne B rHe3a0T0 3a 3axpaHBaHe. 3a U3KniouBaHe
13BajeTe 3axpaHBallna kaben 3a HuCko Hanpexexue 0T rHe3/070 3a 3aXpaHBaHe.

0 [xoitcTuk

BprﬂU_MﬂT Ce [PKOICTUK KOHTPO/MPA NOBAMIAHETo Ha 3MepBaTe/HaTA aBa W ABVXKEHNATA Ha3a/ U Hanpea Ha
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NOABIXHaTa NNaThopma Ha ToHomeTbpa Pulsair Desktop.

Q Kanak na npuntepa

JlocTHIBT 210 XapTyiaTa 3a neyar e noj Kanaka Ha npuTepa. V3abpnaiite PhOYETO B FOPHaTa YacT Ha Kanaka U N1exo ro
ApbHeTe Kb Bac, 33 Aa 0TBOPUTE KaNaKa Ha MPUHTEPa.

@ ExpaH 3a nofipaBHABaHe

EKpaHbT 33 NoApaBHABaHe N03BONIABA Ha MOTPEOUTENA Ja BU3Yanu3ipa 0uMTe Ha naLiveHTa, 3a 4a NoAPaBHi MPaBIAHo
TOHOMETBPa C LIEHTHPA Ha POTOBMLIATa NIPezY U3MepBaHeTo. [0APABHABAHETO Ce U3BBPLUBA € IOMOLLTA HA MOABMXHATA
nAaThOPMA Ha TOHoMeTbPa Pulsair Desktop 1 KOVCTHKA 33 OKOHUATENHO MOAPABHABAHE.

ToHomerbpbT Pulsair Desktop aBTOMATHUHO Lje U3CTPENA Bb3AYLUHA CTPYA, KOTaTo € NPBILIHO MO3ULMOHIPaH W
I0ZJpaBHeH. BitTe paz/ien 8 3a NOAPOOHH MHCTPYKLIMA OTHOCHO NPOLIECa Ha NOAPaBHABaHe.

Q ExpaH 3a nogpaBHsBaHe Perynupawy ynpanasaim konena

N
@ Perynupae Ha ugeTa -Q- Perynupane Ha apkocTTa

C Perynupane Ha
KoHTpacTa

@ EKpaH 3a nokasBaHe Ha U3MepBaHeTo
To31 eKpaH LLie NOKae 3MepeHoTO 0KO, CPEAHOTO MOKa3aHHe U MHAMBUAYaNHUTE NoKa3aHuA 33 NABoTo (L) 1 AACHOTO

(R) oko. OTKpUBAHETO NABO/AACHO € 3BTOMATUYHO.
U]
a) < 5:ToBa ce N0Ka3Ba, KOraro NOKa3aHHeTo e Mo-HICKo o1 5

mmHg, B KOIATO CAyyaii He ce M0Ka38a BANWAHO Noka3arvie. 0603HauaBa ce ¢ Jbbr 3BYKOB CUrHan,

(nen nbpBOTO OTUMTaHE AUCNEAT NoKa3Ba 3mepeoto BOH. Cneg kato

(a HanpaseHw BCUYKIA NOCNeA0BATENHN OTYUTAHUA, AUCNNEAT NOKA3Ba
VHAWBIAYANHOTO OTYUTaHE 1 CPeAHATa CTOIHOCT Ha noCneAHTe uetnpn 4
OTYNTAHNA Ha OKO.

OcBeH otumTareTo Ha BOB ToHoMeTbpbT Pulsair Desktop nokasga Ha ancnnes
11 Pa3NINyHI CbOOLEHI, KOraTo He e OTKPUTO U3MepBaHe Mopat peaytia
NPUYMHYL B TaKiBa CNlyYalt Ha ANCTNEA MOXe a e NOKaXe CNIeAHOTO:




ToHomeTbp Pulsair Desktop Ha KEELER

b) >25: Toa ce noka3Ba, Korato ce OTKPUE aNNaHaLYA C HeXHO BPBCKBAHE Ha Bb3AYX 1 OTYUTaHETO e
10-ronAmo ot 25 mmHg. B 1031 Cnyyaii TOHOMETbPBT N0Ka3Ba,>25" ¥ NPEBKNI0YBA HA CUAHO BNPbCKBAHE
Ha Bb3AyX. TOHOMETbPLT LL{e OCTAHE B PEXIM Ha CATTHO BNPBCKBAHE Ha Bb3AYX, JOKATO JBe
N0CeA0BATENH OTYMTAHNA Ca No-Manki ot 20 mmHg.

¢) >50:Toa ce N0Ka3Ba, KOraro NokasaHveTo e no-ronAmMo ot 50 mmHg, B KoiiTo Cyyalt He ce Noka3ea
BaNMAHO NOKa3aHve. 0603Hauasa ce C AbbI 3BYKOB CUTHAN.

3abenexka: Mokasanata peaHa CTOMHOCT ce 3aKPbINA 40 Hail-OMM3KOTO LANO YIICNO WAW Ce NOKa3Ba A0 EANH 3HaK
CN1efl AeCeTUUHaTa 3aneTad B 3aBUCAMOCT OT NOTPeOUTeNCKaTa HaCTPOiiKa, AOCTbNHA Upe3 ONLUKTE Ha NOTPeOUTENcKOTO
MeHI0.

[Toka3aHara cpeaHa CTOMHOCT Ce 0CHOBABA Ha AECTBUTENHUTE NOKA3aHWATA, KOWTO Ca B3ETH 10 eAWH 3HaK CNed
JeceTiuHata 3anetas. Hanpuvep nokasakmata 15,4, 16,3, 14,21 16,9 ce 0cpeAHABAT upe3 CbOMPaHeTo UM 3aeAHO,
KoeTo npasv 62,8 e paena Ha Opo B3eTu NokaaHus, 4. Tosa 4aBa kpaitHata Ludpa ot 15,7 unw 16 B 3aBUCHMOCT OT
n0TpebUTeNCKITe HACTPOIKM. MaiiTe NPeABIE, Ue He3aBUCUMITE NOKa3aHUA Ce NOKA3BAT KaTo Lenw uncna.

Koraro Bcuyki Heobxoaumiu MokaaHyiA ca B3eTw, NokasaHara umd)pa e BOH, koero e 3anwcaxo 3a nauvetTa. Korato
[JIBE NOCNEJ0BATENHI OTYITAHNA Ca B PaMKWTE Ha 1 mmHg, LLie Ce Yye 3ByKOB CUrHan, KOITO N0Ka38a, 4e ca nonyyexu
[NI0CTATHYHO OTYNTAHNA.

8. CAMOAMATHOCTUKA

Ype3 u360p Ha ONUYA OT MeHIoTo MOXe Aa Ce CTapTvpa NPorpama 3a camoamarHocTka. ucnnear we nokaxe ‘RUN SELF
TEST'(CTAPTUPAHE HA CAMOZMATHOCTWKA). Ype3 Hatuckate Ha 6yToHa Clear/Demo 3ano4Ba camMoauarHoCTuKaTa i
Ha ekpara e ce nokaxe'SELF TEST RUNNING' (TEHE CAMOAWATHOCTIKA), kato ToBa wwie nposbmxut 45 cekynu. B
Kpas Ha TeCTa noflyueHiuTe AaHHM Ce U3NPALLAT Ha MIPUHTEPA 1 ANCNEAT e U3UICTBa.

9. MNMPOUEAYPA HA U3SMEPBAHE
9.1 MOArOTOBKA HA ATIAPATA
1. Britiouere 3axpanBaLLnA kaben B TOHOMETbPa. [HE3A0TO 3 3aXPaHBAHE C& HAMMPA OTAACHO HA TOHOMETBPA.

2. Bkniouere TOHOMETbPA C NOMOLLTA Ha 6yTOHa 3 BK/I0UBaHe/U3KNI0uBaHe, [pa3nonoxeH B NpeaHata 4act Ha
TOHOMETDbPA. TOHOMET‘DPBT LLie e MHMUManu31pa A0 roToBHOCT 3d ynmpeﬁa,

3. (anere npeanasHa Karnayka 3a npax or prﬁaTa 3d Bb3yX.

32



CeKYHLa, 32 Aa € PA3NPBCHAT BCAYKY MASIKI - . 1
HaCTULY NIPaX WK BRara, KOUTO MOXe Aa Ca )
(@ YTaunM, 10KATO UHCTPYMEHTBT He e 6un [
U3N0N13BaH.

9.2 NMOArOTOBKA HA MALMEHTA ;

Mpean fa u3non3sate ToHomeTbpa Pulsair Desktop,
TpA6Ba A HaNpaByTe Taka, Ye NaUMeHTBT Ja Ce YyBCTBa
y106HO 1 A Ce yBEpHTe, Ye e B ONTUMANHATA NO3NUNA
3 OTUMTaHe, 33 NPEANOUNTaHe C MOANPAHA MaBa. Tosa e
TaKa, 3aLL0TO CTPaXLT U HEPBHOCTTA MOTAT Aa NOBNMAAT
HebnaronpuATHO Ha nontyueHuTe nokasanus. (neagaite
TOUKWTE, NOCOYEHI NO-A0TY, 33 1 NOCTUTHETE TOBA:

1.
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QOTBuHTeTe 6710KM POBKaTa 3a TPaHCNOPTUPaHe, ako e 3a/ielicTBaka.

CnomoLLTa Ha [PKOVCTMKa BbPHeTe ABIKeLLATa e YacT Ha ToHoMeTbpa Pulsair Desktop obpatHo Kbm BaC i
HanAgo (3a Aa U3MepuTe MbPBO AACHOTO OKO).

Mpean Aa u3non3sate ToHOMeTbpa Pulsair ‘\
Desktop, HatvcHee byToHa Clear/Demo3a 1

TomoneTe naLyieHTa fa CBaNM KOHTAKTHHTE C1
TeLLYt UAK 04Na, aKO HOCH, 1 Z1a MIra U AULa
HOPMAIHO.

YBepere ce, Ue NaLiMeHT T e YyBCTBa YA00HO U €
B CNOKO/iHA NO3NLIVA.

33 /1 YCMOKOUTe NaLveHTa, MoxeTe Aa
JleMOHCTpYpaTe NpoLieaypara, Kato u3non3gare byroxa Clear/Demo Ha
rbp0a Ha pbkaTa Ha NaLexTa, Mpeay a oTyeTeTe nokasanue.

MocTasete €HOKPATHa Kbpriyka 3a H0ﬂ6paﬂHMK BbpXy ﬂOLLﬁDaIlHVIKa.
[Tomonere naumenTa Aa noctasi 6paumuKaTa CNBBPXY H0ﬂ6pdﬂHMKa.

PerynupaiiTe BICOYMHaTA Ha NI0AOPAHIKA, Taka ue BLHLWHWAT KaHT Aa e NoAPaBHeH C MapKepa Ha BepTvkanHata
0nopa Ha No6paaHIKa.

Mpeau na oTyetete NoKasaHue:

1.
2

lomonere naumeHTa aa Mura, 3a aa ocurypute uo()bp 11 0Tpa3ABalll C1b3eH (bVIJ'IM.

)’Bepem (€, Ye NALWEHTBT 11 ONTIKATA Ha TOHOMETbPA He (a U3NI0XEHN Ha NPAKA (BETNIMHA (e. NPOXEKTOpU Nnn
CTbHYeBa CBETINHA).

yBepETE (€, 4e 0YITe Ha NaLMeHTa (a Hamb/HO OTBOPEHN. Toa nomara ga ce NpeaoTBpaTH NPUTUCKAHETO, Npn
KOETO NALMEHTBT HECb3HATENHO HanpAra Knenauyute Cu 11 noBuLUaBa BOH.

Mo Bpeme Ha npoLieca Ha 0T4uTaHe TpﬂﬁBa [1a N03BOJIUTE Ha NaL|eHTa 1a MIra Ha UHTePBaK, 3a ia NOAABPXa

CTb3HNUA (bVIﬂM Ha porosiLaTa.
E E
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9.3 OTYUTAHE HA MOKA3AHWETO

1. Karo AbpxuTe LXK0MCTUKA, NpemecTeTe MoABMXHATa
nnaT$opMma C ApyraTa Pbka, AOKATO OKOTO Ha MaLjeHTa,
KOETO LLie Ce M3MepBa, CTaHe BUAVIMO 1 € B LeHTbPa Ha
eKpaHa 3a N0APaBHABaHe. Perynupaxe Ha BIICOUNHATA
Ce MOCTUra Ype3 BbpTeHe Ha KOICTKA. AKO HAMa
JLI0CTaTbuHO J1BWKeHIe, NPOBEPeTe OTHOBO BIACOUVHATA Ha
[NaBaTa Ha NallenTa B NoAOPaAHMKa 1 ONUTAIATe OTHOBO C
NOMOLLTA Ha KOVCTUKA

2. BHuwmarenHo NPeMeCTeTe TOHOMETbPa KbM NalineHTa,
JI0KaTo m306pa>~<eHmem Ha BbHLLHOTO OKO (TaHe L|eNTa 3a
N0/IPaBHABAHE HA KPbCTa.

3. (NOMOLLTa Ha /IKOMCTINKa OKyCUpaiiTe LenTa 3a
NOAPABHABAHE Ha KPbCTa, 0KATO NPaBUAHaTa GOKYCHPaHa
103U 33/1€/iCTBA ABTOMATIUHO TOHOMETBPA.

3abenexka: Ha €KpaHa MoXe Aia (e BUX/a YepBeH HI0aHC, TOBa He 3acAra ¢yHKLlMHTa Ha y(TpOﬂ(TBOTO.

4. OcTavete B 031y 3 CTpen6a, 0Kato ToHomeTbpbT Pulsair Desktop He cnpe 4 0TYwTa Cries YeTUpH OTUMTAHMA
Ha 0Ko0. ToromeTbpT Pulsair Desktop we 3aaze KpaTbk 3BYKOB CUTHAN, KOTaTo Ca B3eTU JOCTATHUHO OTUMTAHNS,
Te. KOrato 1Be NOCNe0BaTeNHY OTYMTAHIA Ca B PaMKNTe Ha ++/- T mmHg eaHo ot Apyro.

5. AKO Ja/IeH0 N10Ka3aHIe He e 3aMiCaHo KaTo CbOUTME Wi € 33MICaHO KaTo N0LLO CHOUTUE, LLE Ce Yye AbITbr
BIACOK 3BK.

6. ﬂbDBOTO oTUMTaHe wwe bbae U3MepeHata CTOIHOCT; YCMeLHUTE OTYMTAHIA LLE NOKAXAT TEKYLLOTO CPeAHO BOH.
(OTKnoHABaLLWTe Ce nw d)aﬂUJVIBV\TE N10Ka3aHA aBTOMATUYHO LLe ObAAT M3KMIUeHI OT 3uKCneHveTo.

10. MEYAT

Pe3yntatuTe morar Aa GbAar OTMeyaTaHy upe3 Hatuckake Ha 6yToHa 3a neyar no BCAKO Bpewme. Neyatarero Ha
pe3yITaTiTe He U34CTBa Byhepa Ha nameTTa 3a neyar.

10.1 USB U3XO[ 3A AHHN

HaTuckaneto Ha 6yToHa 3a neuar u3npaa daiin kbm USB nopta B criegHma Gopmar:

TRT = xx, Xx, XX, X, [xx.x]

[L] = xx, xx, X, X, [xx.x]

Te3n AaHHI MOXe f1a Ce IMNOPTUPAT B APYIA NPUTIOKEHIA. 3 NOAPOBHOCTI OTHOCHO HAUMHa, MO, CBbPAETE C exina
110 NOAAPBXKKA HA AOCTABUMKA TPETa CTPaHa Ha porpamara.

E. .__4‘_ %' _byToH 3a nevar Kee | e r
] Pulsair Desktop
4 Name:
Date:
H Time:

B D= A42 47 147 1Q (126 7 | |
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11. CMAHA HA XAPTUATA HA MPUHTEPA

1.

JloCTBITHT 70 XapTiATa 3 Mlevar e Mof Kanaka Ha MpUKTepa. -
V3rbpnaiite pLGYETO B FOPHaTa YaCT Ha Kanaka U eKo o S—
ApbIHeTe KbM Bac, 32,42 0TBOPUTE KanaKka Ha NPUHTEp. ). = :

MoCTaseTe HoBaTa poka XapTii B Abpkaya 3a Xapr, Kato

MaxHeTe npasHata xapTvieHa posika. 1
e yBepHTe, Ye (BOBOAHNAT Kpaii € Xnabas B ropHaTa yacT Ha

ponKara, B NpOTMBEH (ﬂywaﬁ HAMA J1a (e neyara. SN :

TpekapaiiTe CBOGOAHNA KPaii Ha XapTUATa Mpe3 MpoLiena B Karaka.
o i)
3aTBOpETE Kanaka. | e——————.

12. ONUMN HA NOTPEBUTEJNICKOTO MEHIO

1.

KoraTo TOHOMETBPYT e BKNUeH, HaTUCHeTe 1 3aapbxTe ByToHa Print/Menu (Teyat/Meio) 3a noseue ot 3
CeKyHAW, 33 /1a Be3eTe B OLTe Ha NOTPEGUTENCKOTO MeHio.

Ha avcnnes wwe ce nokaxe mbpBata ONUMA Ha MeHIOTO (YnpaBneue Ha 3ymepa) U HacToALMA 1360p (Te.
[BUZZER ON] (3YMEP BKMHOYEH) wnwt [BUZZER OFF] (3YMEP U3KMOYEH))

Hatwckanero Ha byTona Clear/Demo 3a noBeue oT 1 cexyzia Boay A0 NpemitHaBaHe npe3 notpebuTenckue
0LV 33 NPOMAHA (MoKa3aHu B Tabnuuara.)

HaTuckanero Ha 6yTora MNeuar/MeHio 3a noBeue oT T ceKyHza BOAN A0 MIPEMECTBAHE HaNpes KbM CleABalLaTa
ONLWA Ha MeHIOTO (M0Ka3aHa B TabnuLiata), B 1031 cnyyaii Desktop Level.

I13non3gaiire byTora Clear/Demo, 3a 4a HanpaswTe CBOA NpeAnoYMTaH U360p.

logropete cTbkmTe 4 1 5, f0KaTo He ce nokaxe OK. TonomeTbpb Pulsair Desktop e roToB 3a ynotpe6a
NpeANoYHTaHHUTe T Bac HaCTPOTiKYL.

Onuvsa Ha Nucnneii MpomsHa Ha onyuute

MeHITO

Konpon Ha 3ymepa BUZZER ON OFF/ON

Oopmar Ha BOH DISPLAY XX XX/ XXX

EpaH Ha ancnnen CONTRASTO 0-20

MonHa RUN SELFTEST? RUNNING SELF TEST (TEYE

CaMOAMArHOCTUKA (CTAPTUPAHE HA CAMOJIMATHOCTUKA)
CAMOZMATHOCTIKA?)
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13. KAJINBPUPAHE, NOAAPDBXKA N UHCNEKUMA

Keeler npenopbyBa Tasn pyTuHHa NoAAPbKKa Aa ce U3BbPLIBA YECTO OT NoTpebuTens,
3a fia ce rapaHTHpa 6 HO M TOYHO U3Mef B cnyvaii, ye ycTpoiicTBOTO € U3BBH
BOMYCTUMUTE OTKNOHEHNA 32 KaNUGPUpaHe, BaXHO € Aa U3NPaTUTE YCTPOIICTBOTO
o6patHo Ha Keeler Ltd. unu Bawma mecteH TbproBeL| 3a peMOHT 1 OBTOPHO
Kanu6pupane.

13.1 PEAOBHA NHCMEKLNA

MpoBepABaiTe PeZioBHO 3aXpaHBALLOTO YCTPOACTBO U Kabena 3a noBpesa.

Tpes npoBepKa U3k ioueTe 3axpaHBaHeTo Ha ToHomeTbpa Pulsair Desktop 1 enekTpuyeckara mpexa.

AKo BbHLUHATa U301aLMA Ha Kabena u3rnexzia noBpeseHa, HeabasHo npekpatete ynotpebata. (Bbpxete ce ¢ Bawwma
MeCTeH Thproget 33 3amaHa.

13.2 OBLLA MHOOPMALIMA

la3eTe TOHOMETbPa OT NpaX.

Ako ToHomeTbpbT Pulsair Desktop Hama Ja ce 130138 3a ONpeAeNeH Nepuog oT Bpeme, NoCTaBeTe NpeBKoYBaTeNs 3a
BKMI0uBaHe/u3KNiouBae B no3uuua Off, MI3knioueHo" 1 3KioueTe 3axpaHBaHeTo. 113non3BaiiTe kanaka 3a npax, 3a fa
npeanasiiTe TOHOMETbPa.

14. CEPBU3HO OBCJTYKBAHE U KANIMBPUPAHE

Keeler npenopbysa ToHoMeTBPBT Aa ce kanubpupa Ha roantHa 6asa. He moanduumpaiite Tosa 06opyaBaHe 6e3
paspeLLieHite ot NPou3BOAMTENA.

Tosa TpAGBa 212 Ce U3BbPLUBA OT OTOPU3MDAH CePBII3EH LEHTBD WM AUCTOUGYTOP Ha Pulsair, YpeasT u3ebpLBa
CAMOAMATHOCTVKA MDY BKIIOYBAHE 1 LLIE NIOKAXE, aKO Gb/ie OTKPWTa N0Bpeaa.

B VHCTPYMEHTA HAMA YaCTH, KOUTO NOANEXAT Ha CePBU3HO Oﬁ(ﬂy)KBaHE oT HOTpGﬁVITEﬂR, Ha YMBAHOMOLLEHNUTE 0T Keeler
(@PBU3HI LIeHTPOBE U OﬁyueHV\ﬂ ot Keeler (epBUM3eH eKun Lie bbaar NpeaocTaBeHn HapbyHLIK 3a CePBI3HO OGCH)OKB&HG.

15. TAPAHUNA

[apanuwATa Ha Batuna npoayKT Ha Keeler e 2 roguHit 1 o e Gbie 3aMeHeH Wi PEMOHTUDAH 683MnaTHO Nput CeAHNTe
YOI0BUA:

- Bcaxaksa noBpeza nopaay AedeKT Ha NpoU3BOACTBOTO.

« VHCTpYMEHT®T 1 aKcecoapwTe Ca U3N0AI3BaHM B CbOTBETCTBHE C HACTOALMTE MHCTPYKLMU.

« Jloka3atencrso, NpuapyaBaliio BCEKM UCK.
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TMpousBoanTenaT OTXBbPAA BCAKA U LANATa OTFOBOPHOCT U FapaHLMOHHOTO NOKpUTHE,
AKO MHCTPYMEHTDBT e 6un MOAVIq)VII.lMpaH N0 HAKAKbB HAYMH, He € 3BbpLUBaHa PyTUHHA
NoAApPDBIKKa MK CbllaTa e 6una M3BbPLIBAHA N0 HAYMH, KOWTO He CbOTBETCTBA HA
HacToALMTE MHCTPYKLUK Ha Npou3BoAUTeNA.

B MHCTPYMeHTa HAMa YacTy, KOUTO NOANENKAT Ha CepBU3HO 06CNYHBaHe OT noTpebuTens.
BcAKo cepBu3HO 06cnykBaHe UnM peMoHT TPAG6Ba Aa ce n3BbpLuBa camo ot Keeler Ltd.
WIN 0T NOAXOAALL0 06y4enn 1 ymbaHOMOwleHn AucTpuGyTopy. Ha ymbnHomowennte

ot Keeler cepeusnu uentpose u 06yuenns ot Keeler cepeusen ekun we 6baar
npepocTaBeHn Hap L 3a cep

16. CNEUNOUNKALUUN N ENEKTPUYECKNA OAHHN

Toromerbpbr Pulsair Desktop Ha Keeler e MeAMLIHCKI e1eKTPUYeCKI MHCTPYMEHT. IHCTPYMEHTBT M3UCKBA CeLnantin
TP N0 OTHOLLIEHYE Ha eneKTpoMarHuTHaTa cbamectumocT (EMC). B To31 pasgen ce onucea NpUroAHOCTTa Ha To31
WHCTPYMEHT 110 OTHOLLIEHUE Ha eNeKTPOMArHUTHaTa CbBMECTUMOCT. Mpit MOHTaX WAk ynoTpe6a Ha T031 MHCTPYMeHT
npoyeTeTe BHUMATENIHO 1 CNla3BaiiTe YKa3aHMATa B TO31 JOKYMEHT.

[peHocumwTe yCTpOIACTBA AN YCTPOVICTBATA 33 PAANOUECTOTHA KOMYHIKALMA OT MOBWIEH TUM MOXe Aa OKaXaT
HeXenaHo Bb3/e/iCTBIe BbPXY T03 MHCTPYMEHT, BOAELLIO 10 HeMPaBHHO (yHKLMOHMPaHe.

16.1 EJIEKTPOMATHUATHW EMUCUN

YKa3aHua v feKnapauua Ha Npou3BOANTENA — eNeKTPOMArHUTHU eMUCK

ToHomeTbpbr Pulsair Desktop Ha Keeler e npeaa3sHaden 3a ynotpe6a B nocoueHata no-4oiTy eneKkTpoMarHiTHa cpesa.
KnueHTsT un noTpebuTenaT TpA6Ba Aa rapaTypa, Ye Toii ce 13non3sa B Takaga cpeaa.

Tect 3a eMmucun (botBetcTBUe | EnekTpomarnuTHa cpefia — ykasanus

PY emucum CISPR 11 [pyna 1 Toromerbpbr Pulsair Desktop Ha Keeler u3non3sa P4 exeprina camo

3 BbTpellHaTa C1 ¢yHKuMﬂ. (ﬂe}lOBaTeJ'IHO HerosyTe PY emucum ca

MHOrO Cnabu 1 HAMa BEPOATHOCT Zid NPUUMHAT HAKAKBU CMYLLIEHNA Ha
0 ce HabNM30 eNeKTPOHHO 06opy/BaHE.

PY emucum CISPR 11 KnacB ToHomeTbpbr Pulsair Desktop Ha Keeler e nogxonaL 3a ynotpeda Bbe
BCUUKI CTPAM, BKMIOYUTENHO XKWMLLIHY CTPAjit U Te3W, CBbP3aHN

XapMOHUUHY emuchn JAVMPEKTHO KbM 06LLIeCTBEHaTa 3aXDaHBALLIa MPEXa C HUCKO HaNpexeHue,

IEC61000-3-2 KOATO CHaO/1ABA M3MOM3BaHITe 33 XUNMLLHI LNV CrPajH.

Koneanua Ha Hanpexetmeto/ (voTBercTBa

emycum Ha TpenTere no |EC

61000-3-3

16.2 ENNEKTPOMATHUTEH UMYHUTET

YKasaHuA n AeKnapauua Ha npou3BoAUTeNs — eNeKTPOMarHuTeH UMyHUTeT

Toromerbpbr Pulsair Desktop Ha Keeler e npegHa3HayeH 3a ynotpeba B nocoyeHata no-a0Ay eneKTpoMarHuTHa cpena.
KnueHTsT wn notpeGuTenaT TpA6Ba Aa rapaupa, de Toii ce 13non38a B Takaga Cpeaa.
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KpaTky npekbCBaHnA
W Bapuauui Ha

(0,45, 90, 135,180,
225,270,315%)

(0,45,90, 135,180,
225,270,315°)

Tecr 3a umyHuter | IEC55015 HuBo Ha EnekTpomaruuTHa cpepa
HuBo Ha TecTa CbOTBETCTBUE —YKa3aHua
EnekpocTariyen + 8KV KouTakT + 8KV KoHTaKT Moawr TpA6Ba Aa [1bpBeH, GeToHEH UK ¢
paspaz (ESD). £ 15KV b3y +15KV ey KepaMIYHI MI0YKN.
IEC61000-4-2 AKO NOAT € NOKPHUT CbC CUHTETIAYEH
Matepyan, OTHOCUTENHATa BNaXHOCT TpAGBa
[1a e noHe 30%.
EnexTpuueck 6bp3u +2kV3a3axpanBawmre | + 2KV 3a3axpaHBainte | KauecteoTo Ha eekTpUueckata Mpexa
NPEXOAHH npoLieck/ NI MM TpAGBA Aa Ob/je T0BA Ha TUNMUHA THPIOBCKA
NaKETH AMMYACA. + 1kV 3a Bxogawmre/ + 1kV 3a Bxopawmre/ v G0niia cpena.
IEC61000-4-4 U3XOAALLIUTE NMHAN U3XOAALLINTE NMHIN
W36muk. =+ TV nusma(n) kbm + 1KV nnHua(n) kom KauecTsoTo Ha enekTpudeckara Mpexa
EC61000-4-5 TNHIA (1) nuHna(n) TPAOBA 3 Obe TOBA Ha TUNMYHA THPrOBCKA
=+ 2kV nusna () kbm + 2kV uHna(u) kbm i G0HIHA CPeAa.
3emA 3emA
(nanose Ha Ur=0%0,5 unkon Ur=0%0,5 unknn KauecTBoTo Ha enekTpuueckara Mpexa
HaNPEXeHIeTo, TpAGBA Aa Ob/e T0BA Ha TUNMUHA THPIOBCKa

i 6ONHIYHA Cpesa.
Ako noTpebuUTeNaT Ha TOHOMeTbpa

HaNpEXEHMETo Ur=0%; T uukon Ur=09%; 1 wkon Pulsair Desktop Ha Keeler nvia Hyxaa
BbB BXOAALMTE Ur=70%; Uh=70%; 0T HenpekbCHaTa pabota 1o Bpewie Ha
3aXPaHBALLM MHUN N
o o PEKBCBAHIA HA OCHOBHOTO 3aXpaHBaHe,
IEC61000-4-11 B30 uwona (@0) /30 unona (@0°) NPenopbyBa Ce MHCTPYMEHTBT Aa ce
Ur=0%; Ur=0%; 33XPaHBa OT U3TOUHIIK Ha HEMPEKbCBaeMo
250/300 unkba 250/300 ukbAd axparBare.
Yecrora Ha 30A/m 30A/m YYecrorara Ha npoMULLAHITE MATKUTHI
33XPaHBaHETO 0fleTa TpAGBa A3 Ha HUBO, KOeTo
(50/60 Hz) XapaKTePHO 3a TUMNYHO MECTOHAXOXeHNe
Martumo nose. [EC 8 TUMNYHE 33 NPOOECHOHANHO 3APaBHO
61000-4-8 3aBefieHvie Cpefa.

3abenexka: Ur  0CHOBHOTO a. C. HaNPEXeHUe NPeay NPUNIOKEHIe Ha TCTOBOTO HYBO.

Tecr 32 1EC60601 HuBo Ha
umynutetr | HuBo Ha CbOTBETCTBUE
Tecta

EnekTpomarnuTHa cpeia — ykasaHua

Ha npefasarena.

[peHocumoTo 11 MobunHoTo 060pyaBaHe 33 PY KomyHYKaLMK
He TpA6Ba A1a e 113M0N13Ba Ha PA3CTOAHME, MO-MaIKo o
NPENOPBUNTENHUTE PA3CTORHIA HA OTCTORHUE OT BCAKA YACT Ha
ToHoMeTbpa Pulsair Desktop Ha Keeler, Bkniountento kabenure,
KOWTO Ca U3UNCTIEHN O yYPABHEHHETO, TPUNOXIMO 33 YeCTOTaTa

I'Ipenop'buwrenuo pa3(ToAHMNe Ha OTCTOAHKNE

38
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Mposoauma 6Vms 1 6V d=12vp

PYno IEC

61000-4-6

M3nbuBana 10V/m 10V/m d=1,2v/ p 80MHz 10 800 MHz
PYnolEC 80MHz o 2,7GHz

d =23+ p800MHz g0 2,7GHz
61000-4-3 v A

Kbaero p e MakcumanHata u3xoAALLa MOLIHOCT Ha npeziasatens
BbB8 Batose (W) cnopez npou3BoAuTena Ha npeaasarens, ade
NPENOPBYNATENHOTO PAa3CTOAHNE Ha OTCTOAHME B METPU (m)

(nnara Ha nofieTo T GuKcparm PY npeasateny, kakto e
OnpezeneHa o U3CnejBaHe Ha eneKTpOMarHuTHUA 069KT1, He
TpA68a A2 € N10-MATKa OT HUBOTO Ha CbOTBETCTBME BbB BCekM
YecToTeH Avanaso.”

Bb3MOXHO e Bb3HIKBaHe Ha CMyLLEHNA B 6aM30CT 40
oﬁopyuBaHe, 0003HauYeHO C T031 CUMBOA.

3abenexka 1: pu 80MHz 1 800MHz ce npunara no-BUCOKMAT YecToTek AuanasoH.

3abenexka 2: Te3it yKasaHua Moxe 4a He e NPUNaraT 3a BCUKI CUTyaLvu. ENekTPOMATHUTHOTO pasnpocTpaHeHue ce Buae ot abcopBuyaTa u
QTPa3ABHETO O CTPYKTYPH, NIPEAMETH f X0pa.

' (MnaTa Ha NONETo OT QUKCUPAHI NPEAABATENN, KATO 63308 CTaHUMM (KNETBUHIN/OE3XIYHN) 38 TeNeQOHY 1t Ha3eMHI MOOUAHY paaia,
nodutencku paaua, AM u FM p 0T e He MOXe /3 Ce MPOrHO31pa TEOPETUYHO C TOYHOCT. 33 OLeHKa
Ha eNeKTPOMArHIUTHaTa CPea B Pe3ynTar Ha Gukcupait PY npeaasateni TpA0Ba Aa ce 06MUCIN U3CTEBAHE Ha NEKTPOMATHUTHUA 00ekT. Ako
I3MepeHaTa Gina Ha MofeTo B MeCTOHaXOXAEHHETO, KbAETO Ce U3n0/138a ToHoMeTbpa Pulsair Desktop Ha Keeler, npesuLuasa npunoximoto Hitso
Ha PY cboTBeTcTBIe No-rope, ToHomeTbpbT Pulsair Desktop Ha Keeler Tpa6aa Aa ce Habnioaasa, 3a fa ce nposepy HopmanHara pafota. Ako ce
Ha0NioAaBa aHOPMANHO GYHKLIOHUPAHE, Bb3MOXKHO € Aa e HaNoXW NPeANpYeMaHe Ha AOMBAHUTENHI MEPKW KaTo NOBTOPHO OPUEHTUPaHe W
npemecTBaxe Ha ToHomeTbpa Pulsair Desktop Ha Keeler.

*Hap vectothus Auanazon ot 150kHz 4o 80 MHz ciunata Ha noneto Tpa6ea Aa e He no-manka ot 10V/m.

16.3 MPEMOPBYUTENTHN BE3OMACHW PA3CTOAHUA

MpenopbunTenHn pascTOAHNA Ha OTCTOAHME MeXay Mo6unHo o6opyaBaHe 3a PY komyHuKaLum u
ToHomeTbpa Pulsair Desktop Ha Keeler

ToomeTbpbT Pulsair Desktop Ha Keeler e npeaHa3HaueH 3a ynotpe6a B enekTpomarkiTHa Cpea, B KOATO U3nbuBaHuTe
PY cmyLLeHIA ce KOHTPOAMpaT. KnueHTT win noTpebuTenaT Ha ToHomeTbpa Pulsair Desktop Ha Keeler moxe aa
NPez0TBPATM eNeKTPOMATHUTHUTE CMYLLIEHNA Ype3 NOAABPXAHE HA MUHIMATIHO PA3CTOAHME MEX Ay MOBUIHO
0bopyzaBaHe 3a PY KomyHvkauuy (npefasatenn) 1 ToHomeTbpa Pulsair Desktop Ha Keeler, kakTo ce npenopbusa no-gony,
CNOpeA MaKCUIMaNHaTa U3XOAALLIA MOLLHOCT Ha 060PY/ABAHETO 33 KOMYHUKALN.

W3uncnena makcumanta Pa3cTosHMe Ha OTCTOAHME CNOpe/ YecToTaTa Ha npefjaBaTens
n3X0AALLa MOLLHOCT HA (m)
npepasaren (W)
150 kHz 0 230MHz 80MHz po 800MHz 800MHz n0 2,7GHz
d=12/p d=12/p d=23vp
0,01 0,12 0,12 0,23
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0,1 0,38 038 0,73
1 12 1,2 23
10 38 38 73

100 12 12 3

3a npeaasatenu ¢ MakcManHa 3xoasiiia MOLHOCT, KOATO He € waﬁpoeHa M0-Tope, NPEMNoPBYUTENHOTO Pa3CTOAHIE Ha
OTCTOAHKE B METPI (m) moxe fa ce onpeaenit CNomoLLTa Ha ypaBHEHNETO, NPUNOXINMO 3a YeCTOTaTa Ha Npe/laBatens,
KbAETO p @ MaKCUMaiHaTta U3XoAALla MOLLHOCT Ha Npe/iaBaTena BbB BaToBe (W) cnopea npou3BoauTeNa Ha
npeaasarena.

3abenexka: 1Mpu 80MHz 1 800MHz ce npunara no-BUCOKMAT UecToTek AuanasoH.

3abenexka 2: Tean YKa3aHNA MOXE Aa He (e npunarar 3a BCUYKK CUTyaLum. EHEKTDOMBFHMTHOTO Pa3npocTpaHeHue ce Banae o1 aﬁcopﬁumma "
0TPa3ABAHETO OT CTPYKTYPY, NPEAMETH 11 XOpa.

17. TEXHUYECKN CNELIMOUKALINK

Pasmepn 450 %435 % 245 mm (Bx [1x L))

Terno 16kg

Kanu6pupan guanasou 5mmHg go 50 mmHg

MosTopaemoct <5%

(cpepeH KoedpuuMEHT Ha Bapuawus)

Touoct -+/-5 mmHg (95% poBepuTeneH uHTepsan)*

Pa6otHo pascToAaHune 20 mm ot NOBbPXHOCTTA Ha POroBMLATa Ha NaLneHTa A0 NpeaHara

NOBBPXHOCT Ha MbpBUTe NeLuyt. ToBa ce paBHABA HA HOMIHANHO Pa3CTOAHMe
0T 15 mm 0T NpefHaTa YacT Ha TpbbaTa 3a Bb3AyX A0 Npe/iHaTa NOBLPXHOCT
Ha POroBKLidTa Ha NaL1eHTa

MokasBaHa ckana byseo-udpeH 16-3HakoB Aucnneli ¢ euH pea
(ucTema Ha ocBeTABaHETO LED uxgpayepseta
CbOTBETCTBALLO HA EneTpnuecka be3onacHocT (MeauunHcka) IEC 60601-1 EnekTpomarHutHa

coemectumoct IEC60601-1-2, BS EN1S0 15004-1, BS EN IS0 15004-2

3axpaHBalLo yCTpoiicTBO Pexm Ha npeskniousae, (110-240V)+/- 10% wencen tun ,myatu’,
coBmectim ¢ EN 60601-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

W3xopAwo 3axpaHBaHe 30VA (12VDC2,54)

Yecrota 50/60 Hz

*B u3nuTBaHe y A0Ma, NPOBezLHO Npt 20 yuacTHULM
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YcnoBuA Ha oKonHarta cpepa:

YNOTPEBA
. 90% 1060 hPa
/H/ : ,
~
10°C 30% 800 hPa

Ygap (6e3 onakoska) | 10 g, NPOABIKUTENHOCT 6 MS

YCNoBuA HA CbXPAHEHUE
/H/ s 1060 hPa
410 10% 700hPa —! I
; 1060 hPa
500 hPa

s
G

95%

®
&

YC10BUA HA TPAHCTIOPTUPAHE

X :
-40°C 10%

95%

6
3

Bubpauus, cvHycongana ot 10Hz po 500 Hz: 0,59
Ynap 30 ¢, NpoABLMKUTENHOCT 6 MS
(bmbebk 10, npoAbAXUTEAHOCT 6 MS

18. AKCECOAPU N PE3EPBHUN YACTH

Enement Homep Ha yacTTa
Kbpnuuka 3a nopbpanHmk 3104-1-8201
Xapta 3a npuHTepa 2208-1-7008
Kanak 3a npax 3a ToHomeTbp Pulsair Desktop £P39-70435
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19. NUHOOPMALNA 3A ONAKOBKATA U U3XBBPIIAHE
U3XBbPNAHE Ha U3NA3M0 OT ynoTpeba eneKTPUYECKO U eNeKTPOHHO oGopyaBaHe

P To31 CuMBON BBPXY NPOAYKTA WA HEroBaTa OMaKOBKa 1 MHCTPYKLUTE 0603HaYaBaT, ue Toid He

W— Tpr6Ba Aa Ce TPETUPa KaTo 6UTOB OTNAZLK.
. 3a HamanaBaHe Ha BNMAHIETO BbPXY OKONHaTa cpeza Ha MYEED (3na3no ot ynotpeba
O eNneKTPUYeCKo eneKTPOHHO 060py/BaHe) 1 CBexaaHe 40 MItHUMYM Ha obema Ha YEEO 8
| CMeTHLLATa NpenopbuBame ToBa 060pyBaHe fa e PeLMKAMpa 1 U3M0N38a MOBTOPHO B KPas Ha
HErOBIA eKCrI0aTaLMOHeH MBOT.

AKo ce HyXpaeTe oT uHdOpmauma 3a pHata ynotpe6a u peyuKnMpaHeTo Ha cbbpanm
oTnagbuy, Mons, cBbpiete ce ¢ B2B Compliance Ha Ten. 01691 676124 (+44 1691 676124).
(camo 3a 06eauHeHOTO KPancTBo).

3a Bcekn (epuo3eH UHUNAEHT, Bb3HUKHaN BbB Bpb3Ka CypeAa, 'rpnﬁsa Aa ce (bobLLaBa Ha
NpoN3BOAUTENA U HA KOMNETEHTHUA OpraH Ha BawaTa AbpKaBa uneHka.
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Procitajte uputstva za upotrebu

Znak opste opasnosti

Datum proizvodnje

Upozorenje: Nejonizujuce
zraCenje

Naziv i adresa proizvodaca

Upozorenje: Struja

Zemlja proizvodnje

Upozorenje: Opticko zracenje

Reciklaza otpada od potrosene
elektricne i elektronske opreme
(WEEE)

B BB

Upozorenje: Prepreka u nivou
poda

Ova strana nagore

DrZati suvim

R

Primijenjeni dio BF tip

Lomljivo

Granicna vrijednost
temperature

@ e

Ne koristiti ukoliko je
pakovanije osteceno

=B IELLE

2n
SD

Ocjena usaglasenosti za
podrucje Ujedinjenog
Kraljevstva, sa brojem
akreditacijskoq tijela za SGS UK

e}
m

1639

Conformité Européene, sa
brojem akreditacijskog tijela
SGS Belgium NV

m
H

Ovlasteni predstavnik u
Evropskoj zajednici

Ovlasteni predstavnik u
Svajcarskoj

Kataloski broj

Oprema klase |1

Serijski broj

Grani¢na vrijednost
atmosferskog pritiska

HYENH

Medicinsko sredstvo

QQ@E

Granicna vrijednost vlaznosti

[A-[

Prevod

Keeler Pulsair Desktop tonometar je dizajniran i ugraden u skladu sa Direktivom 93/42/EEC, Uredbom (EU) 2017/745

i1SO 13485 Sistemi upravljanja kvalitetom medicinskih uredaja.

Klasifikacija: CE / UKCA: Klasa lla
FDA: Klasa Il

Informacije sadrzane u ovom uputstvu ne smiju se reprodukovati u cijelosti ili djelimi¢no bez prethodnog pismenog

odobrenja proizvodaca. Kao dio politike za kontinuirani razvoj proizvoda, proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene

specifikacija i drugih informacija sadrzanih u ovom dokumentu bez prethodne najave.

Ovo IFU (uputstvo za upotrebu) je takode dostupno na Keeler UK i Keeler USA veb stranici.

Autorsko pravo © Keeler Limited 2023. Objavljeno u Ujedinjenom Kraljevstvu 2023.
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1. INDIKACIJE ZA UPOTREBU

Ovi uredaji namijenjeni su samo za koristenje od strane odgovarajuce obucenih i ovlastenih
zdravstvenih radnika.

A Pulsair Desktop tonometar treba da koristi samo obuceno osoblje. Savezni
zakon SAD-a ogranicava prodaju ovog uredaja samo od strane lijecnika ili
po nalogu lije¢nika.

11 KRATAK OPIS INSTRUMENTA

To je "puff”tonometar dizajniran za precizno mjerenje intraokularnog tlaka (I0P) bez kontakta s
povrsinom oka.

Zracna impulsna tonometrija je varijanta opce aplanacijske tonometrije u kojoj je dio roZnjace
savijen mehanickim stimulansima u kojima je sila/pritisak potreban za stvaranje efekta savijanja
povezan s intraokularnim tlakom.

Puff tehnika zahtijeva usmjeravanje kalibriranog kvantiziranog paketa zraka prema sredisnjem
dijelu roznjace i detekciju unaprijed definirane deformacije roznjace optickim sredstvima i
refleksijama od povrsine roznjace.

12 NAMJENA /[ SVRHA INSTRUMENTA

Pulsair Desktop tonometar je indiciran za mjerenje intraokularnog tlaka bez kontakta s okom
kako bi pomogao u skriningu i dijagnozi glaukoma.

2. BEZBJEDNOST
21 FOTOTOKSICNOST

& OPREZ: Svjetlo koje emituje ovaj instrument je potencijalno opasno. Sto je
duze trajanje izlaganja, veci je rizik od oStecenja oka.

lako za Keeler tonometre nisu identificirane opasnosti od akutnog optickog
zradenja, preporucujemo da intenzitet svjetlosti koja dopire do mreznjace
pacijenta bude 3to je moguce manji za odgovarajucu dijagnozu. Djeca,
osobe s afakijom i osobe koje pate od o¢nih bolesti najvise su izlozene
riziku. Povecani rizik moze se pojaviti i ako se mreznjaca izlozi istom

ili slicnom uredaju s vidljivim izvorom svjetlosti u roku od 24 sata. Ovo
posebno vrijedi ako je mreznjaca prethodno fotografisana koristeci blic.

Keeler kompanija ¢e na zahtjev korisniku dostaviti grafikon koji prikazuje
relativni spektralni izlaz instrumenta.

2.2 UPOZORENJA | OPREZ

Imajte na umu da je ispravno i sigurno funkcionisanje nasih instrumenata zajamceno samo
ako su i instrumenti i njihova dodatna oprema iskljucivo od Keeler kompanije. Koristenje
drugog pribora moZe rezultirati povecanim elektromagnetskim zracenjem ili smanjenom
elektromagnetskom otporno3¢u uredaja te moZe dovesti do neispravnog rada.
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PridrZavajte se sljedecih mjera opreza kako biste osigurali siguran rad s instrumentima.

A\ uPozORENIA

e Nikada nemojte koristiti instrument ako je vidljivo oStecen i povremeno ga pregledajte kako
biste vidjeli ima li znakova ostecenja ili pogresne upotrebe.

e Prije upotrebe provjerite da li vas Keeler uredaj ima znakova ostecenja nastalih prilikom
transporta/skladista.

e Federalni zakon SAD-a ogranicava prodaju ovog uredaja samo od strane ili po nalogu
liekara ili prakticara.

e Uredaj je namijenjen upotrebi u razlicitim klinickim okruzenjima kao $to su bolnice, ocne
klinike i optometrijske ordinacije.

e Koristite samo odobreno Keeler napajanje EP29-32777 , u suprotnom instrument se moze
pokvariti.

e Vlasnik instrumenta je odgovoran za obuku osoblja za pravilnu upotrebu instrumenta.

e Nikada nemojte koristiti instrument ako su temperatura okoline, atmosferski pritisak i/ili
relativna vlaznost izvan granica navedenih u ovom prirucniku.

e Nemojte koristiti u prisustvu zapaljivih gasova/tecnosti, ili u okruzenju bogatom kiseonikom.

e Ovaj uredaj namijenjen je samo za koristenje od strane odgovarajuce obucenih i ovlastenih
zdravstvenih radnika.

e Ovaj proizvod ne smije se uranjati u tecnost.

e Utikac za napajanje je sredstvo za izolaciju uredaja od mreznog napajanja. Uvjerite se da su
i prekidac za napajanje i utikac uvijek dostupni.

e Ne postavljajte opremu tako da je tesko izvuci utikac iz zidne uticnice.
e Ne postavljajte mrezni adapter u oStecenu uticnicu.

A e Bezbjedno provedite kablove za napajanje kako biste uklonili rizik od saplitanja i
ozljeda korisnika.

A\ oprez

e Koristite samo originalne dijelove i dodatke koje je odobrio Keeler kako sigurnost i rad
uredaja ne bi bili ugrozeni.

e Drati van dohvata djece.

e Da biste sprijecili stvaranje kondenzacije, omogucite da se instrument prilagodi sobnoj
temperaturi prije same upotrebe.

e Keeler preporucuje upotrebu jednokratnih higijenskih maramica za bradu na naslonu prije
nego sto pacijenti stave svoju bradu na njega.

e Ovaj proizvod treba koristiti u prostoriji sa slabim / prigusenim osvjetljenjem.
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e Prije upotrebe Pulsair stonog tonometra, pritisnite dugme Clear / Demo na 1 sekundu da
biste rasprsili sve sitne Cestice prasine ili vlage koje su se mozda slegle dok instrument nije
bio u upotrebi.

e Samo za unutrasnju upotrebu (zastititi od vlage).

e Ne postoje dijelovi koji bi mogli biti servisirani od strane korisnika. Za dodatne informacije
obratite se ovlastenom servisu.

o Slijedite upute za cis¢enje/redovno odrzavanje kako biste sprijecili osobne ozljede/ostecenje
opreme.

e Ukoliko redovno ne odrzavate proizvod, prateci uputstva sadrzana u ovom prirucniku,
moZete smanjiti radni vijek proizvoda.

e Na kraju Zivotnog vijeka proizvoda isti odloZite u skladu sa lokalnim propisima za zastitu
Zivotne sredine.(WEEE).
2.3 KONTRAINDIKACIJE

Nema ogranicenja za populaciju pacijenata koji ovaj uredaj mogu koristiti osim onih navedenih
u dolje navedenim kontraindikacijama.

Poznato je da na preciznost mjerenja I0P-a uticu varijacije i promjene u rigidnosti roznjace
zbog razlika u debljini roznjace, intrinzicnih strukturnih faktora ili refraktivne hirurgije roznjace.
Preporucuje se da se ovi faktori uzmu u obzir prilikom mjerenja IOP-a.

3. UPUTSTVO ZA CISCENJE

31 OCISTITE CIJEV SOCIVA JEDNOM SEDMICNO:
1. NavlaZite vatu izopropilnim alkoholom.

2. Pomicite vrh vate oko sociva kruznim pokretima.

3. Nakon jednog kruga vatu treba baciti kako bi se izbjeglo
razmazivanje sociva.

4. Pogledajte puff cijev sociva sa pacijentove strane, ako se
tragovi suznog filma i dalje mogu vidjeti, ponovite gore
navedene korake dok se ne ocisti.

e

Napomena: Treba paziti da ne ostetite sklop cijevi tokom c¢iScenja.

OPREZ: Nikada ne koristite suvu vatu ili maramicu za ¢iSc¢enje. Nikada
nemojte koristiti silikonom natopljenu tkaninu ili maramicu za ¢iscenje.

3.2 CISCENJE TIJELA TONOMETRA
Ovaj tonometar treba Cistiti samo rucno, bez potapanja kako je opisano. Nemojte koristiti
korozivne proizvode. Nemojte autoklavirati niti uranjati u te¢nosti za ¢isc¢enje. Uvijek iskljucite iz
struje prije Ciscenja.
1. Obrisite vanjsku povrsinu Cistom upijajucom krpom koja ne ostavlja tragove i navlazenom
dejoniziranom vodom/rastvorom deterdzenta (2% deterdzenta po zapremini) ili rastvorom
vode/izopropil alkohola (70% IPA po zapremini). Izbjegavajte opticke povrsine.
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2. Pobrinite se da visak rastvora ne ude u instrument. Budite oprezni da tkanina nije previse
natopljena rastvorom.

Povrdine moraju biti paZljivo ru¢no osusene cistom krpom koja ne ostavlja tragove.
4. Sigurno odloZite upotrebljene materijale za ciscenje.

4. SKLOP NAPAJANJA

41 KOMPLET UTIKAC

Zamijenite zastitnu plocu odgovarajucim adapterom za utikac ako je potrebno ili koristite
konektor IEC 60320 TIP 7 (nije isporucen).

5. MONTAZA

Vas Pulsair Desktop tonometar je dizajniran za upotrebu na cvrstoj ravnoj povrsini, na primjer,
stolu za medicinske instrumente ili namjenski dizajniranoj stonoj ploci sa sistemom refrakcije.

Pazljivo odaberite Zeljenu lokaciju za vas Pulsair Desktop tonometar, posebno vodeci racuna o
zdravstvenim i sigurnosnim aspektima, na primjer, usmjeravanju kabela za napajanje i njegovom
poloZaju u odnosu na korisnika i pacijenta.

Vas Pulsair Desktop tonometar ima Cetiri gumene stopice protiv klizanja, provjerite da li su
smjestene dobro unutar ruba vase predvidene ravne povrsine kako biste osigurali da nema
mogucnosti da se Pulsair Desktop tonometar pomakne i tako izazove ozljede korisnika ili
pacijenta.

Vas Pulsair Desktop tonometar ima podesivi naslon za bradu, medutim, preporucujemo da
ga koristite na stolu podesivom po visini koji omogucava pristup invalidskim kolicima za sve
pacijente u invalidskim kolicima kako biste osigurali maksimalnu udobnost pacijenta.

6. TONOMETRIJA, VARIJACIJE TLAKA U LUUDSKOM OKU

Keeler Pulsair Desktop tonometar mjeri intraokularni tlak automatskim ispustanjem laganog
zraka na roznjacu. Ovo je poznato kao slucaj.

Jedno ocitavanje ponekad moZe biti pogresno jer ¢e IOP varirati zbog pulsnih, respiratornih i
dnevnih fluktuacija. Osim toga, treptanje, stiskanje, unos tekucine, fizicka aktivnost, polozaj
tijela, pa ¢ak i smjer pogleda mogu utjecati na IOP.

Mozda ce biti potrebna do 4 ocitavanja da bi se smanjio uticaj ovih varijanti da bi se dobio
konstantan IOP.

Softver Pulsair stonog tonometra Ce prepoznati oitavanja i emitovati zvuéno obavjestenje kada
su dva uzastopna ocitanja +/-1 mmHg jedno od drugog, $to ukazuje da daljnja mjerenja mozda
nece biti potrebna.
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7. NAZIVI KONTROLA | KOMPONENTI

o Putna brava

Pulsair Desktop tonometar opremljen je putnom bravom za zastitu pokretnih dijelova od
ostecenja tokom prevoza ili u situacijama kada tonometar moZe biti izlozen naglom pomicanju
ili udaru.

Da biste otpustili putnu bravu, potrebno ju je rotirati u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
sve dok se sklop dZojstika ne moze slobodno pomieriti.

Da biste zakljucali pokretni dio na mjestu, poravnajte pokretnu platformu sa osnovnom
jedinicom i pazljivo zavijte putnu bravu u smjeru kazaljke na satu dok se ¢vrsto ne pozicionira.

Napomena:nemojte previe zategnuti putnu bravu.

e Naslon za bradu i podesavanje visine naslona za bradu

Rotirajte podesivac naslona za bradu da povecate ili smanjite visinu naslona za bradu sve dok
pacijentov vanjski ugao ne bude u liniji s linijom indikatora na okomitoj traci naslona za bradu.

Dzojstik
Rotirajte kako biste
podigli mjernu glavu

Pokretna
platforma

Osnovna

jedinica

e Dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje

Pritisnite On/ Off dugme da ukljucite tonometar. Zaslon ¢e brzo

napredovati kroz sljedece faze tokom inicijalizacije sistema. E—Q

Kada je sistem spreman za upotrebu, na displeju ¢e stajati ,L:

1 IEI REI NS NE] B B R N[5 FSH AN HIN iR
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SPREMNO' ili ‘R: SPREMAN" u zavisnosti od
toga da li je tonometar u poziciji za testiranje
lijevog ili desnog oka.

,R" oznacava da je u polozaju desnog oka —
na ekranu bi takode moglo da se procita ,L"
za polozaj lijevog oka.

R &R E A R

o Start / Stop dugme

Pritiskom na dugme Start/Stop dok Pulsair Desktop tonometar radi,
pumpa ¢e se zaustaviti i sistem staviti u rezim pripravnosti, a na
displeju ce se prikazati , STANDBY". Tipka Start/Stop Ce resetovati
spremnik memorije, brisuci sva snimljena ocitavanja. Pritiskom na
dugme Start/Stop dok je jedinica u stanju mirovanja, Pulsair Desktop
tonometar ce se pokrenun dok pumpa radii 5|stem je inicijalizovan
spreman za upotrebu. Tonometar ce proci kroz sve displeje.

e Mehanizam budenja osjetljiv na pokret

Pulsair Desktop tonometar je opreml en
senzorom pokreta. Nakon pomicanja pokretne SECHRSF SR
platforme s lijeva na desno ili obrnuto, aktivira

se prekidac osjetljiv na pokret za pokretanje pumpe i ostatka sistema iz stanja pripravnosti tako
da je spreman za upotrebu u mjerenju. Tonometar ce proci kroz sve displeje. Nakon dvije minute
neaktivnosti sistem ce se automatski iskljuciti radi ustede energije.

(6] Dugme Ocisti / Demo

Pritiskom na dugme Clear / Demo trenutno se brisu svi zapisi o

e
i
prethodnim ocitavanjima, a tonometar se postavlja na zadanu postavku.
Ako se tipka Clear/Demo pritisne i zadrZi duZe od jedne sekunde,
tonometar se inicijalizira i aktivira demo udisaj kako bi pokazao ,
pacijentu mekocu puhanja zraka. : =

@ Dugme Stampa/Meni

Kratkim pritiskom na tipku Print / Menu ispisat Cete rezultate na
integriranom Stampacu i poslati podatke na USB port za podatke. Ako
se tipka Print / Menu pritisne i zadrzi duZe od jedne sekunde, ulazi se u
opcije korisnickog menija.
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DI|[A /[T [A

0 Dugme za jednostavno pulsiranje

Pritiskom i drZanjem tipke Easy Pulse vise od jedne sekunde
aktivira se Easy Pulse nacin rada.

NS

~3
To omogucava da se tonometar aktivira kada je tesko dobiti N

mjerenje, na primjer, kod ostecene ili roZnjace sa oZiljkom. Ova radnja je popracena zvukom i
dodatnom trenutnom indikacijom na displeju. Pritiskom na bilo koje drugo dugme ili promjenom
oka, tonometar se vraca u normalan nacin rada.

© uss prikljucak za prijenos

Ovo se koristi za prijenos IOP podataka na vanjski uredaj, kao Sto je osobni racunar, i za
koristenje od strane kvalifikovanog tehnicara prilikom kalibracije Pulsair Desktop tonometra ili
obavljanja revizije softvera.
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@ Ulaz za napajanje Prikljucak / Iskljucivanje
Za povezivanje umetnite niskonaponski kabl za napajanje u uti¢nicu za napajanje. Da biste ga
iskljucili, izvadite niskonaponski kabl za napajanje iz uticnice za napajanje.

@ Diojstik
Rotirajuci dZojstik kontrolira elevaciju mjerne glave i pomjeranja pokretne platforme stonog
tonometra Pulsair unazad prema naprijed.

@ Poklopac Stampaca
Pristup papiru iz Stampaca je preko poklopca Stampaca, povucite ivicu na vrhu poklopca i
lagano povucite prema sebi da otvorite poklopac Stampaca.

@ Ekran za poravnanje

Ekran za poravnanje omogucava korisniku da vizualizira o¢i pacijenta kako bi ispravno poravnao
tonometar sa centrom roznjace prije mjerenja. Poravnavanje se izvodi pomocu pokretne
platforme Pulsair Desktop tonometra i dZojstika za konacno poravnanije.

Pulsair Desktop tonometar ce se automatski aktivirati kada je pravilno postavljen i poravnat.
Pogledaijte odjeljak 8 za detaljne upute o procesu poravnanja.

@ Kontrolni tockic¢i za podesavanje ekrana

DT Podesavanje [
@ Podesavanje boje Q osvletljenosn f
!

y
C' Podesavanje A
kontrasta

@ Ekran za prikaz mjerenja

Ovaj ekran ce prikazati izmjereno oko, prosjecno ocitavanje i pojedinacna ocitavanja sa lijevog
(L) i desnog (R) oka. Prepoznavanje lijeve i desne strane je automatsko.

Nakon prvog ocitavanja na displeju se prikazuje izmjereni

pojedinacno ocitavanije i prosjek do Cetiri posljednja 4
ocitavanja po oku.

Pored ocitavanja I0P-a, Pulsair Desktop tonometar takoder
prikazuje nekoliko poruka na displeju kada mjerenje nije
otkriveno iz vise razloga. U takvim slucajevima na displeju
moze biti prikazano sljedece:

R il |G il |G il & 1l |G 16
|0P. Nakon svakog od uzastopnih ocitavanja, displej prikazuje lf [}
r
"
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a) < 5:0vo se prikazuje kada je oitavanje nize od 5 mmHg, u kom slucaju se ne
prikazuje valjano ocitavanje. Oznaceno dugim zvukom.

5 R EAD A G A I

I

b) >25: Ovo se prikazuje kada se detektuje aplanacija s mekim udahom i ocitavanje je
vece od 25 mmHg, u ovom slucaju tonometar prikazuje '>25'" i prebacuje se na tvrdi
udah. Tonometar e ostati u nacinu rada tvrdog puhanja sve dok dva uzastopna
ocitavanja ne budu manja od 20 mmHg.

=2 5 READ AGAI N

¢) >50: Ovo se prikazuje kada je ocitavanje vece od 50 mmHg, u kom slucaju nije
prikazano vazece ocitavanje. Oznaceno dugim zvukom.

= 15 10 R [E|[A| D AG ALIN

Napomena: Prikazani prosjek se zaokruzuje na najblizi cio broj ili se prikazuje na jednu
decimalu u zavisnosti od korisnickog podesavanja kojem se pristupa preko opcija korisnickog
menija.

Prikazani tekuci prosjek zasniva se na stvarnim ocitavanjima koja se odnose na jednu decimalu.
Na primjer, ocitavanja od 15,4, 16,3, 14,2 i 16,9 izracunavaju se u prosjeku njihovim
zbrajanjem, sto je jednako 62,8, i dijeljenjem s brojem obavljenih ocitavanja, 4. To daje
konacnu brojku od 15,7 ili 16 ovisno o korisnickim postavkama. Imajte na umu da su nezavisna
otitavanja prikazana kao cijeli brojevi.

Kada su obavljena sva potrebna ocitavanja prikazana cifra je I0P koji je zabiljezen za pacijenta.
Kada su dva uzastopna ocitavanja unutar 1 mmHg, emitovace se zvucni zvuk koji ukazuje na to
da je moZzda napravljeno dovoljno ocitavanja.

8. SAMOTESTIRANJE

Program za samotestiranje moZe se pokrenuti u svrhu dijagnostike odabirom opcije menija. Na
ekranu ce se prikazati 'POKRENI SAMOTESTIRANJE'. Pritiskom na dugme Clear / Demo ulazi se
u samotestiranje i na displeju ce biti prikazano 'SELF TEST RUN', i to Ce trajati 45 sekundi. Na
kraju testa dobijeni podaci se Salju na Stampac i ekran se brise.
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9.
91

1.

9.2

POSTUPAK MJERENJA

PRIPREMA UREDAJA

Prikljucite kabel za napajanje na
tonometar. Uti¢nica za napajanje
nalazi se na desnoj strani tonometra.

Ukljucite tonometar pomocu
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
koji se nalazi na prednjoj strani
tonometra. Tonometar Ce se
inicijalizirati spreman za upotrebu.

Skinite zastitni poklopac za prasinu
sa crijeva.

Odvrnite putnu bravu ako je
osigurana.

Koristeci dZojstik, vratite pokretni

dio Pulsair Desktop tonometra nazad
prema sebi i poprijeko ulijevo (da prvo
izmijerite desno oko).

Prije upotrebe Pulsair Desktop
tonometra, pritisnite dugme Clear /
Demo na 1 sekundu da biste rasprsili
sve sitne Cestice prasine ili viage koje
su se mogle sloZiti na tonometar dok nije u upotrebi.

PRIPREMA PACIJENTA

Prije upotrebe Pulsair Desktop tonometra trebali biste opustiti pacijenta i osigurati da se nalazi
na optimalnoj lokaciji za ocitavanje, po mogucnosti s podrskom za glavu. To je zato Sto strepnja
i nervoza mogu negativno uticati na dobijena ocitavanja. Slijedite tacke navedene u nastavku da
biste to postigli:

1.

Zamolite pacijenta da skine kontaktna sociva ili naocare ako ih nose i da normalno trepce
i dige.
Uvjerite se da je pacijentu udobno i da je u opustenom polozaju.

Kako biste umirili pacijenta, moZete demonstrirati postupak pomocu dugmeta Clear /
Demo na straZnjoj strani pacijentove ruke prije ocitavanja.

Stavite jednokratnu maramicu za bradu na naslon za
bradu.
Zamolite pacijenta da stavi glavu na naslon za bradu.

Podesite visinu naslona za bradu tako da vanjski kut ugla
bude poravnat s oznakom na okomitom nosacu naslona
za bradu.
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Prije pokretanja ocitavanja trebali biste:

1.
2.

Zamolite pacijenta da trepne kako biste osigurali dobar i reflektirajuci suzni film.
Osigurajte da pacijent i optika tonometra nisu postavljeni pod direktnim osvjetljenjem (t.
reflektorima ili suncevom svjetloscu).

Uvjerite se da su oi pacijenta potpuno otvorene. To pomaze u sprjecavanju stiskanja,
gdje pacijent nesvjesno zateze ocne kapke i povecava IOP.

Tokom citavog procesa ocitavanja, trebali biste dopustiti pacijentu da trepce u intervalima
kako bi se odrzao suzni film roznjace.

9.3 OCITAVANJE

1.

Drzeci dzojstik, pomjerajte pokretnu platformu
drugom rukom sve dok oko pacijenta koje se
mijeri ne bude vidljivo i centralno na ekranu

za poravnanje. Podesavanje visine se postize
okretanjem dZojstika. Ako nema dovoljnog
hoda, ponovno provjerite visinu glave pacijenta
u naslonu za bradu i pokusajte ponovno
koristeci dzojstik

PaZljivo pomicite tonometar prema pacijentu

sve dok slika vanjskog oka ne postane target

koncanice.

Koristeci dZojstik, fokusirajte target poravnanja \ —
koncanice sve dok ispravan polozaj fokusne o
tacke ne pokrene automatsko ukljucivanje

tonometra.

Napomena: crvena nijansa moze biti vidljiva na ekranu, to ne utice na funkciju uredaja.

4. Ostanite u polozaju za paljenje sve dok Pulsair Desktop tonometar ne prestane ocitavati

nakon Cetiri ocitavanja po oku. Pulsair Desktop tonometar oglasit ce se kratkim zvucnim
signalom kada je obavljeno dovoljno ocitavanja, tj. kada su dva uzastopna ocitavanja
unutar +/- 1 mmHg jedno od drugog.

5. Ako je ocitavanje zabiljezeno kao ne-dogadaj ili 10§ dogadaj, Cut ce se dugi ton.
6. Prvo ocitavanije e biti izmjerena vrijednost; uzastopna ocitavanja ce prikazati tekuci
prosjek 10P. Iskljucena ili lazna ocitavanja automatski ce biti iskljucena iz proracuna.
10. ISPIS

Rezultati se mogu od$tampati pritiskom na dugme za stampanje u bilo kom trenutku. Stampanje
rezultata ne brise meduspremnik memorije za Stampanije.
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101 USB IZLAZ PODATAKA

Pritiskom na dugme za Stampanje 3alje se datoteka na USB port u sliede¢em formatu:

[R] = xx, XX, XX, XX, [xx.x]

[L] = xx, XX, XX, XX, [xx.x]

Ovi podaci se mozda mogu uvesti i u druge aplikacije, za detalje o tome kako to izvesti, obratite
se svom timu za programsku podrsku od trece strane.

‘f, A‘.__L . % Dugmeza Keeler
| Stampanje Pulsair Desktop
4 Name:
Date:
| ’ Time:
i— [R1=16,17,17,18 [16.7)
[L] =16,16,14,16 [15.3]
1
1. ZAMJENA PAPIRA ZA STAMPAC
1. Pristup papiru iz Stampaca je preko poklopca
Stampaca, povucite ivicu na vrhu poklopca i !
lagano povucite prema sebi da otvorite poklopac ‘ 4
Stampaca. -

Uklonite praznu rolnu papira.
2. Stavite novu rolnu papira u drzac papira, pazeci da

je slobodni kraj labav na vrhu rolne, inace se nece i
Stampati. ®

3. Provucite slobodni kraj papira kroz otvor na &, S
poklopcu.

4. Zatvorite poklopac.

12. OPCIJE KORISNICKOG MENIJA

1. Dok je tonometar ukljucen, pritisnite i drzite dugme Print / Menu duze od 3 sekunde da
biste usli u korisnicki meni.

2. Na ekranu e se prikazati prva opcija menija (upravljanje zujalicom) i trenutni odabir (t].
[BUZZER ON] ili [BUZZER OFF])
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3. Pritiskom na dugme Clear / Demo duze od 1 sekunde prolazite kroz opcije promjene
korisnika (prikazano u tabeli.)

4. Pritiskom na dugme Print / Menu duZe od 1 sekunde prelazite na sljede¢u opciju menija
(prikazano u tabeli), u ovom slucaju na nivo radne povrsine.

Upotrijebite dugme Clear / Demo da napravite Zeljeni odabir.

6. Nastavite ponavljati korake 4 i 5 dok se ne prikaze "OK". Vas Pulsair Desktop tonometar
je sada spreman za upotrebu u skladu s vasim Zeljenim postavkama.

Opcija menija | Prikaz Promjena opcija

Kontrola zujalice | ZUJALICA UKLIUCENO /
UKLJUCENA ISKLUUCENO

|OP Format PRIKAZ XX XX/ XXX

Ekran KONTRAST 0 0-20

Potpuno POKRENI SAMOTESTIRANJE

samotestiranje SAMOTESTIRANJE? | POKRENUTO

13. KALIBRACIJA, ODRZAVANJE | PREGLED

Keeler preporucuje da korisnik ¢esto provodi ovo rutinsko odrzavanje kako
bi se osiguralo sigurno i precizno mjerenje. U slucaju da je uredaj izvan
tolerancije kalibracije, vazno je da ga posaljete nazad u Keeler ili vaSem
lokalnom distributeru na popravku i ponovnu kalibraciju.

131 REDOVNI PREGLED

Redovno provjeravajte ima li oStecenja na jedinici napajanja i kabelu.

Prije pregleda, Pulsair Desktop tonometar iskljucite iz struje.

Ako se ¢ini da je vanjska izolacija kabela ostecena, odmah prekinite koristenje. Kontaktirajte
svog lokalnog distributera radi zamjene.

13.2 OPSTE

Zastite tonometar od prasine.

Ako se Pulsair Desktop tonometar nece koristiti duze vrijeme, pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje na 'lskljuceno’ i iskljucite napajanje. Za zastitu tonometra koristite poklopac protiv
prasine.

57



Pulsair Desktop tonometar kompanije KEELER

14. SERVISIRANJE | KALIBRACIJA

Keeler preporucuje godisnju kalibraciju tonometra. Nemojte modificirati ovu opremu bez
odobrenja proizvodaca.

To mora obaviti samo ovlasteni Pulsair serviser ili distributer. Uredaj obavlja samoprovjeru rada
kada se ukljuci i pokazat ce ako se pronade greska.

U ovom instrumentu ne postoje dijelovi koji bi mogli biti servisirani od strane korisnika. Servisni
prirucnici bit ¢e dostupni ovlastenim Keeler servisnim centrima i Keeler obu¢enom servisnom
osoblju.

15. GARANCIJA

Vas Keeler proizvod ima garanciju 2 godine i bit ¢e zamijenjen ili besplatno popravljen u skladu
sa sljedecim:

e Svaka greska uzrokovana pogresnom proizvodnjom.

e Instrument i pribor koris¢eni su u skladu sa ovim uputstvima.
e Potrebno je sacuvati dokaz o kupovini.

Q Proizvodac odbija bilo kakvu odgovornost i garanciju ako se instrument
mijenja na bilo koji nacin ili ako se rutinsko odrzavanje izostavi ili izvrsi na
nacine koji nisu u skladu s ovim uputama proizvodaca.

U ovom instrumentu ne postoje dijelovi koji bi mogli biti servisirani od
strane korisnika. Bilo kakvo servisiranje ili popravke smije obavljati samo
Keeler kompanija ili odgovarajuce obuceni i ovlasteni distributeri. Servisni
priruénici bit ¢e dostupni ovlastenim Keeler servisnim centrima i Keeler
obu¢enom servisnom osoblju.

16. SPECIFIKACIJE | ELEKTRICNE OCJENE

Keeler Pulsair Desktop tonometar je medicinski elektricni instrument. Ovaj instrument zahtijeva
posebnu paznju u pogledu elektromagnetne kompatibilnosti (EMC). Ovaj odjeljak opisuje
prikladnost ovih instrumenata u pogledu elektromagnetne kompatibilnosti. Prilikom postavljanja
ili koriStenja ovog instrumenta pazljivo procitajte i pridrZavajte se ovdje opisanog.

Prijenosne ili mobilne radiofrekventne komunikacione jedinice mogu imati negativan ucinak na
ove instrumente, $to mozZe dovesti do kvara.

16.1 ELEKTROMAGNETSKA EMISIJA

Smjernice i deklaracija proizvodaca - elektromagnetne emisije

Keeler Pulsair Desktop tonometar je namijenjen za koristenje u elektromagnetskom okruzenju
navedenom u nastavku. Kupac ili korisnik treba da osigura da se koristi u takvom okruzenju.
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Test emisije Uskladenost |Elektromagnetno okruzenje — smjernice

RF emisije CISPR 11 Grupa 1 Keeler Pulsair Desktop tonometar koristi RF energiju samo
za svoju unutradnju funkciju. Stoga su njegove RF emisije
vrlo niske i vjerovatno da nece uzrokovati smetnje u
obliznjoj elektronskoj opremi..

RF emisije CISPR 11 Klasa B Keeler Pulsair Desktop tonometar prikladan je za
koristenje u svim ustanovama, osim u domacinstvima i

Harmonijske emisije onima koje su direktno spojene na javnu niskonaponsku

IEC 61000-3-2 mrezu napajanja koja opskrbljuje zgrade koje se koriste

Fluktuacije napona / emisije | Uskladeno za kuéne potrebe.

treperenja IEC 61000-3-3

16.2 ELEKTROMAGNETSKA IMUNOST

Smjernice i deklaracija proizvodaca - elektromagnetna otpornost

Keeler Pulsair Desktop tonometar je namijenjen za koristenje u elektromagnetskom okruzenju
navedenom u nastavku. Kupac ili korisnik treba da osigura da se koristi u takvom okruzenju.

Test imuniteta | IEC 55015 Nivo Elektromagnetno

Testni nivo uskladenosti okruZenje — smjernice
Elektrostaticko + 8 kV kontakt + 8 kV kontakt Podovi bi trebali biti od drveta,
praznjenje (ESD). | 1 15 kv vazduh + 15 KV vazduh betona ili od keramickih plocica.
IEC 61000-4-2 Ako su podovi oblozeni sintetickim

materijalom, relativna vlaznost
zraka treba biti najmanje 30%.

Elektricni brzi

+ 2 kV za vodove

+ 2 kV za vodove

Kvaliteta mreznog napajanja

+ 2 kV linija(e) prema
zemlji

+ 2 kV linija(e) prema
zemlji

prolazni/prasak. napajanja napajanja trebala bi biti tipi¢na za

IEC 61000-4-4 + 1 kV za ulazno/ + 1 kV za ulazno/ komercijalno ili bolnicko okruzenje.
izlazne linije izlazne linije

Udar. + 1kV linija(e) do + 1kV linija(e) do Kvaliteta mreznog napajanja

IEC 61000-4-5 linije(e) linije(e) trebala bi biti tipicna za

komercijalno ili bolnicko okruzenje.

Padovi napona,
kratki prekidi i
varijacije napona
na ulaznim
vodovima
napajanja.

IEC 61000-4-11

Ur=0% 0,5 krug

(0, 45, 90, 135, 180,
225, 270, 315°)

Ur = 0%; 1krug

Ur =70%;

25/30 krugovi (@ 0°)
Ur=0%;

250/300 krug

Ur=0% 0,5 krug

(0, 45, 90, 135, 180,
225, 270, 315°)
Ur=0%; 1krug
Ur=170%;

25/30 krugovi (@ 0°)
Ur=0%;

250/300 krug

Kvaliteta mreznog napajanja
trebala bi biti tipicna za
komercijalno ili bolnicko okruzenje.

Ako korisnik Keeler Pulsair
Desktop tonometra zahtjeva
kontinuirani rad tokom smetnji u
radu elektricne mreze, preporucuje
se da se instrument napaja iz
neprekidnog izvora napajanja.
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Test imuniteta | IEC 55015 Nivo Elektromagnetno

Testni nivo uskladenosti okruzenje — smjernice
Frekvencija 30 A/m 30 A/m Frekvencija snage magnetnih polja
snage(50/60 Hz) treba da bude na nivou koji je
Magnetsko pole. k_a@kten’stiéar] a tipicnu \_okaciju u
IEC 61000-4-8 tipicnom okruzenju profesionalne

zdravstvene ustanove.

Napomena: Us je a. c. mrezni napon prije primjene probnog nivoa.

Test IEC 60601 | Nivo Elektromagnetno okruzenje — smjernice
imuniteta | Testni nivo | uskladenosti

Prijenosna i mobilna RF komunikaciona oprema ne
smije se koristiti blize bilo kojem dijelu Keeler Pulsair
Desktop tonometra, ukljucujuci kablove, nego sto

je preporucena udaljenost odvajanja izracunata iz
jednacine primjenjive na frekvenciju predajnika.

Preporucena razdaljina

Provedeno | 6 Vrms 1 6V d=12yp

RFIEC

61000-4-6

Zraceno 10 V/im 10 V/im d=1,2p 80MHz to 800 MHz
RF IEC 80Mz to d=23p 800MHz to 2,7GHz

61000-4-3 2,7GHz

Gdje je p maksimalna izlazna snaga predajnika u
vatima (W) prema proizvodacu predajnika, a d je
preporucena razdaljina u metrima (m).

Jatina polja fiksnih RF predajnika, kako je utvrdeno

elektromagnetnim istrazivanjem lokacije’, treba

da bude manja od nivoa uskladenosti u svakom

frekventnom opsegu.?

A Smetnje se mogu pojaviti u blizini opreme
i oznacene ovim simbolom.

Napomena 1: Na 80MHz i 800MHz primjenjuje se vii raspon frekvencija.

Napomena 2: Ove se smjernice mozda nece moci primijeniti u svim situacijama. Na Sirenje elektromagnetskog
zracenja uticu apsorpcija i refleksija od struktura, objekata i ljudi

" Jacine polja iz fiksnih predajnika, kao Sto su bazne stanice (mobilni/ bezi¢ni) telefoni i kopneni mobilni radio,
amaterski radio, AM i FM radio i TV prenos ne mogu se teoretski predvidjeti s tacnos¢u. Da bi se procijenilo
elektromagnetno okruzenje zbog fiksnih RF predajnika,potrebno je razmotriti elektromagnetsko istrazivanje lokacije.
Ako izmjerena jacina polja na lokaciji na kojoj se koristi Keeler Pulsair Desktop tonometar premasuje primjenljivi nivo
RF uskladenosti iznad, tonometar treba posmatrati kako bi se potvrdio normalan rad. Ako se primijeti neuobicajen
rad, mozda ce biti potrebne dodatne mjere, poput preorijentacija ili premjestanja Keeler Pulsair Desktop tonometra.

2U frekventnom opsegu od 150 kHz do 80 MHz, jacina polja treba da bude manja od 10 V/m.
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16.3 PREPORUCENE SIGURNE UDALJENOSTI

Preporucena razdaljina izmedu prijenosne i mobilne RF komunikacione opreme i
Keeler tonometra.

Cryomatic sistem je namijenjen za upotrebu u elektromagnetnom okruzenju u kome se
kontrolisu RF smetnje. Kupac ili korisnik Keeler Pulsair Desktop tonometra moze pomoci u
spriecavanju elektromagnetnih smetnji tako $to ¢e odrzavati minimalnu udaljenost izmedu
prenosive i mobilne RF komunikacione opreme (predajnika) i tonometra kao $to je preporuceno
u nastavku, u skladu sa maksimalnom izlaznom snagom komunikacione opreme.

Nazivna maksimalna Udaljenost razdvajanja prema frekvenciji predajnika (m)
izlazna snaga
predajnika (W)

150 kHz to 230MHz | 80MHz to 800MHz 800MHz to 2,7GHz
d=12/p d=12Jp d=23/p
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 3,8 38 7.3
100 12 12 23

Za predajnike koji imaju maksimalnu izlaznu snagu koja nije navedena gore, preporucena
razdaljina d u metrima (m) moZe se odrediti pomocu jednacine koja se primjenjuje na frekvenciju
predajnika, gdje je p maksimalna izlazna snaga predajnika u vatima (W ) prema proizvodacu
predajnika.

Napomena: 1 Na 80MHz i 800MHz primjenjuje se visi raspon frekvencija.

Napomena 2: Ove se smjernice mozda nece moci primijeniti u svim situacijama. Na Sirenje elektromagnetskog
zraCenja uticu apsorpcija i refleksija od struktura, objekata i ljudi.

17. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Dimenzije 450 x 435 x 245mm (H x D x W)
Tezina 16kg

Raspon kalibracije 5mmHg to 50mmHg

Ponovljivost <5%

(prosjecni koeficijent varijacije)

Preciznost +/-5mmHg (95% nivo pouzdanosti)*
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Radna udaljenost

20 mm od povrsine roznjace pacijenta do prednje povrsine
prvog sociva. To je jednako nominalnoj udaljenosti od 15 mm
od prednjeg dijela pokrova puff cijevi do prednje povrsine
pacijentove roznjace

Prikazana skala

Jednoredni alfanumericki displej od 16 znakova

Sistem osvjetljenja

LED infracrvena

U skladu s

Elektri¢na sigurnost (medicinska)lEC 60601-1
Elektromagnetska kompatibilnost IEC 60601-1-2, BS EN 1SO
15004-1,

BS EN 1SO 15004-2

Jedinica napajanja

Promjena nacina rada,(110-240V)+/- 10% viSestruki
tip utikaca uskladen sa EN 60601-1, EN 61000-6-2, EN
61000-6-3

Izlaz napajanja

30 VA (12V DC 2.5A)

Frekvencija 50/60 Hz
*Kucno ispitivanje sprovedeno na 20 ucesnika
Uslovi Zivotne sredine:
UPOTREBA
90%
350C o 1060 hPa
10°C 30% 800 hPa
Sok (bez pakovanja) | 10 g, trajanje 6 ms
USLOVI SKLADISTENJA
95%
s5C o 1060 hPa
-10°C 10% 700 hPa
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USLOVI TRANSPORTA

/ﬂ/ 70°C
DA
-40°C 10%

95%

i— 1060 hPa
500 hPa

Vibracije, sinusne

10 Hz do 500 Hz: 0,5g

Sok

30 g, trajanje 6 ms

Kvrga

10 g, trajanje 6 ms

18. PRIBOR | REZERVNI DIJELOVI

Stavka Proizvodacki broj
Papir za bradu 3104-1-8201
Papir za Stampac 2208-1-7008
Pulsair Desktop poklopac za prasinu EP39-70435

19. INFORMACIJE O PAKOVANJU | ODLAGANJU

ReciklaZa otpada potroSene elektri¢ne i elektronske opreme

Ovaj simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZi i uputama oznacava da se
ovaj proizvod ne smije tretirati kao kucni otpad.

Da bismo smanjili uticaj WEEE (otpadne elektricne elektronske opreme)
na zivotnu sredinu i minimizirali kolicinu WEEE koja ulazi na deponije,
] podsticemo da se na kraju Zivotnog vijeka proizvoda ova oprema reciklira i

ponovo koristi.

Ukoliko trebate vise informacija o ponovnoj upotrebi i recikliranju, kontaktirajte
B2B Compliance na 01691 676124 (+44 1691 676124). (Samo Velika Britanija).

Svaki ozbiljan incident koji se dogodi u vezi s uredajem mora se prijaviti
proizvodacu i nadleznom tijelu vase drzave.
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Pogledajte upute za upotrebu Op¢i znak upozorenja

Upozorenje: Neionizirajuce

Datum proizvodnje .
zracenje

Naziv i adresa proizvodaca Upozorenje: Strujni udar

Zemlja proizvodnje Upozorenije: Opticko zracenje

Odlaganije elektricne i
elektronicke opreme

Upozorenje: Zapreka u razini
poda

B BBk

Strelice prema gore Cuvati na suhom

Primijenjeni dio vrsta B Lomljivo, pazljivo rukovati

Ne upotrebljavati ako je

Ogranicenje temperature TR
9 ) P pakiranje osteceno

@ e

c=PIBIELLELE

QOcijenjena sukladnosti za Conformité Européene, broj
CA | Ujedinjeno Kraljevstvo, broj c €1639 prijavljenog tijela za SGS
0120 | prijavljenog tijela za SGS UK Belgium NV

Ovlasteni zastupnik u
Europskoj Zajednici

Ovlasteni zastupnik u
Svicarskoj

m
H

Kataloski broj Oprema klase Il

Ogranicenje atmosferskog

Serijski broj taka

5] |[g] [&
@ @3] E

Medicinski proizvod Ogranicenje vlaznosti

@9@ Prijevod

Keeler stolni tonometar Pulsair dizajniran je i proizveden sukladno Direktivi 93/42/EEZ, Uredbi (EU) 2017/745 i normi
1SO 13485 za sustave upravljanja kvalitetom medicinskih proizvoda.
Klasifikacija: ~ CE / UKCA: Klasa lla

FDA: Klasa Il
Podaci sadrzani u ovim uputama ne smiju se reproducirati u potpunosti ili djelomi¢no bez prethodnog pisanog
odobrenja proizvodaca. U sklopu politike za kontinuirani razvoj proizvoda, kao proizvodat zadrzavamo pravo izmjene
specifikacija i drugih podataka sadrzanih u ovom dokumentu bez prethodne obavijesti.
Ove upute za upotrebu dostupne su na web stranicama Keeler UK i Keeler SAD.
Autorsko pravo © Keeler Limited 2023. Tiskano u Velikoj Britaniji 2023.
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1. INDIKACIJE ZA UPOTREBU

Ove uredaje smiju koristiti samo obuceni i ovlasteni zdravstveni djelatnici.

A Pulsair stolni tonometar trebaju koristiti samo obuceni zdravstveni
djelatnici. Federalni zakon Sjedinjenih Americkih Drzava ogranicava
prodaju ovog uredaja od strane ili na preporuku lijecnika.

11 KRATKI OPIS UREDAJA

Tonometar koji ispuhuje zrak dizajniran je za precizno mjerenje intraokularnog tlaka bez
kontakta s povrsinom oka.

Tonometrija zracnim impulsom je verzija opce aplanacijske tonometrije prilikom koje je dio
roznice zakrivljen mehanickim podraZajem, a sila potrebna da se postigne fleksija vezana je za
intraokularni tlak.

Tehnika ispuhivanja zraka zahtjeva usmjeravanje kalibriranog kvantiziranog snopa zraka prema
sredisnjem dijelu roznice i utvrdivanje unaprijed definirane deformacije roZnice pomocu optickih
sredstava i refleksije s povrsine roznice.

12 NAMJENA [ SVRHA UREDAJA

Pulsair stolni tonometar indiciran je za mjerenje intraokularnog tlaka bez kontakta s okom kao
pomoc za screening i dijagnozu glaukoma.

2. SIGURNOST
21 FOTOTOKSICNOST

& OPREZ: Osvjetljenje iz ovog uredaja moze biti opasno. Sto je duze vrijeme
izlaganja, veci je rizik od ostecenja ociju.

lako za tonometre tvrtke Keeler nije utvrdena opasnost od akutnog
optickog zracenja, preporucujemo da intenzitet osvjetljenja na mreznici
bolesnika bude $to je manji moguce za pojedinacni dijagnosticki pregled.
Djeca, osobe s afakijom i osobe koje boluju od o¢nih bolesti izlozene su
najvecem riziku. MoZe doci do povecanog rizika ako je mreznica izloZzena
istom ili slicnom uredaju s vidljivim izvorom svjetlosti u roku 24 sata. To
se posebno odnosi za slucajeve ako je mreznica unaprijed fotografirana
bljeskalicom.

Tvrtka Keeler Ltd ¢e na zahtjev korisniku osigurati grafikon koji prikazuje
relativni spektralni izlaz uredaja.

2.2 UPOZORENJA | MJERE OPREZA

Molimo imajte na umu da je ispravan i siguran rad nasih instrumenata jamcen kada su
instrumenti i njihov dodatni pribor iskljucivo od proizvodaca Keeler Ltd. Upotreba druge
dodatne opreme moZe rezultirati povecanim elektromagnetskim emisijama ili smanjenom
elektromagnetskom otpornosti uredaja te moze dovesti do neispravnog rada uredaja.
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Vodite racuna o sljedecim upozorenjima kako bi osigurali siguran rad uredaja.

A\ UPOZORENJA

e Ne koristite uredaj ako je vidljivo ostecen i povremeno ga pregledajte za znakove oStecenja
ili zloupotrebe.

o Prije upotrebe proizvode tvrtke Keeler pregledajte za moguca ostecenje nastala tijekom
transporta ili skladistenja.

e Federalni zakon Sjedinjenih Americkih DrZava ogranicava prodaju ovoj uredaja od strane ili
na preporuku lije¢nika.

e Uredaj je namijenjen za upotrebu u razlicitim klinickim okruZenjima: bolnicama, o¢nim
klinikama i optometrijskim ordinacijama.

e Koristite samo odobreni izvor napajanja tvrtke Keeler EP29-32777 ili moZze doci do
neispravnog rada instrumenta.

e Vlasnik uredaja je odgovoran za obuku osoblja o njegovoj ispravnoj upotrebi.

e Nemojte nikada koristiti uredaj ako su ambijentalna temperatura, tlak i/ili relativna
vlaznost izvan ogranicenja navedenih u ovom priru¢niku.

e Ne koristite u prisutnosti zapaljivih plinova / tekucina ili u okruzenju bogatom kisikom.
e Ovaj uredaj smiju koristiti samo obuceni i ovlasteni zdravstveni djelatnici.
e QOvaj se proizvodi ne smije uroniti u tekucinu.

e Strujni utikac sluzi za izolaciju uredaja od glavnog napajanja. Vodite racuna da su strujni
prekidac i strujni utikac uvijek dostupni.

e Nemojte pozicionirati uredaj tako da je tesko iskljuciti strujni utikac iz zidne uticnice.
o Adapter za strujne mreZe nemojte staviti u oStecenu uticnicu.

A e Postavite strujne kablove na siguran nacin kako bi se izbjegao rizik od spoticanja
ili ozljede korisnika.

A\ oprez

e Koristite samo originalne odobrene dijelove i dodatnu opremu tvrtke Keeler jer u protivnom
sigurnost uredaja moze biti ugrozena.

e Cuvati izvan dosega djece.

e Kako ne bi doslo do kondenzacije, uredaj se treba prilagoditi sobnoj temperaturi prije
upotrebe.

e Turtka Keeler predlaZe upotrebu jednokratnih higijenskih maramica za naslon za bradu
prije nego sto bolesnik stavi bradu na naslon.

e Ovaj proizvod treba se koristiti u prostoriji slabog / prigusenog osvjetljenja.
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e Prije upotrebe Pulsair stolnog tonometra drZite pritisnutom tipku Clear/Demo 1 sekundu
kako bi se izbacile sve sitne Cestice prasine ili vlage koje su se nataloZile dok proizvod nije
bio u upotrebi.

e Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru (zastiti od vlage).

e Ovaj uredaj nema dijelova koje moZe popraviti korisnik. Kontaktirajte ovlastenog servisnog
zastupnika za vise informacija.

e Slijedite smjernice za CiScenje / rutinsko odrzavanje kako bi sprijecili osobnu ozljedu /
ostecenje opreme.

e Neprovodenje preporucenog rutinskog odrzavanja prema ovim uputama o proizvodu moze
smanjiti operativni radni vijek proizvoda.

e Na kraju radnog vijeka proizvod odloZiti sukladno lokalnim smjernicama za elektricne i
elektronicke uredaje.

2.3 KONTRAINDIKACIJE

Ne postoje ogranicenja za bolesnike na kojima se ovaj uredaj smije koristiti osim onih
ogranicenja navedenih u kontraindikacijama u nastavku.

Poznato je da na to¢nost mjerenja intraokularnog tlaka utjeCu varijacije i promjene krutosti
roznice zbog razlicitost u debljini roznice, bitnih strukturalnih faktora ili zbog refrakcijske
kirurgije roznice. Preporucuje se uzimanje u obzir navedenih faktora prilikom mjerenja
intraokularnog tlaka.

3. UPUTE zA CISCENJE

31 SVAKITJEDAN OCISTITE LECU NA OTVORU ISPUHA ZRAKA:
1. Navlazite pamucni Stapi¢ izopropilnim alkoholom.

2. Vrskom pamucnog jastucica kruznim pokretima ocistite
lecu.

3. Nakon jednog kruga pamucni je Stapic¢ potrebno baciti da
se ne zamuti leca.

S

4. Pogledajte lecu za ispuh zraka iz pozicije bolesnika,
ako se jo$ uvijek moZe vidjeti viazni film, ponovite gore
navedeni postupak dok le¢a nije Cista.

Napomena: Obratite paznju da ne ostetite sklop ispuha zraka tijekom ciscenja.

OPREZ: Nikada nemojte koristiti suhi pamucni Stapic¢ ili maramicu za
Ciscenje lece za ispuh zraka. Nikada nemojte koristiti krpu ili rupcic¢
impregniran silikonom za ¢iscenje lece za ispuh zraka.

3.2 CISCENJE TIJELA TONOMETRA

Kao $to je opisano, samo rucno ciscenje, bez uranjanja u tekucine, treba primijeniti za ovaj
tonometar. Ne koristiti proizvode koji uzrokuju hrdanje. Ne dezinficirati u autoklavu ili uranjati
u tekucine za ciscenje. Uvijek iskljuciti uredaj iz struje prije ciscenja.
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1. Vanjsku povrsinu obrisati ¢istom upijaju¢om krpom koja se ne trusi te navlazenom
otopinom deionizirane vode / deterdZenta (2% deterdzenta po volumenu) ili otopinom
vode / izopropil alkohola (70%-tni alkohol po volumenu). Izbjegavati opticke povrsine.

2. Voditi racuna da visak tekucine ne prodre u uredaj. Biti oprezan da krpa za ciscenje nije
zasicena otopinom.

Povrsine moraju biti pazljivo ru¢no osusene krpom koja se ne trusi.
4. Koristene materijale za CiS¢enje odlozZite na siguran nacin.

4. SPAJANJE JEDINICE ZA NAPAJANJE

41 SETUTIKACA

Zamijenite pokrovnu plocicu s odgovarajucim utikacem za strujnu mrezu, ako je potrebno, ili
upotrijebite konektor IEC 60320 tip 7 (nije isporucen).

5. POSTAVLJANJE

Vas Pulsair stolni tonometar dizajniran je za upotrebu na ¢vrstoj ravnoj povrsini, npr. na stolu za
medicinske instrumente ili posebno osmisljenu povrsinu za refrakcijske sustave.

Pazljivo odaberite lokaciju za svoj Pulsair stolni tonometar, obracajuci paznju na zdravstvene
i sigurnosne faktore, npr. smjestaj strujnog kabela i njegovu poziciju u odnosu na korisnika i
bolesnika.

Vas Pulsair stolni tonometar ima Cetiri gumena stopera za sprecavanje klizanja, provjerite da
se nalaze unutar ruba vase planirane ravne povrsine kako bi osigurali da nema mogu¢nosti
pomicanja Pulsair stolnog tonometra i ozljede za korisnika ili bolesnika.

Va$ Pulsair stolni tonometar ima podesiv naslon za bradu. Medutim, za maksimalnu udobnost
bolesnika preporucujemo upotrebu instrumenta na stolu kojem je moguce prilagoditi visinu
kako bi se omogucila dostupnost svim bolesnicima u invalidskim kolicima.

6. TONOMETRIJA, VARIJACIJE TLAKA U LUUDSKOM OKU

Keeper stolni tonometar Pulsair mjeri intraokularni tlak automatskim ispustanjem njeznog
ispuha zraka na roznicu. To se naziva dogadaj.

Jedno ocitanje moze ponekada dovesti u zabludu jer intraokularni tlak moZe varirati zbog
pulsa, respiratornih i dnevnih kolebanja. Osim toga, treptanje, stiskanje, unos tekucine, fizicka
aktivnost, polozaj tijela i cak smjer pogleda mogu utjecati na intraokularni tlak.

MoZe biti potrebno do 4 ocitanja kako bi se smanjio utjecaj tih faktora na dobivanje stalnog
intraokularnog tlaka.

Program Pulsair stolnog tonometra prepoznati ¢e ocitanja i oglasiti zvucni signal kada su dva
uzastopna ocitanja +/-1 mmHg jedno od drugog ukazujuci da daljnja mjerenja mozda nece biti
potrebna.
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7. NAZIVI KONTROLA | DIJELOVI

o Kocnica za sprecavanje pomicanja

Stolni tonometar Pulsair opremljen je ko¢nicom za sprecavanje pomicanja koja Stiti pokretne
dijelove od ostecenja kada se uredaj transportira ili kada tonometar moze biti izlozen
iznenadnom pomicanju ili udarcu.

Za otpustanje ko¢nicu okrenite u suprotnom smjeru od kazaljke na satu dok se upravljacka
rucica ne moze slobodno pomicati.

Za zakljucavanje kocnice poravnajte pokretnu platformu s bazom i pazljivo zategnite kocnicu u
smjeru kazaljke na satu dok nije ¢vrsto uglavljena.

Napomena: nemojte previse zategnuti kocnicu za sprecavanje pomicanja.

e Oslonac za bradu i regulator oslonca za bradu

Zarotirajte requlator oslonca za bradu kako bi povecali ili smanjili visinu oslonca dok vanjski dio
oka bolesnika ne dode u ravninu s indikatorom koji se nalazi na okomitoj Sipki oslonca za bradu.

Pokretna
platforma

rucica
Okretati za
podizanje glave
za mjerenje

’ Upravljacka

© rrekidac On/ Off

Pritisnite prekida¢ On /Off da ukljucite tonometar i da je spreman za upotrebu. Na zaslonu ce
se brzo odvijati sljedeci koraci tijekom pokretanja sustava.

kY| HE{RE] 14 (IE] BB P UL S AR
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Kada je sustav spreman za upotrebu, na
zaslonu ce se prikazati slovo L: READY ili R:
READY ovisno je li tonometar u poziciji za
testiranje lijevog oka ili desnog oka.

R oznacava da se nalazi u poziciji za

testiranje desnog oka - na zaslonu se moze
prikazati i L za testiranje lijevog oka.

R &R E A R

o Tipka Start / Stop

Pritiskom na tipku Start / Stop kada je Pulsair stolni tonometar
ukljucen zaustavit ce se pumpa i sustav ce biti u stanju pripravnosti,

a na zaslonu ce pisati STANDBY. Tipkom Start / Stop resetirat ce se
memorijski meduspremnik i obrisat ¢e se sva pohranjena ocitanja.
Pritiskom tipke Start / Stop dok je uredaj u stanju pripravnosti (Standby
Mode) Pulsair stolni tonometar ¢e pokrenuti rad pumpe i sustav je
spreman za upotrebu. Tonometar ce proci kroz sve prikaze na zaslonu.

o Mehanizam za pokretanje sa senzorom pokreta

Stolni tonometar Pulsair opremljen je
senzorom pokreta. Kada pomaknete S|\ /Al N1 (B [ i
pokretnu platformu s lijeva na desno i

obrnuto, prekidac osjetljiv na pokret se aktivira i pokrece pumpu i ostatak sustava iz stanja
pripravnosti (Standby Mode) pa je spreman za mjerenja. Tonometar ce proci kroz sve prikaze na
zaslonu. Nakon dvije minute neaktivnosti sustav se automatski gasi zbog ustede struje.

0 Tipka Clear / Demo

Pritiskom na tipku Clear / Demo odmah se brisu svi zapisi prethodnih
ocitanja i tonometar je postavljen na pocetnu postavku. Ako se tipka
Clear / Demo drZi pritisnutom vise od jedne sekunde, tonometar
pokrece i ispaljuje demo ispuh kako bi se demonstrirala mekoca
ispuhnutog zraka.

o Tipka Print / Menu

Pritiskom tipke Print / Menu odmah ¢e se ispisati rezultati na
integriranom pisacu te poslati podaci na USB podatkovni port. Ako je
tipka Print / Menu pritisnuta duze od jedne sekunde, uci cete u
Izbornik za korisnika.
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DATA

e Tipka Easy Pulse

Pritiskom na tipku Easy Pulse duzem od jedne sekunde aktivira
se nacin rada Easy Pulse.

Tako se omogucuje tonometru da ispuhuje zrak kada je tesko ostvariti mjerenje, npr. kada je
ostecena ili povrijedena roznica. Ovu akciju prati zvucni signal i dodatna trenutna indikacija
na zaslonu. Pritiskom bilo koje druge tipke ili promjenom oka tonometar se resetira u normalni
nacin rada.

© usB utor

USB utor se koristi za prijenos podataka o intraokularnom tlaku na vanjski uredaj, npr. osobno
racunalo, te ga koristi kvalificirani tehnicar prilikom kalibracije stolnog tonometra Pulsair ili
prilikom revizije programa.
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@ Priklju¢ak ulaznog napajanja / Iskljucivanje
Za spajanje, umetnite niskonaponski strujni vod u strujnu uti¢nicu za napajanje. Za iskljucivanije,
izvadite niskonaponski strujni vod iz strujne uti¢nice za napajanje.

(11] Upravljacka rucica
Rotiraju¢a upravljacka rucica kontrolira visinu mjerne glave i pokreta naprijed i nazad pokretne
platforme stolnog tonometra Pulsair.

@ Vratasca pisaca
Pristup papiru pisaca omogucen je kroz vratasca pisaca: povucite jezicac na gornjem dijelu
vratasca i njezno povucite prema sebi da bi ih otvorili.

@ Zaslon

Zaslon omogucuje korisniku vizualizaciju bolesnikovog oka kako bi ispravno uskladio
tonometar sa sredistem roZnice prije mjerenja. Uskladenje se radi pomocu pokretne platforme
stolnog tonometra Pulsair i upravljacke rucice za zavrsno poravnanje.

Stolni tonometar Pulsair ¢e automatski ispustiti zrak kada je ispravno pozicioniran i poravnat.
Vidjeti dio 8. za detaljne upute za postupak poravnanja.

@ Upravljacki kotacici za uskladenje i poravnanje zaslona

@ Podesavanje boje I} Podesavanje jacine
A osvjetljenja

<. Podesavanje ,
kontrasta

@ Zaslon s vrijednostima mjerenja

Zaslon ce prikazati izmjereno oko, prosjecno ocitanje i pojedinacna ocitanja bilo za lijevo (L) ili
desno (R) oko. Detekcija lijevog i desnog oka se odvija automatski.

Nakon prvog ocitanja na zaslonu ce se prikazati izmjereni

—
~—
Y

|

a2 eldlile| ldlel (b8 [1|e
intraokularni tlak. Nakon svakog uzastopnog mjerenja na l I

zaslonu ce se prikazati pojedinacno ocitanje i prosjek za do Ty
posliednja 4 ocitanja po oku. .

Osim ocitanja intraokularnog tlaka, stolni tonometar Pulsair
takoder prikazuje nekoliko poruka kada mjerenje nije utvrdeno
zbog bilo kojeg razloga. U takvim slucajevima, na zaslonu se
moze prikazati sljedece:

&
L
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a) < 5: Ocitanje je nize od 5 mmHg, pa nije prikazano valjano ocitanje. Oznaceno
dugim zvucnim signalom.

5 R E| A D A G Al

I

b) >25: Detektirana je aplanacija mekim ispuhom zraka i ocitanje je vece od 25
mmHg: u tom slucaju na zaslonu tonometra prikazuje se ,>25" te se prebacuje na
tvrdi ispuh zraka. Tonometar ¢e ostati u nacinu rada tvrdog ispuha zraka dok dva
uzastopna ocitanja nisu niza od 20 mmHg.

=21 15 READ AGAI N

) >50: Ocitanje je vece od 50 mmHg, pa nije prikazano valjano ocitanje. Oznaceno
dugim zvucnim signalom.

=1 (54 10 R [E|[A| /D AG AN

Napomena: Prikazano prosjecno ocitanje je zaokruzeno na najblizi cijeli broj ili prikazano
s jednom decimalom, ovisno o postavkama korisnika kojima se pristupa putem Korisnickog
izbornika.

Prikazani tekuci prosjek temelji se na stvarnim ocitanjima koja su je jednom decimalom. Na
primjer, ocitanja 15.4, 16.3, 14.2 i 16.9 prikazana su prosjekom tako $to se zbroje pa iznosi
62.8 te se taj broj podijeli brojem ocitanja, 4. Tako dobivamo konacni broj od 15.7 ili 16, ovisno
o postavkama korisnika. Vodite racuna da su pojedinacna ocitanja prikazana kao cijeli brojevi.

Kada su sva potrebna ocitanja ucinjena, prikazani broj je intraokularni tlak koji je zabiljezen za
bolesnika. Kada su dva uzastopna ocitanja u rasponu od 1 mmHg, oglasit ¢e se zvu¢ni signal
koji ukazuje da su mozda ucinjena dovoljna ocitanja.

8. SAMOTESTIRANJE

Program za samotestiranje se moze pokrenuti u dijagnosticku svrhu odabirom u Izborniku. Na
zaslonu ce se prikazati RUN SELF TEST. Pritiskom tipke Clear / Demo ulazi se u program
samotestiranja i na zaslonu ce se prikazati SELF TEST RUNNING i program ce trajati 45 sekundi.
Na kraju programa ocitani podaci se salju u pisac i na zaslonu nista nije prikazano.
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POSTUPAK MJERENJA

PRIPREMA UREDAJA

Ukljucite kabel za napajanje u [
tonometar. Uticnica se nalazi s desne ll\
strane tonometra. )

Ukljucite tonometar pomocu W
a ~
’ \

\ '

Ce se pokrenuti i spreman je za
upotrebu.

Uklonite zastitni poklopac za prasinu
s otvora za ispuh zraka.

Odvijte kocnicu za pomicanje ako je
osigurana.

Pomocu upravljacke rucice pokretni
dio stolnog tonometra Pulsair
povucite prema sebi i na lijevu stranu
(da bi prvo izmjerili desno oko).

Prije upotrebe stolnog tonometra

Pulsair drZite pritisnutom tipku Clear
/Demo 1 sekundu kako bi se izbacile
sve sitne Cestice prasine ili vlage koje
su se natalozZile dok tonometar nije bio u upotrebi.

prekidaca On / Off koji se nalazi s
prednje strane tonometra. Tonometar

PRIPREMA BOLESNIKA

Prije upotrebe stolnog tonometra Pulsair trebate umiriti bolesnika da se osjeca opusteno

i osigurati da se nalaze u optimalnoj lokaciji za Citanje, a da im je, po mogucnosti, glava
podrzana. Navedeno je potrebno zato sto strah i nervoza mogu Stetno utjecati na dobivene
rezultate. Slijedite navedene tocke kako biste to postigli:

1.

Zamolite bolesnika da izvadi kontaktne lece ili skine naocale, ako ih nosi, te da trepne i
normalno die.

Vodite racuna da je bolesniku udobno i da je u udobnom polozaju.

Mozete demonstrirati postupak kako biste umirili bolesnika: pritisnite tipku Clear / Demo
i na bolesnikovoj nadlanici demonstrirajte prije samog
ocitanja.

Stavite jednokratne rupcice na oslonac za bradu.
Zatrazite bolesnika da stavi glavu na oslonac za bradu.

Prilagodite visinu oslonca za bradu tako da je vanjski
ugao oka u ravnini s oznakom na vertikalnoj Sipki oslonca
za bradu.

75



Stolni tonometar Pulsair tvrtke KEELER

Prije samog ocitanja:

1.

Zatrazite bolesnika da trepne okom kako biste se uvjerili da ¢e oko imati dobar i
reflektivni suzni film.

Vodite racuna da bolesnik i opticki dijelovi tonometra nisu pozicionirani ispod izravne
svjetlosti (npr. spot osvjetljenje ili sunceva svjetlost).

Vodite racuna da su bolesnikove oci potpuno otvorene. To pomaze sprijeciti Zmirenje
kada bolesnik nesvjesno napreze kapak i povecava intraokularni tlak.

Tijekom postupka ocitanja tlaka, dopustite bolesniku da povremeno trepce kako bi se
zadrzao suzni film roznice.

9.3 OCITAVANJE

1.

Drzeci upravljacku rucicu pomaknite pokretnu
platformu drugom rukom dok oko koje cete

mijeriti nije vidljivo i u centralnoj poziciji na

zaslonu za poravnanje. Podesavanje visine se LA
ostvaruje rotiranjem upravljacke rucice. Ako '
se platforma dovoljno ne pomice, ponovno
provjerite visinu glave bolesnika na osloncu
za bradu i pokusajte visinu ponovno podesiti
upravljackom rucicom

Pazljivo pomaknite tonometar prema
bolesniku dok slika vanjskog oka ne postane
centralna tocka za poravnanje. \ —

Pomocu upravljacke rucice, tocku nisana ——
fokusirajte dok ispravna pozicija u fokusu

automatski ne aktivira tonometar za

ispuhivanje zraka.

Napomena: crvena nijansa moze biti vidljiva na zaslonu i ne utjece na rad uredaja.

4. Zadrzite poziciju u kojoj se ispuhuje zrak dok stolni tonometar Pulsair ne obavi ocitanja:

obavit ce se Cetiri ocitanja po oku. Stolni tonometar Pulsair ce oglasiti kratki zvucni
signal kada je obavljeno dovoljno ocitanja, tj. kada su dva uzastopna ocitanja u rasponu
+/- 1 mmHg.

Ako ce ocitanje biti zabiljezeno kao neispravni dogadaj ili lo$ dogadaj, oglasit ce se
dugacki zvucni signal.

6. Prvo ocitanje Ce biti izmjerena vrijednost: uzastopna ocitanja ¢e pokazati tekuci prosjecni
intraokularni tlak. Prevelika ili lazna ocitanja ¢e automatski biti iskljucena iz izracuna.
10. ISPIS

Rezultati se mogu ispisati u svakom trenutku pritiskom na tipku print. Ispisom rezultata se ne
prazni memorijski meduspremnik.
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10.1 USB ZA IZLAZ PODATAKA
Pritiskom tipke za ispis (print) plosna datoteka se Salje u USB ulaz u sljedecem formatu:

[R] = xx, XX, XX, XX, [xx.X]
[L] = xx, XX, XX, XX, [xx.X]

Ovi se podaci mozda mogu importirati u druge aplikacije, a za detalje kako to uciniti molimo
da se savjetuijte s korisnickom podrskom vaseg Zeljenog programa.

ﬂ

L4 Keeler

\
&% Tipka za ispis

| (print) Pulsair Desktop
4 Name:
s Date:
| Time:
i— [R]=16,17,17,18 [16.7]
[L] =16,16,14,16 [15.3]

1. ZAMJENA PAPIRA ZA PISAC

1. Pristup papiru pisata omogucen je kroz vrataica -

pisaca: povucite jezicac na gornjem dijelu vratasca —_——
i njezno povucite prema sebi da bi ih otvorili. ) .
Uklonite praznu rolu papira. -

2. Stavite novu rolu papira na nosac, vodeci racuna
da je slobodni kraj otpusten na vrhu role jer u

suprotnom pisac nece ispisivati. \®
3. Slobodni kraj papira provucite kroz rupu u o
vratascima. $

4. Zatvorite vratadca.

12. OPCIJE KORISNICKOG IZBORNIKA

1. Kada je tonometar ukljucen, drZite pritisnutom tipku Print / Menu viSe od 3 sekunde
kako bi usli u korisnicki izbornik.

2. Na zaslonu ce se prikazati prva opcija (Buzzer Control) i trenutni odabrani nacin rada
(npr. BUZZER ON ili BUZZER OFF)
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3. Pritiskom na tipku Clear / Demo u trajanju vise od 1 sekunde, krecete se kroz Change
Options (mogucnosti promjene za korisnika) (prikazano u tablici)

4. Pritiskom na tipku Print / Menu u trajanju vise od 1 sekunde krecete se naprijed kroz
sljedecu opciju izbornika (Menu Option - prikazano u tablici), u ovom slucaju to je
Desktop Level - visina radne povrsine).

Tipkom Clear / Demo birate svoj preferirani odabir.

6. Nastavite ponavljati korake 4 i 5 dok se ne prikaze na zaslonu OK. Va3 stolni tonometar

Pulsair je sad spreman za upotrebu s vasim odabranim postavkama.

Opcije Zaslon Mogucnosti

korisnickog promjene

izbornika

Kontrola zvuka BUZZER ON ON / OFF

Format IOP-a ZASLON XX XX XXX

Zaslon KONTRAST 0 0-20

Cjelovito RUN SELF TEST? RUNNING SELF TEST

samotestiranje POKRENUTI POKRENUTO
SAMOTESTIRANJE? | SAMOTESTIRANJE

13. KALIBRACIJA, ODRZAVANJE | PREGLED

Tvrtka Keeler savjetuje da ovo rutinsko odrzavanje ¢esto provodi korisnik
kako bi se osiguralo sigurno i to¢no mjerenje. U slucaju da je uredaj izvan
kalibracijskih odstupanja, vazno je uredaj poslati tvrtki Keeler Ltd. ili
vasem lokalnom zastupniku na popravak i ponovnu kalibraciju.

131 REDOVNI PREGLED

Redovito pregledavajte jedinicu za napajanje i kabel za ostecenja.

Prije pregleda iskljucite napajanje iz stolnog tonometra Pulsair i strujne mreze.

Ako se vanjska izolacija kabela ¢ini ostecena, odmah prestanite s koristenjem uredaja.
Kontaktirajte lokalnog zastupnika za zamjenski uredaj.

132 OPCENITO

Tonometar Cuvajte zasticen od prasine.

Ako stolni tonometar Pulsair nece biti u upotrebi bilo koje vrijeme, pritisnite prekidac On / Off
na OFF i iskljucite napajanje. Tonometar zastitite od prasine zastitnom navlakom.
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14. SERVIS | KALIBRACIJA
Turtka Keeler preporucuje godisnju kalibraciju tonometra. Nemojte raditi preinake na uredaju
bez odobrenja proizvodaca.

Preinake mora uciniti ovlasteni servisni centar za tonometre Pulsair ili distributer. Uredaj ¢e
napraviti samostalnu provjeru funkcionalnosti prilikom ukljucivanja te ¢e oznaciti u slucaju
utvrdene greske.

Ovaj uredaj nema dijelova koje moze popraviti korisnik. Servisni prirucnici bit ¢e dostupni
ovlastenim servisnim centrima tvrtke Keeler i servisnom osoblju koje je obucila tvrtka Keeler.

15. JAMSTVO

Vas Keeler proizvod ima garanciju 2 godine te ce biti zamijenjen ili besplatno popravljen u
sliedecim slucajevima:

e Zhog svake greske u proizvodnji.

e Instrument i dodatni pribor su koristeni sukladno ovim uputama.
e Dokaz kupovine treba priloZiti uz svaki zahtjev.

é Proizvodac odbija svaku odgovornost i opseg jamstva ako ce uredaj biti
neovlasteno pregledan na bilo koji nacin ili ako se rutinsko odrzavanje
propusti ili izvrsi na nacin koji nije sukladan s ovim uputama proizvodaca.

Ovaj uredaj nema dijelova koje moze popraviti korisnik. Svaki servis

ili popravke treba izvr3iti tvrtka Keeler Ltd. ili odgovarajuce obuceni

i ovlasteni distributeri. Servisni prirucnici bit ¢e dostupni ovlastenim
servisnim centrima tvrtke Keeler i servisnom osoblju koje je obucila tvrtka
Keeler.

16. SPECIFIKACIJE | ELEKTRICNI RAZREDI

Stolni tonometar Pulsair tvrtke Keeler je medicinski elektricni proizvod. Uredaj zahtjeva
posebnu paznju kad je rije¢ o elektromagnetskoj sukladnosti (EMC). Ovo poglavlje opisuje
prikladnost uredaja s obzirom na elektromagnetsku sukladnost ovog uredaja. Prilikom
instalacije ili upotrebe ovog uredaja, molimo paZljivo procitati i zapamtiti $to je navedeno.
Prijenosni ili mobilni uredaji s radio frekvencijskim komunikacijskim jedinicama mogu imati
Stetan ucinak na uredaj Sto rezultira kvarom.

161 ELEKTROMAGNETSKE EMISIJE

Smjernice i izjava proizvodaca - elektromagnetske emisije

Keeler stolni tonometar Pulsair namijenjen je za upotrebu u elektromagnetskom okruzenju
navedenom u nastavku. Klijent ili korisnik trebaju osigurati da se koristi u takvom okruzenju.
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Elektromagnetsko okruZenje - smjernice

Keeler stolni tonometar Pulsair koristi RF energiju samo
za svoj unutarnji rad. Stoga, njegove su RF emisije

vrlo niske i nije vjerojatno da ce uzrokovati bilo kakve
smetnje okolnoj elektronickoj opremi.

Ispitivanje emisija Sukladnost
RF emisije CISPR 11 Grupa 1

RF emisije CISPR 11 Klasa B
Harmonijske emisije

IEC 61000-3-2

Kolebanja napona / Sukladno
treperenje napona IEC

61000-3-3

Keeler stolni tonometar Pulsair prikladan je za upotrebu
u svim objektima, osim stambenim objektima i onima
izravno povezanim na javnu niskonaponsku mrezu koja
snabdijeva objekte za stanovanje.

16.2 ELEKTROMAGNETSKI IMUNITET

Smjernica i izjava proizvodaca - elektromagnetski imunitet

Keeler stolni tonometar Pulsair namijenjen je za upotrebu u elektromagnetskom okruZenju
navedenom u nastavku. Klijent ili korisnik trebaju osigurati da se koristi u takvom okruzenju.

Ispitivanje IEC 55015 Razina Elektromagnetsko
otpornosti Ispitna razina sukladnosti okruzenje - smjernice
Elektrostatsko + 8 kV kontaktno + 8 kV kontaktno Podovi trebaju biti od drveta,
praznjenje (ESD). | 4 15 kv zrak + 15 kV zrak betona ili keramickih plocica.
IEC 61000-4-2 Ako su podovi prekriveni

sintetskim materijalom, relativna
vlaznost treba biti barem 30%.

Brze elektricne
prijelazne pojave/

+ 2 kV za strujne
vodove

+ 2 kV za strujne
vodove

Kvaliteta naponske mreze treba
biti za tipi¢no komercijalno ili

+ 2 kV vod(ovi) do
zemlje

+ 2 kV vod(ovi) do
zemlje

kratki impulsi. +1kV za ulazne/ +1kV za ulazne/ bolnicko okruZenje.

IEC 61000-4-4 izlazne vodove izlazne vodove

Naponski udar. + 1kVvod(ovi) do | + 1kV vod(ovi) do Kvaliteta naponske mreze treba
IEC 61000-4-5 vod(ova) vod(ova) biti za tipi¢no komercijalno ili

bolnicko okruzenje.

Pad napona, kratki
prekidi i varijacije
napona na ulaznim
elektricnim
vodovima.

IEC 61000-4-11

Ur=0% 0,5 ciklus
(0, 45, 90, 135, 180,
225,270, 315°)
Uy =0%; 1 ciklus
Ur=70%;

25/30 ciklusa (@ 0°)
Ur = 0%;

250/300 ciklusa

Ur=0% 0,5 ciklus
(0, 45, 90, 135, 180,
225,270, 315°)

Uy =0%; 1 ciklus
Ur=70%;

25/30 ciklusa (@ 0°)
Ur=0%;

250/300 ciklusa

Kvaliteta naponske mreze treba
biti za tipi¢no komercijalno ili
bolnicko okruzenje.

Ako korisnik Keeler stolnog
tonometra Pulsair Zeli kontinuirani
rad tijekom prekida naponske
mreZe, preporucuje se napajanje
punjaca neprekidnim izvorom
elektricne energije.
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Ispitivanje IEC 55015 Razina Elektromagnetsko
otpornosti Ispitna razina sukladnosti okruZenje - smjernice
Frekvencija 30 A/m 30 A/m Magnetsko polje s frekvencijom
elektricne mreze napajanja treba biti na razini
(50/60 Hz) karakteristicnoj za uobicajenu
Magnetsko polje. lokaciju profesionalne zdravstvene
IEC 61000-4-8 ustanove.

Napomena: Ur je napon izmjenicne struje prije primjene ispitne razine.

Ispitivanje | IEC 60601 | Razina Elektromagnetsko okruZenje - smjernice
otpornosti | Ispitna sukladnosti
razina
Prijenosna i mobilna RF oprema za komunikaciju
treba se koristiti u blizini Keeler stolnog tonometra
Pulsair na preporucenim udaljenostima izracunatima
prema formuli primjenjivoj za frekvenciju odasiljaca.
Preporuceni razmak

Provedena 6Vrms 1 6V d=12yp

RF IEC

61000-4-6

Ozraceni 10 V/im 10V/m d=1.2{ p 80MHz do 800 MHz

RF IEC 80MHz do
d=2.3p800MHz do 2.7GH

61000-4-3 | 2.7GHz  p B00WHz do 2.76Hz

Prema proizvodacu odasiljaca p oznacava
maksimalnu izlaznu snagu odasiljaca u watima (W) i
d oznacava preporuceni razmak u metrima (m).

Jacina polja od fiksnih RF odasiljaca, utvrdena
lokalnim elektromagnetskim ispitivanjem', treba
biti manja od razine sukladnosti za svaki raspon
frekvencije.?

3 Moze doci do interferencije u blizini opreme
oznacene ovim simbolom.

Napomena 1: Pri frekvencijama 80MHz i 800MHz, primjenjiv je visi raspon frekvencija.

Napomena 2: Te smjernice moZzda nece biti primjenjive u svim situacijama. Na elektromagnetsko Sirenje utjece
apsorpcija i odbijanje od struktura, objekata i ljudi.

' Snaga polja fiksnih odasiljaca, kao $to su bazne stanice (mobilne / beZi¢ne) telefona i zemaljskih mobilnih radio
odasiljaca, amaterskih radio odasiljaca, AM i FM radijskog prijenosa i TV prijenosa ne moze se teorijski to¢no
predvidjeti. Kako bi procijenili elektromagnetsko okruzenje zbog fiksnih RF odasiljaca, trebalo bi uzeti u obzir
elektromagnetsko ispitivanje lokacije. Ako izmjerena jacina polja na lokaciji gdje se koristi Keeler stolni tonometar
Pulsair prelazi primjenjivu razinu RF sukladnosti gore navedenu, stolni tonometar Pulsair treba promatrati kako bi
se potvrdio njegov normalni rad. Dodatne mjere mogu biti potrebne u slucaju zapazenog abnormalnog rada, kao
promjena smjera ili promjena lokacije stolnog tonometra Pulsair.

2 znad raspona frekvencija 150kHz do 80 MHz, jacina polja treba biti manja od 10 V/m.
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16.3 PREPORUCENI SIGURNOSNI RAZMAK

Preporuceni sigurnosni razmak RF komunikacijske opreme i Keeler stolnog
tonometra.

Keeler stolni tonometar Pulsair namijenjen je za upotrebu u elektromagnetskom okruzenju u
kojem su zracene RF smetnje kontrolirane. Klijent ili korisnik Keeler stolnog tonometra Pulsair
moze pomoci sprijeciti elektromagnetsku interferenciju odrZavanjem minimalnog razmaka
izmedu mobilne RF komunikacijske opreme (odasiljaci) i Keeler stolnog tonometra Pulsair
prema uputama u nastavku, sukladno maksimalnoj izlaznoj snazi komunikacijske opreme.

Maksimalna izlazna Sigurnosni razmak sukladno frekvenciji odasiljaca (m)
snaga odasiljaca (W)
150 kHz do 230MHz | 80MHz do 800MHz | 800MHz do 2.7GHz
d=12Jp d=12/p d=23{p
0,01 0,12 0,12 0,23
0.1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 38 3,8 73
100 12 12 23

Za odasiljace maksimalne izlazne snage koji nisu gore navedeni, preporuceni sigurnosni razmak
u metrima (m) moZe se utvrditi pomocu formule primjenjive za frekvenciju odasiljaca, gdje p
oznacava maksimalnu izlaznu snagu odasiljaca u watima (W) prema podacima proizvodaca
odasiljaca.

Napomena: 1 Pri frekvencijama 80MHz i 800MHz, primjenjiv je visi raspon frekvencija.

Napomena 2: Te smjernice mozda nece biti primjenjive u svim situacijama. Na elektromagnetsko Sirenje utjece
apsorpcija i odbijanje od struktura, objekata i ljudi.

17. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Dimenzije 450 x 435 x 245mm (V x D x %)
Tezina 16kg

Kalibracijski raspon 5 mmHg do 50 mmHg
Ponavljanje <5%

(prosje¢ni koeficijent varijacije)

Tocnost +/-5 mmHg (95% pouzdanosti)*
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Radna udaljenost

20 mm od povrsine roznice bolesnika do prednje povrsine
prve lece. Jednako je nominalnog udaljenosti od 15 mm od
povrsine otvora za ispuh zraka do prednje povrsine roznice
bolesnika

Prikazano mijerilo

Jedan red 16 znakova alfanumericki zaslon

Sustav osvjetljenja

LED infracrveno

Sukladno sa

Sigurnost medicinskih elektricnih uredaja IEC 60601-1
Elektromagnetska kompatibilnost IEC 60601-1-2, BS EN ISO
15004-1, BS EN 1SO 15004-2

Jedinica za napajanje

Prekidac, (110-240V)+/- 10% sukladno za vise vrsta utikaca
prema EN 60601-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Izlazno napajanje

30 VA (12V DC 2.5A)

Frekvencija

50/60 Hz

*Interno istrazivanje provedeno na 20 sudionika

Uvjeti u okolini:

UPOTREBA

/H/ soc 1060 hPa
@ 63
10°C 30% 800 hPa

90%

Udarac (bez pakiranja)

| 10 g, tijekom 6 ms

SKLADISTENJE

/H/ 55°C
A
-10°C 10%

95%

i— 1060 hPa
700 hPa
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TRANSPORT

95%
XKJOC o ,1060 hPa
~— @
-40°C 10% 500 hPa

Vibracija, sinusoidalna

10 do 500 Hz: 0,5 ¢

Udarac

30 g, tijekom 6 ms

Blazi udarac

10 g, tijekom 6 ms

18. DODATNI PRIBOR | REZERVNI DIJELOVI

Stavka Kataloski broj dijela
Rupcic za oslonac za bradu 3104-1-8201
Papir za pisa¢ 2208-L-7008
Zastitni prekrivac za stolni tonometar Pulsair EP39-70435

19. INFORMACIJE O PAKIRANJU | ODLAGANJU

Odlaganje stare elektri¢ne i elektronicke opreme

©

Simbol na proizvodu ili na pakiranju i upute navode da se s ovim
proizvodom nece postupati kao s ku¢nim otpadom.
Kako bi se smanjio utjecaj na okoli§ otpadne elektricne i elektronicke

opreme te smanjio obujam takvog otpada poticemo vas da nakon isteka
vijeka proizvoda ovaj uredaj reciklirate ili ponovno iskoristite.

Za vise informacija o prikupljanju, ponovnoj upotrebi i recikliranju molimo
kontaktirajte sluzbu B2B uskladenosti na broj 01691 676124 (+44 1691 676124).
(Samo za Veliku Britaniju).

Svaki Stetni dogadaj koji je povezan s uredajem mora se prijaviti proizvodacu i
nadleznom tijelu u vasoj zemlji ¢lanici.
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1: ogsuanrouuu snrsnruuer

Uu uwngtinp bwhiwwnbudwd U ogunwgnpdtint vhwjt wwnpwé Yepwny depwuwywinpuunywd W
thwanpywd pdhay Jwulwgbnltinh Ynnuhg:

Pulsair Desktop tnnunubi whwge £ Suh vhwjl U wlgwd
wldbwlywaquh Ynnuhg: UUL Hwpliwgh opblpp uwhdwlbwthwyned £ pd2yht ud Upw
wyu uwpgeh

1:1  uurek3uuunns vuuruarnH@3nFLe
Uw «onwunhy» tnnundtiinn £, npp uinbindqwd £ wnwlg wseh dwytintuh htin 2thdwl égpinnpbl
swihbnL Uipwllwiht Gupnudp (LUB):

Onwhdwnyuwihl tnnundtnphwl punhwung wwwlwghnl tininundGunphwh twwpptpwy k, Gpp
tinoptunt Uh hwuindwop yynd b dbhuwlhyulwl wanbgnieintuhg, npntn 64Uwl wpryndug unwlwne
hwdwp wwhwlgynn nudp/Glpnudp hwdwwwnwuhiwl Eubpwlluwhl Gupdwlp:

Onwunhy tnbhulhywl ywhwlentd £, np onh Ywihppwgdwd W puwlinh$hlywgywd swihwpwdhup
nunnuh Gneptunt Eunpnuwhwl Jwuh Ypw, W owyunhuwlwl dhengubtinny L tinoptunt dwybptiuhg
wnwunwgninudutipny hwyunlwptipyh neptunt bwhiwwtu npnaquwd nE$npdwghwl:

1:2  anrobLh LMUSULUBPL 0asuanronkue / Laususc

Pulsair Desktop tnnunutiinpp gnigywd £ swihbine Lpwluwhl Guznidl wnwlig wyph huyydwl' ogutking
hwdwp gluniyndwih upphuhughl W whutnnpndwlp:

2: uudsuvanrme3nruc

2:1  $NSNsSNLeURYNFRESNFLL

29NFGUSNHU" Uu h ynn |nyup Eughw| yunwlg EUbnl juncd:
bugpwl Eplwp E wgnbgnipjwl wninnnipinilp, wjupwl Jtd £ wsph Juwudwl nhulp:
Quuijwd Keeler bt u Uhg nidtin
U Jwaplbp sEU tnytL, UGLe funphnipn Bug wwihu, np hwdwwwwwuhiwl

| onud il hl inyuh
huwnbuuhynieniup b InphUu thngp swihh huh: Unwdbi huyh tiwy Bu
EpGhuwltpp, w$wyhwyny ; weph hhjuunnieniiuEpny tnwnwwnn dwpnhy:
Pwpapwgwd nhul Ywnpnn E (hub bwi wju nb u, Gpp 24 dwdy
plr U Bl Yynl E inyuh wnpynp nilignn Uniyu jud Udwbiwwnhyy
uwngeh wanbgntejwlin: Uw epwpbpnud E, ] bu, wjl nkwpbnhl, bpp

il lwh Gu |nt E n yr

Keeler Ltd puybtpnie)nill, pun oh, dnnhu gpw$hy L I h, npp
gnyg E wnnwihu hqnpnipeyniup:

2:2  LUhu2anrousnruLer b4 tUuuu29nrcusuL uhansunnrutsr

tulnpnud Bue hwpdh wnUt, np Jbp uwnetiph ywwnwé W wuynwlg wphuwnwlep Gpwphuwdnpdned
E dhwju wjl nbwenud, Gpp uwnetpl nenpwlg (pugnighy Jwubinp/weutuniwnpltipp ating Gu

pbnUnwd pwgwnwutiu Keeler Ltd-hg: Uyl wpubuntwnltiph oguwagnponudp Ywpnn £ uwneh dbdwguwo
ElEyunpwdwquhuwlwl wpunwlbnnwubph fud gudp EEGunpwdwquhuwlwl wiplwingeywl pbnptg
W hwlgbgub npw ufuw| wphuwwnwlgeh:
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Uwnpetiph wbdunwlg gnpdwnpyned wwywhndbint hwdwn swlnpuwgbie hbnlyw
Lwhiwaggnuwgnedubinh htiwn:

A Luhu29ntsusnruLLre

¢ Gppte Jh ogunwgnnotip uwpgp, Greb Ywl wbuwlth Juuwudwdgltn, W wwpptipwpwn unnwgtip
wjl* Juwugwdpltinh ud utuw) oginwgnpddwl Lpwlltiph hwynbwpbpdwl hwdwp:

e Lwhupwl oginwgnpdnidp uinnigtie akp Keeler wpunwnpwlep' tnGnwihnfudwl/wwhBunwynpdwl
htwn Yuwdwd Juwultiph Lpwlltph hwynbwpbpdwl hwdwn:

¢ UUL YwpUwyht opblpp uwhdwlwthwynud £ pd2y4hl hud nbhuthyht Yud Upwlg wwndtpng wju
uwneh Jutwnen:

¢ Uwpep bwhiwwnbudwd Ehhdwunwungh, weeh Yihuhywltph W owwnndtnphly YEunpnuutbph wtu
wmwppbp Yihuhywywl dhpwuwjnptipnud ogunwagnndtiine hwdwn:

¢ Oguwgnndbe Uhwjl Keeler-h EP29-32777 ulinigdwl pinyp, wjwwbu gnpdhep Juun uphuwnh:

e Uwpngeh Ghawn ognwgnnddwl Jepwptipju wlabwluwadh epwwwnpwundwl hwdwn
wuwnwupiwlwwnnt Euwpeh ubthwlwlwwntpp:

e Gpptp Jh oqunwgnnatip gnpdhen, bt 2nowlw gtipdwunhwlp, dpuninpuiwhl Gupnudp W/Gud
hwpwptnwyuwl funbwydnigntib wju dEntwnpynud Updwd uwhdwlltinhg nnwpu £

¢ Uhoguuwagnnpdtip nynipwdwn quabinh/hEnniiubph wnbuynipywdp fud rpredwdung hwpniun
dhowwypnud:

¢ Wuuwnppp bwhiwinbuwd £ dhwt ywwnpwé epwnyd yepwwwnpwundwd W hwanpduwd pdh2y
Jwulwagbwnlbph Ynnuhg oguinwgnpdtint hwdwn:

o Wu wpuwnpwlep swhng £ puyndyh hbnnwyh dte:

e Ulnwgdwl (wph lupngp' uwnep EEYunnwgwlghg Ubyniuwgltine dhong E: Uwwhnytp, np
wlownhsp W ulingdwl jwiph fupngp Uhpwn hwuwlbih hutu:

¢ Uwnpp subiing £ inbnunptiy wbiwbu, np ndduwn (huh hwlbp gwlguwihl fupngp yunnwyhg:
e  Ulnigdwl pinyp Uh vhwgpbe Juwudwd Jupnwyhl:

A e ElEynpwluwil wptipp nenwlwte wudnwla Yepwnyd Jepwglbine ogunwgnpdnnutinh
uwjrwedwl Yud Juwudtint nhuyp:

A 2anrouUsSNHY

¢ Oguwgnndtip Uhwjl Keeler-h ynnuhg hwunwunywd plophlwly wwhbunwdwubp W wwpwawltn,
npwtugh uwpeh wuywnwlgniegnll nt wphuwnwlep sdnwlgytl:

e 3bnnLwwhte GpGhuwlbph hwuwlbhnienduhg:

¢ YnuntlUuwghwih wnwewgnidp Yuwlhubint hwdwp uwpgel ogunwgnpdtiinig wnwe ennte, np
hwulh ublywlwjht eEpdwuwnhbwlhl:

e Keeler-p funphninn £ nwihu Yawyh hEbwpwlp dwent| dehwlguwdjw oginwagnpddwl hhahBuhy
wlatnnghbutpny bwhupwl npw Unw Yqwyp nutip:
o Wu wpunwnpwlep whwng Eogunwgnnduh renyl/ bdwatigwd inLuwdnpnieywdp ublbjwyned:
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¢ Lwlupwl Pulsair Desktop tnnunutitnph ogunwgnpdnedp’ 1 Jwjnplywling ubinutie Clear / Demo
Yntwlp, npwbugh gnte thnant fud junbwydniejwl pninp wdtbwihnegp Jwubhlutbpp, npng Yunpnn
EhU hwwpedty, Gpp uwpep sh ogunwgnpadt:

o Uhwjl thwly mwpwdpubpnid ogunwagnpddwl hwdwn (wwpwnwwlb| unbwynieyniduhg):

¢ Uwpeh Utpunud slwl oguinwagnpdnnh Ynnuhg uwwuwnplunn dwubip: Lpwgnighy tnkinbynieniultph
hwdwn Yuw hwunwnte uywuwpydwl hwagnp Uepjwjwgnigsh htwn:

¢ 3bwnlbp Jwppdwl / wdtlonw Ywunlwynp nthilhlwluwl uywuwnpydwl Jepwptipjug
gnignudutinhl’ dwpubwlwl Juwudwdep / uwppwynpdwl uwundp wlhubine hwdwn:

¢ Unyl O3-nwd (Ogunwgnpddwl hpwhwlgUtin) Uepyuywgywd hpwhwlgUbph hwdwawju
JuwunUwynp nGhibhjulwl uywuwpynud shwwnwntp Yupnn Eudwgbgub wpnwnpwlgh
2whwgnpddwl dwdlybnp:

¢ Upnwnpwlph pwhwagnpddwl dwdlbnp (pubiwgnig hinn nunhihqugnbe wil® hwdwawu
ntnwlwl plwwwhuwwlwluwl gnignwdutinh (WEEE [EEUR]):

2:3  3ususnrsnruc
Muwghtunltinh wnwniywghwih htin fuwdwd nplt uwhdwlwhwynud shu, b nud htn wju uwpep
Yuwnnn Eogunwgnpdyt’ pwgh unnple Lpgwd hwhwgnignidutinhg:

3wjwnlh £, np LUB-h swithdwl 62gpunnijwl ypw wgnnd B Gneptlunt nhghnniywl Juphwghwltpp
W thnthnfuniegniltinp, npnlg hnlwlg Bu Gngnptlnt hwuwnnieywl, UbnphU Yunnigdwdpuwjhlu
gnponliiinh Yud ngptunt nE$pwlyghnt yhpwhwwnnieywl: lunphnipn £ updnud hwpdh wnUt wyn
gnponliliinp LUB swihdwl pupwgentd:

3: uUueruuv 3ruluvaiere
3:1 TUPRURC ULY UULMER UUMreh nUMLBUNLENE.
1 Pwdpwlb thwyinhyn unbwydwgpte hanwnpnwhiwhl —d
uwhpuny:
2:  duwjnhyh dwjnp 2pewliwale pundnudutipny inbnwpwndtp
nuwljwyh 2ntpe:
3: Ut ghythg htiinn thwyinhyp wbiing £ nbl Ltk nuwuywyh
Innqntdhg funtuwithGine hwdwp:
4:  Luwjtp onwdndwl funnnjwlyh nuwlywyht wwghtUwnh wntknhg,
W bt wpgnlupwjhl pwnwlreh htwnetbpp nbnlu Gplnud BL,
Unyute dtinp Ladwd pwyitnp Uhlsle np dwenin (huh:

Lanud® 2gnyp whing E huty, npwbugh Onwdndwl funnndwyp sdbwudh dwppdwl plpwgenid:

28NFGUSNHU” OnwiunUwl h Jwyf iUjwlubpp Jwepbine hwdwn Gppbe Uh
snp Jwd Yunp: O I
Jwepbint hwdwn Gppke Uh St uhthynuny UbpddYws Yunnp:

3:2  sSNuNUESrh unrANFUb UURrNHUL:

Uju tnnunutinph dwepnudp whng £ hpwlywlwgyh dhwjl dtinpnd” wnwlg htnntyh dbe puyntint,
hugwbu Uywpwanywd E: Uh ogunwgnndtip dwlgnunynn wwpwlgltip: 2h pnywnpdnud wdnnyudned
untiphihqugut| Yuwd puyndt) Jwenpnn hbnniyutiph Jte: Uwenniudhg wnwe ElGYunpwulinignidp Uhown
wbing £ wlowwnbi:
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1:  Upwwpehl dwytptup upptip dwenin, Ubpodnn, dwadaniyutip yennunn yunnpnd, npp Lwhuopng
unwgywd £ wuwwhnuhqugywd epnd/idwgnn dhenglbinh intonyreny (2% dwgnn uheng” putn
swlwih) Ywd opnd/hanupnuihiwhl uwhpunh nsnyeny (70% hMU' pun dwlwih): unLuwthte
owwnhlwywl dwybptultphl Yuykbinig:

2: Rwdnqybe, np wybgndy |nwnypep srewthwlgh uwpeh Ute: 2gnipwgtie, npwbugh Yunpp
sagbiphwablw (nwnyeny:

3:  Uwybptultpp wwg Eagnionptl snpwgdbl atnpny’ ogunnwgnpdbiny Jwenwp, dwadgniutn
srennlnn Yuinp:

4:  Uluywnwla Ypwny nunhlhqugnbie ogunwagnndywd dwepnn Ujnuebnp:

4: ULNFSUUL FLNYb 3U4ULNFULC

4:1  SEUUMER urNse
UUhpwdbnnizjwl nbupnid thnfuwnphUte fuglwlep hwdwwwnwuhiwl fupngny Yud ogunwgnnotip
IEC 60320 TYPE 7 utnwlnwnunh dhwlyghy (hbwp sh dwnwlwpwnyned):

5: StluareLe

Qtin Pulsair Desktop tnnUnutiinpp Lwhuwntugwd £ ogunwagnpdtine hwnre, ugntt dwytnptuh dpw,
ophuwy’ pda4wlwl gnpshpltinh hwdwn ubinwuh Ywd nE$pwlghwih hwdwlwngtinh hwdwp hwnndy
Lwhuwwnbudwd ubinulh wphuwnwlpwhU Jwybpuh dnw:

Npwnnniejwdp puinpte abp Pulsair Desktop-h tntnwnpdwl hwdwnp Lwhuwwnbudwd Juypp, hwnnly
nwnpnentt nupaltinyg wnnnentejwl W wldwnwlgniejwl hwpgbphl, ophlwl’ uunigdwl wph
wlglwgdwlp' ogunwgnpdnnh W ywghbuwnh hwdwp nhpeh wnnwny:

Qtip Pulsair Desktop tnnundtinnp ynpu suwhnn nnhlt nng niuh. unnigbie, np Upwle npYwd hutl
atip Lwhuwwnbuwd hwpre dwytptuh ypw, npwbugh hwdngybe, np huwpwdnp sk, np Pulsair Desktop
wnnundbupp wnbnwpwndyh W Juwu ywinbwnh ogunnynnhl jud wwghtUwnhl:

Qtip Pulsair Desktop tnnundtwunnp Yqwyh Yupgwynpynn hELwnwl ntuh, uwlugl wwghtUnh
wnwybwanyl hwpdwpwytunnigywl hwdwn unphnipn Bug tnwihu wjl ogunwagnndt| pwpannieiniup
Ywpawynnynn ubinwuh Ypw, hugp renyl huw wujwuwjwyht guddwd wwghtUnubnph wudwuwjwyh
hwuwlbhniejniup:

6: sSNLNUGSrhUL, UUMrM4ushL Uenru aLcuuL
Jdurhushuvere

Keeler Pulsair Desktop tnnundtiinpp Ubpwluwghl 6upnidp swithnud Ewdunndwn Yepwnd' Uppnptl

tneptunt Upw onh thnep hdwniu puwg rennuting: Uw hwyinuh Egnpdnnniegniu (hpwnwnpantenil)

wlywlnidny:

Ubhwlgwdjw swihnwdp Yuwnnn £ ubuwi (hUb|, pwlh np LUS-p Ywpnn £ thnthnkudby, upinbuthngh,

Jwnpuuh nhpeh, Gugwnwlwl W opblwl $intyinntwghwlibinh wwwntwnny: Fwgh wyn, pwnRrbn, wseh

hlianpwyh utindnudp, hEnnyutn fudtiip, $hahbwhwl whnhynieniup, Jwpduh nhpep W unylhuy

hwjwgph ninnywdnipntup unpnn Bu wanb LUG-h ypw:

UhlUgl 4 swithnid Ywnnn £ wwhwlUeydb| wyn wantgnuegniliitnp bjwabgubine hwdwn, nnwtugh

utnwgyh LUB-h Yuyntt wndtip:

Pulsair Desktop tnnunutitnnh hwdwlwnagywjhl dSpwghpp epinwsnwd £ wpdbglbnp W awjlwhl

wanwlwl £ wnwihu, Gpp Gpyne hwenpnuwlwl wpdtpltipp gunldnud BU Utyp dnwuhg +/-1dd uunhyh

unl htnwynpniegwl Upw' gnyg twind, np httnwagw swithnwdubin fupnn Bu swwhwloyb:

90



KEELER puybnniejwl Pulsair Desktop tnnundtiuinp

7: dbruluvunni@3UL surrerk  fUUAChLErh ULdULNFULEre

o Stnwthnfudwl thwlywlp

Pulsair Desktop tnnunuwntipp inbnuwithnhudwil thwwl ntuh® wwonwwlbine hwdwnp wndynn dwutipp
Juwudbintg, Epp uwnpep ntnwihnfudnud £ Hwd innundtinpp hwuupdwlh wbnwawpdyned £ Hud
hwpqwd unwuncd:

Stnwthnhudwl thwlwlp pwgbine hwdwn wili dwdwgnygh ujweh hwwnwl ninnnipjwdp wnntp'
UhUgle np @njuinhgh hwlignygl wquin 2wndih:

Swndwlwl dwup nbnnud $hpubint hwdwn hwdwntnte 2undwlwl wjwin$npdp hhdgh htwn W dwdwgnygh
ujweh ninnnuzjwdp ggnnntl wunntie intnwithnfuduwil thwlwp® dhbsle np wil whn thwbdh:

Lanud. ywithhg nnipu Uh aglip inGnwithnfudwl thwwp:

° Yquyh +upw rjwl L

Munntip Yquyh htbwpwlh Yunpgwynphsp' Yqwlh hELwpwlp pwpapwglbine Yud hetigubine hwdwn,
uUhUsle np wwghtUwnh wyph pwgyuwdeh wnunwehl wlyntup hwdwwntndh Yawyh htbwnpwUh dnwjh
ninwhwjwg gdhu:

b

Bwndwluwls
wwindnpdp

2njuinhep

Nunbe’ swihnn
. aihuhlp pwnapwglbint
hwduin

cf.

o -"
pa—

e On / Off ( /

Utinutip On / Off ynGwyp, np uwnep Uhwlw W wwinpwuwnh huh wpiuwntine: Iwdwlwngh
huutnwywghwjh pupwgenud Eypwlh ypw hbunlyw| hwenpnwlwl puwyitpp Yenlwl:

Gnp hwdwluwnpgl whuwwnbint ywwnpwuwn (huh Eypwuhb Yapyh «L. READY» !.Q
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(MUSPUUS) Y «R. READY»" Yuwhudwd wil
pwlhg, L ninundtunpp wwwnpwuwn Eywihbp
dwhu wsen, ph we:

«R»-p gnyg £ wnwihu, np we wyph nhppnud £
Eypwlh Ypw Yupnn EUwle gpytp «L»' dwhi weph
nhneh hwdwn:

o Start / Stop Un6wlp

Start / Stop Yn6wlp utinutip, tipp Pulsair Desktop tinundtiinnpl whuwwnnud &,
YYwlgubiguh wnuwp W hwdwlwnpap Yuinguh uywudwl ntidhdh dte, Eypwlh
Unw Yanuh «STANDBY»: Start / Stop UnGwlp hhonnniejwl pnidtinp htwn Yptiph
ulgplwlwl yhewyh' guebiny wwhywd pninp swithnwdutiph wipryniugltipp:
Start / Stop Yn6wyp ubnutip, tpp uwpep uwwudwl nkdhdnwd £, gnpdh

Unuh Pulsair Desktop tninunutinh wndwp, W hwdwlwpap Yhuhghwihquigdyh'
ogunwagnndUwl hwdwn wwwnpwuwn hubind: Snundtunph Eypwlihb Yihubu
pninn thnuGnp:

e Swpddwlp qquynit wpplwgdwl Jtluwuhgdp

Pulsair Desktop tnnunutinnpp pwpddwl utlunp
nluh: Swnpdwlwl wiwin$nnudp dwhihg 3 | i Al Nl (el (B |
w9, jwd hwlwnwyp 2wnpdtint dwdwlwy

2wnduwlp qquwntl whpwwnhsp Yuhuinhywliw®

whuwwnbgutiny wndwp, W hwdwlwnpgp hwubing uywudwl ntdhuhg, np wjl ywwnpwuwn (huh swichnud
Ywwnwnbnt hwdwn: Snundbunph Eypwlihl YihUBl pninp thntipp: 6pyne pnwt wynhd sthubinig hbnn
hwdwlwngl wdnndwn Yepwny Yuwlowwndh® wiigltiing Eubpgwhiliwydwl nbdhuh:

° Clear / Demo (Jwgpb/gnigwnnby) Ynéwlyp

Clear / Demo Yn6wlp utinutip uypytlwlwl Yolueh Uwhunpn swihnwdutph
pninp wprynituplbinp, W ninundtunpp Ywlglh Yubhiwnpdwd
Ywpgwynpndutiph: bt Clear / Demo Yn6wyp ubinut| ne ubnuwd wwhb Jty
JuynYwlhg Eplun, tnnundtinnp 4hthghwihqugyh b gnigunpwyuwl on
LYunh' wwghbuwnhu onh hdwniuh Utndniegniup gnyg nwint hwdwn:

° Print / Menu (Swbt| / UkUjnL) Yn6wlp

Print / Menu 4n6wlp utinutp Ubpnpdwd tniyhsnd JuwypyElwlwl Yuuwh
wnrynitugp W induiutipp Ynenwipyh wdjuubph USB wynpunhl: Grek Print /
Menu 4ntwlp ubnuquwd wywhyh Jey Jujplywlhg Gphuwn, yunutlup A
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ogunynnutinh Utlynth Ywpgwynpnwdutiph (User Menu Options) Utig:

DI A RIS A

z
o

o Easy Pulse (wpwgq huwntju) YnGwyp
Easy Pulse Yn6wlp utindtin W Uty Juyplywlhg Gplwp ywhbip
Ywywnhdwglh Easy Pulse ntidhup:

N
™
Aw hbwpwynpnipgniu Yunw uwpghl onh hdwniu wnwy, Gpp nddwn H
Eywihnud Yuwnwiptip, ophlwy’ uwudwd Ywd uwyhlutip ntutgnn,
tnontunt nbwenLd: Ujn gnpdnnnupniup Ynintlgdh adwjuny W Eypwlh dnw inwgnighs Juynytuwlwu
hunhbwghwnd: Nplt wy Yntwy ubindtip Ywd weepp thnhubiip nnundtunp Ypbnh Unpdwi ntdhuh:

o Syjwiutph thnfuwugdwl USB ynpwnp

Uju ogunwgnnpdynid £ LUS swithdwl wpnyntuglbinp wpnwphl uwpgh® huswbu, ophlwl, wuadbwywl
hwdwlwnpghy intnwihnfubine hwdwp, W npulyjwy inGhulhyh Ynndhg Pulsair Desktop tnnundtiunph
Ywihppdwl Yud dpwapuwiht wwwhnydwl thnthnpunigniliibn Yuwnwnbine hwdwn:

/II\
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0 Ulnigdwl Unuingh dhwgnudp / wligwinnwdp
Uhwglbiint hwdwp gudnp wpdwl jwnp dingnbe ulnigdwl dnwngh puhyh dte: Uipwwnbint hwdwn
gudn wndwl (wpp hwlbe uunigdwl Unungh puhyhg:

@ 2njuinhep
njuinheh wyununnudp Yunwdwpnud £ ywithhy gifuhlh pwpapwgndp W Pulsair Desktop tnnundtiinnph
2wndwlwl wwwndnpuh wnwe ne htin inbnwpwndn:.

@ Swhsh Ywthwnphgn

Suhsh eninren hwuwltih £ Swhsh Ywihwnhsh uhend. Yuthwphsh dtinhb dwunwd guinbdnn (Gaduyp
Uppnpbl pwptip abip Ynnd* pwigbine hwdwn Suihsh Yuthwinhsp:

@ Jwdwntnduwl Eypwlp

Swdwwnbnuwl Eypwlp oguinwgnnpdnnhl eyl £ nwihu bwb wwghtUnh wyphl, npwtugh Lwhupwl
swithnudp 6hown hwdwntnh tinundtinnpp Gngptunt YELwnpnuh htwn: Iwdwwnbnnudp Yuwnwnpynd

E Pulsair Desktop tnnunutinph 2wpdwlwl wiwwn$npuh ogunipjwdp, W onjuinheh’ ytipglwywl
hwJwwntndwl hwdwp:

Pulsair Desktop innunutiinplu wywnndwwn Yepwny onh hdwneu pwg Yrennuh, Gpp 6houn nhppnud W
hwdwintnywd (huh: SE'u 8-pn pwdhlp’ hwdwwintndwl gnpdplrepwgh Jwlnwdwultph hwdwp:

@ U EYypwitih L InpUwl wyunnt Lub
Qnyluh L Lnyuh wuwydwnnizjwl !
Ywpgwynpnudp g Ywpgwynpnudp
YnUwnpwuinh 2
Ywngwynpnidp

@ Quithnudubtph gnigwnpdwl Eypwlin

Wu Eypwh ypw Ygnigunndh swithynn wsen, Uhehl wipnyncipp W wnwiliahl® Ywd dwhu (L), ud we (R)
wsptiph swithnudubipp: Quituh W weh npnanudp Yuwnwnyned £ wdnndwn Yepwny:

Unwohl swithnidhg hbnn Eypwth nw gnigunnyned Eswithgwd LUB-h wipdtipp: £ninp hwennn
zuuuhmd'utnhg hbu’m EypwUh Jpw gnyg U tipdnud wnwliahu

R 6 6 N 16} 1 G 16
wypbinh swihnulutpp W wnbgwql dhlsle 4 swthdwl Jhohl wndtipl® i l—‘ I \
puwn wUtl wyph: "
I

Pwgh LUB swithnudubiph, Pulsair Desktop tinundtiinpp Uwle gnyg

E wwihu Uh pwpg hwnnpnwapnieinillbp Eypwh dpw, Gpp

swithdwl wpryniugp sh wwnaqyb pwadwehd wwnwnlbpny: Luwl
ntwetpnud Eypwuh Unw Yuipnn GU |hut htnlywtpp' P

-
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< 5. Uw gnigunnynid £, Gipp swithdwl wpryniupp gwidp £ ewl SUT ulinhyh uniup, nph
ntwend ny Uh wpdwbwhwydwwn wnnyniug sh Lepyujwgyned: Ninbhygunad £ awjlwghu
wanwlpwlny:

=5 R E| A D A G Al

>25. 2w gnigwnnynud k, Gpp onh enyhnupnd wiwyjwbiwghw Ehwjnbwpbpdnud W wpiynugl
wdytith pwpap £, pwl 2544 ulnhyh yndup. wyu nbwenud tinundtitnnpp >25 Egniguinpnud W
wlgunud £ onh nudtin hnuph: Snundtiinpp Yuluw nudtin hnugh ntdhdnwd, dhusle np Gpyne
hwonpnwywl swihnwdutiph wpryndugltipp gwdn yhutl 20Ud unhyh unluhg:

=21 16 R E A D AGAI N

>50. Uw gnigunnpynud £, Gpp swithdwl wiprynitugp pwpan E, pwl SOUU ulinhyh untup, nph
nGwentd ny Uh wpdwbwhwdwwn wpnynitug sh Lepyuywgyned: Ninthgdnad E Gpluwn
awjlwhb wanwlpwlny:

21 6510 R [E (A D AlG ALEN

wnnyuwd dhohlp Yinpwgdwd E Uuhlsle dninwlw wdpnng rphun Yud tnnwulinprwuwlp'

Yuwhudwd ogunwgnpannh upguwynpnudlbinhg, npnlg fuwnwnynud 5U Ogundnnh Jtlynch
Ywpgwynpnedutpny:
Snigwnnywd pun fudpwynpdwl unwgynn dhehtp hhdbdwd E bl tnwulnpnuwlwlh 62gpunniejwdp

swithnudubin!

h wprynituplbinh Unw: Ophuwy' 15,4, 16,3, 14,2 L 16,9 wpdtipltinp UhohUwgywd &U* hpwp

gnudwptnd, husp hwdwuwn £62,8-h, W pwdwlidwd £ Yuwnwndwd swihnwutph puh’ 4-h dpw: Hw

wnnyntugnt
niuGlwy, np

Jwwihu £15,7, juwd 16" juhudwd ogindnnh YupgwdnpnudUtiphg: ulinpnud Bup Uywinh
wllwhu swithnudutinp Ubpywjwgywd U wdpnng rUtinh tnbugny:

Gnp pninp wwhwlgynn swihnwdutipp Yuwnwnpdwd Bu, gnigunnynn phup wwghtUnh gnuligws LUB-U

E: Gpp Gpyn

L hwonpnuwwl swithdwl wpryniuglbipp dhlsle 1JU ulinhyh uintu hEnwydnpniejwl dpw B,

bh dwjlwiht wonwlpwl udh, npp gnyg £ wiwihu, np pwdwpuwn pwbiwyneyudp swithnedutp Bu

Yuwnwndb:

8: hLelvuusnranru

RuplwuwnnigUwl dpwaghpp Ywnpnn b gnpdwnlytp whuiinnpnadwl byywnwyny’ puinpting Jeunth
Gungwynpnidutiphg: Eypwlh dnw Yanpdh «@NPoUPYEL RLRLUUSNFANFUL»: Clear / Demo UnGwlp

ubnutiny' Yy
hrULULUS!

dunlblp huplwuwnnigdwl dpwanh Jtg, W Eynwlhu gpduwd Yihuh «hLRLUUSNFANFUL
UNFU E», W nw Yw2huwnh 45 quiplywl: Unnigdwl epencd wpnyntupp Yninuinydh

nwhsh, W Eypwip Ydwendh:
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9: 2UAUUL anrocuruse
9:1 uurektvuumusSruusnruc
1:  Ulnwgdwl jwpp dingptie nnundtuph
Utio: Ulnigdwl puhyp nbnulyuwywd £
wnnundbwinnh we Ynnund:

2: Uhwgptig inundtitnpp’ ogunwgnndtiiny
On / Off (Uhwgub| / Uugwinkl) Ynbwln,
npp nbnwywwd Ewnnundtnph wnolch
Jwunwd: Snundtwnnpp Yhuhghwihquigdyh'
oguwagnpddwlp wwinpwuwn hubine
hwdwp:

3: Onwunhg tunnnqwyh Unwjhg hwltip
thn2nig wuwnwwlinn juthwnhgp:

4:  Pwgbip nbnwihnfudwl thwlwlp, brb
thwy E:

5. 9njunhpl ogunwgnpsdtiny’ Pulsair
Desktop tnnundtiinph 2wpdwlwl Jwup
htw pipte nbwh abg W nGwh awhu
(ulygpnid wo wsep swithbint hwdwn):

6:  Lwlupwl Pulsair Desktop tnnundtnph
ogunwgnponwdp’ 1 Jujpywuny ubnute
Clear / Demo Yntwlp, nnwtugh gntig
thnant Ywd funbwyniejwl pninp
wdJtlwthngp dwulhbukpp, npnle Yupnn
EhU hwlweyty, Gpp tinundtunpp sh
oguwagnnpdyb:

9:2  MUShELSh LUUMUSruusSnruc

Lwhupwl Pulsair Desktop inunutinnpl ogunwgnndtin nnie whiing £ wjlybu wlte, np wywghtlunl
hptU hwpdwpwytin qqw W gunldh swihdwl hwdwn owwnhdw| inbnned” Lwhuplnptih £ np Upw
ginthup htbwpwl niuEuw: 2w wuwydwbwynpdwd Eupwlnd, np wbhwughuwn uywunwdutipp W
Wwnpnwjuntentup Ywnnn BU pwgwuwpwn wanti unwgyuwd wpnyntupltiph dpw: 8hon wpryndugltin
unwlwint hwdwp htinlbe unnple pbpdwsdhl’

1:  hlnpbe wywghbUnhl hwlb ynunwlunwiht nuwlywlutpp Ywd whungp, Greb npwle Ypnwd t, W
rwnrbnLUnpUw 2Lk

2: Awdnqybe, np ywghtunl hpbu hwpdwpwytin W hwlghuwn E qgnud:

3:  MwghbUwnhU hwlgunwglbint hwdwn nnee Yunpnn Ge swthnud

Juwnwnbinig wnwy ogunwgnndtiny Clear/Demo Ynéwyp®
abingh wpnweht Jwuh ypw gnyg tnw gnpdoplrpwgn:

4: Yquyh htLwpwlh ypw nptig dehuligudjw ogunwgnpddwl
Yqwyh hwdwp bwhiwwntudwd wlatnnghyp:
Muwghbunhu ulinptg gnthup Nt Yqwyh hEbwpwuh dpw:

5:  Yquyh hEuwpwUuh pwpanpnieintup upgwdnpbe wiuwbu, nn
wyph pwgywoph wpunwphl wllyntup hwdwntndh Yquyh
hEUwpwUh ninnwhwjwg hEbwpwuh Ypwjh UpwUh htwn:
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Quithnud juwnwpbinig wnwg, nnie whnp £
1:  hulnpbp wwghtUnhl pwprtl wy W wpunwgninn wipgnlupwihl pwnwlre wwwhnydbing
hwdwp:

2: 3wdngytip, np wwghtlwnp W ninundtinph owywnhlwl sEU gunlyned ninhn (nyuh tniwy (op.'
\wdwtph Ywd wplch (nguh nwly):

3: 3wdngytip, np wwghbUwnh weetpt wdpnenyhl pwg Bu: Yw ogunud £ huntuwthb
ubinujwbdnipgnihg, Bpp wwghtUnl wlghinwygwpwn wpnud Eynwtpp’ npwting Jedwglting
Luf-p:

4:  Qwihdwl plupwgentd e whing eyl nwe wwghtUnhl npnawyh huntpdwutnny punpeb
wwhwwlbnt hwdwn tnepbunt wpgnitupwjhl pwnwlpep:

9:3  sd3ulutre wurtuLe

1:  Mwhbny onjuinhpp’ Ujnwu atinpny intinwpwndtip
Swndwlwl wiwwndnpdp' Uhtsle np wwghtlnh
swithbnt weep nbuwubih huh Iwdwwnbnduwl
EypwUhu W guinudh Upw YEUwnpnuned: Cun
pwpanpniRjwl upgwynpnidp Yuwnwnynud £
onjuinhpp wunnbiny: Grb intinwawndh swihh
hulinhp Yw, Unphg unnigtie Yquyh hElwpwuh
Unw wwghtUwnh gituh pwpannienilp, W Ynlutie
qnpdnnniegnlup’ ogunwignndtiny enjuinhpp:

2: 2gninpbl nbnwpwndtip innundtinpp nbwh
wwghtUwnp, wiuwbu np weeh wpunwehl
wwwnybpp gintyh hwdwwnbndwl Eypwlh ypwjh
wnnpwdwhiwsh UGounbnnud:

3:  Ogunwgnpsdtiny enjuinhpp’ $nynLuwynpbip
hwdwwntndwl Eypwlh dpwjh npwdwhuwgh
YEUwnpnup, Uhlsle np 6hon $nyntuwdnpwd
nhnpl wyinndwn Ytpwny sgnpdwnlh
wnnundtunph onh hdwnyu tnwip:

Lanud' Eypwth Unw Yupdhp Gpwlig Ywpnn Enhndby, npp sh fuwlguipnud uwpeh wahuwnwlghl:

4: Ulwny swihdwl nbdhunud® Pulsair Desktop tnnunutitnnp Ynwnwptiglh swihndubnl wili pwlihg
htwn, Gpp wdtl wypned ynpu swithnud Yuwnwpyh: Pulsair Desktop innundtiinpp Ywné dwjuwhl
wanwlpwl fuw, tpp pwdwlwliwswih swihnwdutn wpdtl, on.” tpp Gpynt hwenpnwlwl
swihnwdubinp (hubu hdjwlghg Uhsle +/- 1JU ulinhyh untt htnwynpnieywl dpw:

5:  bprb ywithnup gnwligyt) E npwbu hpwnwnpantejwl pugwluwynizgnit fud Juwwn
hpwnwnantentl, uwpep Bplupwnle dwlwiht wgnwbwl Yunw:

6:  Unwehl wnprynitlgp Yihth swithdwd wndbep. hwenpn wpryntupltinp gnyg Yunwl LUB-h
plrewghl Uhohl wndtiep: Uwhdwllbnhg nnipu guniynn fud upuwg swithdwl wpryniuplbpl
wydwnndwwn Yepwny yhwudtlu hwpdwnyhg:

10: smuaernrE@3nrLL

Upnyntugltinp wpnn B guliwgwd dwdwlwl bl ubndbing print YnGwlp: Unpnyntupltinh
nwwannipintp sh dwenph tiuhgh hhannnejwl pnudtinp:
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10:1 S48ULLGNh ANFPU REPUUL USB MNPSC
Print yn6wyp ubnutip sutnpniyuinepuiynpywd $uwt nunuipynud £ USB wnpu hnlyw $npdwnny’

[R] = XX, XX, XX, XX, [xx.X]
[L] =xx, XX, XX, XX, [xx.x]

Wu nwutinp huwpwynp Eutipdnest wy hwdbdwattin. hdwlwine hwdwn Jwpwdwultnp, et
hUswbu nw Yuwnbith Ewubi, nhdte atp Gppnpn Ynnd hwunhuwgnn dpwanuwhb wowlgniejwl phuhu:

|

q
L .___‘\_ N Print (k) Keeler
Un6uibn Pulsair Desktop

[ Name:
X § Date:
! - Time:

? [R]=16,17,17,18 [16.7]

[L] =16,16,14,16 [15.3]

‘*'l'—“
11: STh2b RNFE PNIUELE

1: Swhsh pninen hwuwlbih Ewnuhsh Guthwnhsh Uhond. -

nughgh Yuithwphyp pugbine hwdwp Yuthwnhgh dsphu —
Jwunud guinldnn Gqwyp Uppnpbl pwptip abp Ynnd: i |
Jwlbp enrh nwwnwpy nnynup: y 1 i

2 @nrhunp nnynlp wbnwnpte pneh pruhsh Jte =
hwunagytind, np wqwwn Ggpp wdpwgywd sk nnynuh
Jtiphu Jwuhl, hwhwnwly nbwenud” uwnep sh inwh:

3:  @nreh wqwwn tignl wlgluwgntip Yuthwnhsh 6tingh \()

Uhony: o
4:  owlte Ywithwnhsp: *

12: ogs4n1h UutL3nkh wureudnrnruLere
1:  Gpp wninundtunpp Uhwgdwd £, ubinutip W ubndwd wwhbe Print / Menu 4n6wlp wybih pwl 3
Jujplwl' ognynnh UtUjnL dinubine hwdwn:
2: Eypwuh ypw uygpnd Ygnigunpybl UGLnth Yupgwynpnwdubipp (Buzzer Control [awjlwjhu
wanwlpwl]) W pupwghy punpnieiniup (on.” [BUZZER ON] Ywd [BUZZER OFF])
3:  Clear/Demo Yntwlp 1 Juyplyjwlhg tplwn utindtip htppnyd gnyg £ wwihu ogundnnh
Yupguwynpndutinp (gnigwnpdwd £ wnyniuwynid:)
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Print / Menu Yntwyp 1 Juyplywlhg Gplwn ubinutip dbg wnwg £ wnwlnwd nbwh hwenpn
JtUjnth wpgudnpdwl twnpptipwyp (gnigwnpdwd £ wnnuwyncd). ndjwg nbwenid” Desktop
Jwlwpnwyned:

Oqunwgnndtig Clear / Demo YnGwlp' atip Lwhupuinpwd nwppbpwll unwlwne hwdwn:
Swpniwybe Ynplutp4 WS pwyitpp' UhUsle np «OK» gnuh: Uydd atip Pulsair Desktop tinundtiinp
wwwpwuwn Ewphuwwnbine puwn abp Yupgwdnpnidutinh:

Utunth “Yhuthitjp Ywpquwynpnwdutinh
Ywpguwynpnulutipp wnwnpbpwlutpp
Buzzer Control BUZZER ON ON / OFF (Uhwglti /
(QujlwihU wgnwlwlh (u2nusuue wlpwinky)
Jwpawynpnidp) UhUSHUD k)
IOP Format (LUB DISPLAY XX XX/ XXX
$npdwnp) (snrsurdnry
£ XX)
Display Screen (Hhuwjh CONTRAST 0-20
Eypwlip) (unusruuse) o
Full Self Test RUN SELF TEST? RUNNING SELF TEST
(Udpnnowuiu (UUrNUUUL (PLRLUUSNFANFU E
huplwuwnnignid) hueluusnranry yusurdnru)
uLsyuUSLE’L:)

13: yuLherNEUL, UMUUUCYNEUL § 200LNFUC

Keeler-p funphnipn E viwjhu wudwwlg § 62gnhn swithnud wwwhnybine hwdwp
f:} Jnnh Ynnuhg hwéwhu wlghwglty wyu Yuilinbwy 1 Bhulihlwlul
up: Wl nk U, Gpp uwpgep nnpu £ quithu juihppdwl vwhdwUlbphg,
Yuwpgnp £ uwpel ninuipyty Keeler Ltd. Ywd wbnh nhitphu’ yEpwUnpnguwl ¢
JEpwywihppdwl hwdwp:

13:1 yuunuudnr auunruc
Yuwugwdgltin gunutine hwdwp yutnuwydnp Yapwny quute atip ubnigdwl pinyp W wpp:

Lwhupwl quunudp’ wlpwinbp ulinigdwl pinlp Pulsair Desktop tinundtinphg W blG{unpwgwlghg:

Gt pUnLU E, np jwph dEynLuwgnidp Juwudwd £, wudhowwtiu nwnwnbgntie oguinwagnpdnudp:
PnhuwphUdwl hwdwp Yuwwyte akp inknh nhitiph hGw:

13:2 cual’uuner
Snundtiinpp thnnig qbipd wwhtbe:

Greti Pulsair Desktop tinunutiinpp tipluip dwdwlwy sh ogunwgnpdynid, utintie On / Off YnGwlp'
wlowuwnbint hwdwn, W htinwgntig ulnigdwl pinyp: Snundtnpp wwunwwlbine hwdwn thnpnig
wwunwwlnn dwdlng oginwgnpdtip:
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14: Umuuurynikuc ; WuLhernruc

Keeler-p hunphnipn E tnwihu inwiphU Uty Yuhppnod Yuwnwnt: Wu uwneh dte thnthnfuniggnilbn uh
Jwwnwnbe wnwlg wpunwnpnnh (hwanpdwl:

Aw whwne £ Ywnwndh Pulsair-h hwgnpdud uwwuwnpydwl yeunpnup Yud nhunphpynunnph Ynndhg:
Uwnep Uhwgubihu huplwuwnnignud £ wlglyuwglned, W upuwih hwynbwpbpdwl dwdwlwy wil gnyg £
wnpyned:

Uju uwngnd oguinwgnndnnh Ynnuhg uwywuwnyynn dwubn shwl: Uywuwnydwl atnbwnyutnp
hwuwlbh Yhutl Keeler-h hwgnpywd uywuwnpydwl YeunpnUubph W Keeler-h ynndhg
Ubpwwwwnpwundwd uywuwnynn wuadlwlwaquh hwdwn:

15: rustubeLere

Keeler-h abip wpunwnnpwUpl niuh 2 wwnh Gpw2iuhpwihb dwdybun, W wit wudtwp YthnhuwphUdh Gud
YuGpwunpnaguh hEnlyw| ywydwllbpny.

e Uhuw wpunwnpnizjwl htn uwdwd gwllugwd phpnuzywl ywndwnny:

e Gpeb wju uwpel nL wpubuntwnubpl ogunwagnndyt BU unyl hpwhwlqubphu hwdwwwnwupuwl:
¢ Swllwgwd hwygh htwn Ubpjuwywgynid £ gunwdp hwunwwnnn thwuiwenine:

Q 1 hpwdwnynd E gl b l InLpynthg § Epwuhpwyt
wwpwwynpnipntuhg, GRE uwpgel hug-np YEpw thnthnhudb E, jud wdtlopyw

I ynwp puig E by, Yuad | 16 E .
nnp sh und h wju

Wu uwppend dnnh Ynnuhg yunn Jwubp shul: Swljwgwd uwjwuwpynud
Yud Juwbwe b Uhwjl Keeler Ltd.-h ud ywwnwé Yepwny

I sy P | Unnuha: L

Aaknuwnpyubpp hwuwubih YihuBl Keeler-h 4
Keeler-h Ynnuhg yb Th huwi

16: SEhuLhUULUUL APLNFERUANENE § ELE4SPUNUL MUrUUGSPENE

Keeler Pulsair Desktop tnnundtnpp pd2ywlwl ElEGunpwlwl gnpdhe B Uwpep wywhwlend Ehwnnly
hulwdp Yuwywd EEhunpwdwguhuwluwl hwdwnbinbihnipywl (EMC) hbwn: Uju pwdunud Uywpwanyuwd
Enpw whunwlhnueynul wyu ganpdhgeh EEGnpuwdweUhuwlywl hwdwntntihniejwl wnnwdny: Uu
uwnep nbnwnntihu Yud ogunnwgnpdbithu fuunpnud Bue npwnhp Yupnuwi W neuncduwuhpbp wjunbn
Lwpwapywdn:

Nwnhnhwwhwlwunieywl hhdwl ypw wphuwnnn ynipwyhp Yud 2updwlwl juuh uwpetbpp
LYuwpnn BU wlpwptlwwuwn wonbgnipntu nlublwg wju gnpdheh ypw' hwligbgting wuwngnisjwl:

16:1 ELGUSPUUUSLPUUNUL BUNUSUSRNFUL

hT S Twil

Anbgnyg k

Keeler Pulsair Desktop tnnundtiinnp Uwhiwnbugwd £ unnple Lpduwd ElthunpwdwqUuhuwlwl
Uhowduwypnud ogunwgnnddwl hwdwn: Qunpnp Yud ogunwgnpdnnp whwnge £ hwdngdh, np wjl
ogquwgnpaynud EUudwl dhpwidwynpned:
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RInLUD

- nLnbgnyg

113 Gwnwquyenudp CISPR 11

fundp 1

Keeler Pulsair Desktop uinlnutinnp N3 Eubnghuwl
oquwanndnu E uhwil hn Unehl gnpdwrnyrUtnh hudwn
Jbnluwpwn, npw N3 Swnwawenudp 2win guidn £,
Wil hwdwlbwlwlniiwde, sh ywnnn dhowifingy Unin
wnbnuinpuwd bslnpnbwhl uwppwdnpuwl wahuwnwlphl

13 Gwnwquyrenwp CISPR 11

“Hwu B

Jwnunlhl wnwawpnLD
|EC 61000-3-2

Lwnuuil nwnwbnudUbng/

pwnRN GwnwgwjenLUp’ IEC

61000-3-3

Bwlwuwnwutiwl b

Keeler Pulsair Desktop tnlinutinpp hupuwn £ ogunuignnatint
prinn huunuwinniegndibtnnud wyn e Ul nbwhl
wuwydwlibnnud, W wib nbntnncd, npnbie widhgwlwlnntl
Uhwiguid U hwibinwihl gwon wndwl Eslunpwgwlgbnhl,
nnnbe Elinghu U dwinuwlwnwnnid slgwnuwyhl
Uuwunwlltnng oguwgnndunn 2tUpbnhl:

16:2 ELGYSrUUUALPUUNUL ULCLYULNFESNFLE

Rrjwl

Ninbignyg +

Keeler Pulsair Desktop tnnundtunpp Lwhuwnbudwd £ unnple Updwd EEhunpwdwquhuwlwl
Uhowdwjnnud oguinwgnpdtint hwdwn: Gunpnp Yud ogunnwgnpdnnp whwnge Ehwdnguh, np wju
ogunwagnpdynud Eudwl vhowdwjpned:

Eutnghwih wwpuwnud (ESD);

WplywinLpjul IEC 55015
thnpawipynud - nLnbgnyg
Elhinpwutnwnhl +8 4 Ynlinwln +8 L Ynbunwln Jwunwllbng whwne tHUEL thuyn,

phnnUt Ywd Yepwdhyuywl

qdbinh hwuuwn

gdtinh hwduwn

+15Udon +15 don ;

EC 61000-4-2 wihluwn:

6t hwunwllbng dwidydwd b

UhURBhY LBy, wujw onh

hunwetnwUWL Rinbwynieindin

wibtnp £ (hUh wliduql 30%
Elhnnwiwlnueul whuwe. | +2 44 £244 ElBUtnWwUlnLgUwl npwlip wne
wlgnughl gnpdplipuug Hbywnpwiwny duil |tk jwpwpuwl | £ b wibwhuhl, hbswhuhl
huwnuu: qotnh hudwn qdtinh huidwn undnnuwlhul UnuEnghn Yuit

hht Y
1EC 61000-4-4 £ 10 Ununpugf/puihl | &1 e dnunpusb/epuspls | (0

iy JwinwnUwl

Lunui nwnwbinu:

IEC 61000-4-5

+ 144 ad(6n)hg ghd(tin)
+2 U qd(tn)hg hnnuilignud

+ 14 gd(tn)hg ghd(tin)
+2 44 gd(tn)hg hnnwilgnu

Ebynpwuliniguwl npwlp utng
E (huh wjlwhuh, hUswhuhl
ununpwljuili Yndtnghnl Guid
hhdwunwunguwhl uhgwdwynh
huduwn £

Hbynnwiwnulwnwnlwl
dnunpuihl gotinh

\wnUwl wbiynudutn, Yuné
pUnhunudUen b winuuil
nwnwlinudUtn:

IEC 61000-4-11

Ur=0%0,5 ghlt
(0, 45,90, 135, 180,
225, 270,315°)
Ur=0%, 1ghlt
Ur=70%,

25/30 ghltn (0°-nwy)
Ur=0%,

250/300 ghl|

Ur=0% 0,5 ghly
(0,45, 90, 135, 180,
225, 270, 315°%)

Ur= 0%, 1ghlt
Ur=70%,

25/30 ghlysn (0°-nL)
Ur=0%,

250/300 ghlyt

Eibynnwuliniguwl npwlp ubng
E(huh wjuwhuh, huswhuhl
unynpwluil yndtinghnl Guid
hhywunwlnguwjhl dhewywjph
huwdwn :

bt Keeler Pulsair Desktop
wnundbin oguiwgnndnnubphl
uwnph 2wpnilwywluil
wfuwnwle t wwhuilgynu
guilighg bl ulniguwl
pUnhwinnuUtph dwuwliwl,
funphnipn Ewindnud, np uwnen
uUh whhuwihwl ubnigduils
wnpjniphg:
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Uuplyuwinepjul IEC 55015
thnpawnlnud - nunbgnyg
Elsynnwttnghwh 30 UAT 30U ElbynpwtUtnghugh
hwwhiwywlnieinii hwwhiwywlinueiwl
(50/60 3g) JwqUhuwlwl nuontnp
VwgLhuwlwl nuowp: EC e £ (UEL unynpuiuly
Juubwghnwluil
61000-4-8
wnnnpwwwhwlul
huunwinnipiwl Uhewiwnhl
PUnnn2 Jwwnnwyh:

Lznud Ur guiligh a. ¢ /thnthnfuwlwl hnuwiigh/ jwipnud Euwhupwl hinpawnyuwl dwlwpnwlh 4hpwnnedp:

UlpLywinipyjwl | IEC 60601 Rjwl - nunkgnyg
u

dwlwpnwly

Ynpwlhp W 2wpdwlywl N3 hwnnpnwlgdwl
uwnpwynpnudutipp wting £ oguwgnndytu
Keeler Pulsair Desktop tinunutitnptiph nplit
Jwuhg' Ubpwnjwy jwiptinhg, ny wytih Unwn,
pwl wnwownyynn tnwpwlgwndwl
htnwynpnipntup, npp hwaqupydned
Ehwnnpnhgh hwwhiwywlniejwlp
hwlwwwwnwuhiwunn hwywuwnpnwhg:

[ RINLUD
hunntygdwd N | 6 Vrms 64 d=12vVp
IEC 61000-4-6 (lwpUwl Uhghl
pwnwlniuwihl
wndtpp) 1
Bwnwawjpwd | 10 4/ 10 J/J d=1.2V p 80 U3g-hg 800 U3g

N3 IEC 61000-4-3 | 80U3g-hg 2.793g d=2.3Vp800U3g-hg 2.7 43g

Nnunbin p-U dwinbpny () wpnwhuwynduws
hwnnpnhsh wnwytwagnul Gewhu
hanpnueynill E hwdwdwil hwnnpnhsb
wpunwnpnnh, d=U wwpwnlynn
nwpuwbgwindul hinwynpntp)ntll £
wnunwhuyunduwd denptpny (d):

$hpudwd N3 hwnnpnhgliinhg
ElEyunpwlwgUhuwlwl nwwnh

hanpnipinilp inbinh EEGunpwdwquhuwywl
nruncluwuhpnujwl hwdwawil', whng £ huh
Jnpwipwliginuy hwewhiwlwlniejwl whpnyph
hwdwwwnwuhiwUuntpywl dwlwpnwlhg
guidn®

huwntin$tntughwutinp Ywnpnn U
wnwwlw| wju funphpnwlhany
Uqwd uwppwynpnidutinh
Utpawlywjpenud:

Lnuwd 1. 80 U3g U800 U3g dwlwpnwlubpnid Yhpwnynid £ wybih pupap hwwhiwywlinigjwl whpnype:

Lnwd 2. Uyu nintignygutinp Yuinnn 6U Ghpwnbih sihut pninp hpwyhGwyubpnud: EshunpwdwgUhuwlul inwpwsdwl ypw
wannud BU yunnygltinhg, wnwplwlbiphg W dwpnywlghg phunn frulinudu ne wpnwgninudp

* shpudwd hwnnpnhsltinhg, huswhuhe B pwquihl Yujwiibnp (pegwjhl/wiwn), htnwhunultnp L gwdwewhu
2windwlwil nwinhnplnnilihslbnp, uhpnnuywil nwnhnb, AM L FM nwinhnhtnwpawynup W htrnunwnbuwhl
hEnwnawlnudp, nwuh hanpnuegntup sh Gwipnn nuwlwlinnsl 6anhun Yulivwnbuds;: EEyupwiwgUhuwlul
Uhgwuynp $heudws N2 hwnnpnhslisnh wabwynuejwdp guwhwnbne hudwn whnge Ehwpdh walk) wbnh
ElElunpwdwgUhuwlwl htinwgnunue)ntlp: breb Keeler Pulsair Desktop uinbinubuinh guliysint wbnh swiyuwid dwglhuwlwl

102



KEELER puybnniejwl Pulsair Desktop tnnundtiunp

nuwpwnh nudp gipwquiignud £ dbpp Lpdwd MR hwdwwwnwuhuwlnepywl hwdwwwnwuhiwl Jwlwpnuwlp, www unpdwg
wRhuwwnwlpp hwunwnbint hwdwn wtng £ htwnlt) Keeler Pulsair Desktop tnnundtunph Unpuwi wphuwwnwlgh pupwgehl:
Breb Lywwndnid £ ny Unpuwl whuwinwle, wwyw Yunpnn BU wlhpwdtwn |hubi (pwgnighs thengwnnidutin, huswhuhg Gu
Keeler Pulsair Desktop tnnundtinph ytpwynndunpnanidp Ywd inbnwithnpunwdp:

2150 Y3g-hg Uhlyl 80 U3g hwlwhiwlywlnipyntulbph uwhdwllbpnud nupunh wpnwp wbwng E huh 10 4/U-hg wwlywu

16:3 UNUUNY4N ULYSULA 36NULNrNFE—SNFLLENT

Hnpwyhp § 2wpdwlwl N3 Yguwl | Jubkph 3 Keeler Desktop-h Uhg

| RIntllbkpp:

Keeler Desktop tnnundtiinpp Lwhuwinbudwd £ ogunwagnndtint biEyunpwdwguhuwlwl dhowduwjnned,
npuntin wpawlynn N3 uwbqupnudubnp dspwhulyynid Gu: Keeler Pulsair Desktop tinundtiunp qunnutipp
Ywu oginwgnpdnnutipp Yupnn Bu oqub) Yuwlhubint EEGunpwdwquhuwlwl hunbp$tiptughwu®
wwhwwltind bjwaquwanyu htnwynpniyniup ynpwbhp W wpdwlwl N} hwnnpnuwlygdwl
uwppwynpnedutiph (hwnnpnhsutinh) W Keeler Pulsair Desktop tnnundtunnh uhole, huswbu wnwewpyynid
Euwnnpld punn Yuwwh uwppwynpnudutph wnwdtjwgnyl Giepwhl hgnpniejwi:

hsh l |wd ht I RINLLL" puwn | hsh
Ibiwanyl biewt huwGwhintejwl (U)
hqnpnipjniup (4wn)
150 3g-hg 230U3g 80 U3g-hg 800 U3g 800 U3g-hg 2.7 93g

d=12Vp d=12vp d=23Vp
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 38 38 7.3
100 12 12 23

dbpp supquwd wnwybjwagnyl Grewihb hgnpniejwdp hwnnpnhsubiph hwdwp wnwewnyynn
wnwpwlowwndwl htnwynpnieiniup Utnptpny (J) Ywpnn Enpnadt) ogunnwgnpdtingd hwnnpnhsh
hwwhiwlwlnieywl Lwndwdp 4hpwnynn hwdwuwnpnedp, npuntn p-U hwnnpnheh wnwybiwagnyl
Gewyhl hanpniejwl guwhwnnidU £ Junnbpny (Hwn)' pun hwnnpnhy wpunwnpnnh tnduwiutnh:

Lonwl' 1.80U3g W 800U3g dwlwpnwlutnnid Yhnwnynid Ewybih pwpan hwwhiwlwlnipiwl tnhpnyre:

Lanwd 2. Upu ninbignyglbinp Yuinnn 6U Yhpwnbih sihut pninp hpwyhGwyubpnud: EshunpwdugUhuwlul inwpwsdwl ypw
wannud BU Yunnygltinhg, wnwplwlbinhg W dwpnywlighg phunn frulinedu ne wpnwgninudp

17: ShuLhYUNUL PLNFERUGPNC

Quithubpp 450 x 435 x 245 UU (R[H] x tu[D] x L[W])

2up 164q

Yuwihppdwl vhgwlw)pp 5 Jd uunhyh untl-hg 50 Ud uinhyh uincu
Yplutihnipniup (Jwphwghwih dhght <5%

gnpdwlhgn)

S2gnunnieynilin +/-5 UU ulinhyh untl (95% Yuinwhnipjwl dwlupnul)*
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u Ryntup 20 UU" wwghtUwnh tingptuntg Uhlgle wnwohl nuwywyh nhdwhlu
Jwlbipbup: Uw hwdwuwn £ 15 dd onwdnhy unnnuwlh wwunjwuh
wnolhg Uhtsle wwghbUnh tinppwrwnwleh wrelch dwybptul
pllywd wuywlwluwl htnwdnpnizjwlp

8Snigwnpynn Jwunwpp Utyunnnwuh 16-Uhpwlh tnwnwihU-pywihl nhuw)b):
LnLuwynpuwl hwdwlwnpgp LED hu$nwlwnuhp
Swdwwywwnwupiwlnwl £ ElEyunpwlwl wudunwlgniegniup (pd2wlwl)’ IEC 60601-1

ElEGunpwdwguhuwlwl hwdwwwnwuhuwlnieniup' IEC 60601-1-
2, BSENISO 15004-1,
BS EN ISO 15004-2

Eubpgwulinigdwl pinyp Uupwnynn, (110-240 ) +/- 10%, pwquuwhupnguwihl tnhwh,
hwdwwwwunwufuwlnwd £ EN 60601-1, EN 61000-6-2, EN
61000-6-3-hu

Eubpgwulinigdwl pinyh Gewjhu 304U (124 DC 2.5U)

hnuwlgp

Jwlwhiwywlnipintup 50/60 3g

*ubnynpwnpwinhy thnpawnpynid wlgluwgdt £ 20 wlah Jwulwygnipjwdp

ogsuanronruc
90% 1060 hMw
X ~
30% 800 hMw
Sugnud (wnwlg thwpbrwynndwl) | 10 g, lnnniegniup’ 6 UUny
MUINULUUL MusuuLLEre
95% 1060 hMw
~— @
-10°C 10% 700 hMw
StuenuuuL MUsUULLErC
95% 1060 hMw
R @
-40°C /H/ 10% 500 hMw
dhpnwghw, uhuntunhnuwjh 10 3g-hg 500 3g. 0.5
Sugnud 30 g, mlnnnieinilp’ 6 Uuny
Swnpywd 10 g, mlnnnuegniup’ 6 Uynly
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18: muruauLere y nulsusuvuuere

Swpp Uwuh hwdwpp
Yqulh hELwpwlh pnwep 3104-1-8201
Swhsh pNLNRE 2208-L-7008
Pulsair Desktop tnnunutiiiph thnanig wwpnuwwlinn, EP39-70435
dwolngp

19: Sb1GLUSYNFE@3NFL PURERULNCUUL G4 NFShLP2USUUL
Jd6rurtr3uL

3hut 3 uubph nunhth u

Upnwnpwlgeh Yud npw thwebrpwdnpdwl ypw Gnwd wiu unphpnwlpwlp W
hpwhwlqUbnp gnyg GU twihu, np wju wwpwlep swtwne Enhnwnydh nputu
YEugwnwjhu pwthnl:

tupwhunwudnd £, np wju uwppwydnpnudubpl hpblg dwnwjtint dwdytinnh
wywpunhl Yepwdowlyytl W ytpwogqunwgnpdytl’ htnwuwuntind 2nowluw
Uhowduwnh ypw EEUR-h (EELnpwlwl EEGunpnuwihb uwppwynpnudutiph
rrwthnUlbn) wanbignipywl W wnpwydwynptip dnunn EEURG dwdwih bdwgbgdwl
Lwwwnwyp:

bRt akq wybih 2wwn PINLUE dtiain h ybr

b
Jbpwd; www B2B UnLpjwl htwn' 01691 676124
(+44 1691 676124) htinwunuwhwdwnny: (Uhwju Ukd Pphunnwbhwynud):

Uwpgh htwn iul & |nLpg Uh Gwh Jwuhl wbwne E hwnnpndh wpwnwnpnnht  akp
Uunwd whnnipjwl hpwywunt Jwpdupl:
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1. NPEAMOJZIATAEMOE NUCMOJIb30OBAHUE

[laHHble yCTpoIiCTBa NPeaHa3HaueHbl N4 UCN0Ab30BaHMA TONIbKO HAANEXaLLMM 0bpasom OﬁyHEHHb\M Y AMEIOLLMM pa3peLLerue
npo¢e((mouaanb\M MeANLUHCKIAM NePCOHANOM.

Touometp Pulsair Desktop gomxeH nc Tb(Al TONbKO 06y nepcoHanom.
T80 CLUA pasp P 3T0r0 NpU60pa TONbKO N0 UX
3aKa3y MefMLIMHCKOro pa6oTHuKa.

1.1 KPATKOE OMUCAHWE MPVBOPA

[laHHoe ycTpoiicTBO NpeziCTaBNAET C60ii NHEBMOTOHOMETP, NPeHa3HaUeHHbII 1A TOUHOTO 3MePEHIA BHYTPHITIa3HOO
fasnexna (BI1]) 663 HenocpeACTBEHHOTO KOHTAKTa C MOBEPXHOCTbIO Ma3a.

ToHOMeTpUA € MCMONb30BAHUEM BO3AYLLUIHbIX VIMMYNbCOB ABNACTCA BAPUAHTOM 00Luet annnaHaumoHHoi TOHOMETPUK, B KOTOPOIA
UaCTb POrOBYLIB! M3rIO3ETCA NPY NOMOLLIM MEXaHUYECKOIA CTUMYAALYM, NPU KOTOPOY CUNa/aaBneHue, Heobxoumoe AN
03/aHMA YOEKTa U3rMOaHNA, COOTHOCUTCA € BHYTPHUINIA3HbIM JaBeHvem.

TexHuka BO3AyLIHOrO NOTOKa Tpe6yeT HanpaBAeHiA KBAHTOBAHHOTO KONMYECTBA BO3AYXA Ha LIEHTPaNbHYI0 YaCTb POroBULLbI

11 06Hapy>eHIA 3apaHee onpesieNeHHoit AedopMaLyi POroBULIbI MyTem OMTUYECKIX CPEACTB 1 OTPaxeHWA OT MOBEPXHOCTA
POroBHLbI.

1.2 NPEAMNONATAEMOE NCNOJIb30OBAHME/HASHAYEHME NPUBOPA

Toxomerp Pulsair Desktop npeaHasHaueH AnA 6ECKOHTAKTHOTO U3MepeHNs BHYTPWINa3HOTO 1aBNeHNA B KauecTee
BCNOMOraTe/IbHOro CPEACTBA NP CKPUHUHIE U INATHOCTUKE FayKOMbI.

2. BE3OMNACHOCTb
2.1 OOTOTOKCUYHOCTb

BHUMAHMUE! (BeT, M3ny4aemblii AaHHbIM YCTPOIICTBOM, IOTEHUMaNbHO onaceH. Yem Gonbiue
NPOOMKUTENbHOCT BO3/IiCTBYUA, TEM BbilUe PUCK NOBPEX/eHNA ras.

HecmoTpa Ha T0, 4T0 KaKUX-N160 3HAUUTENbHBIX ONACHOCTEl ONTUYECKOTO U3NYYeHUA
LieneBbIX 1aMn B COCTaBe TOHOMETPOB NPOU3BOACTBa KomnaHu Keeler He 6bino
BbIfIB/IEHO, peKOMeHAYeT(A OrpaHu4NBaTh MHTEHCUBHOCTb CBETA, HanpaBNAeMoro B rnas
nauueHTa, MMHUMaNbHbIM YypOBHEM, HeoﬁXOAVIMbIM ANA ANarHoCTUKN. Hauﬁonbl.uemy
PUCKY NoABepraioTca MnajeHubl, MMua C oTCyTCTBMEM XpyCTanuKa n nauuembl CINasHbIMK

3a60neBaHNAMM. PUCK TaKXKe MOXKeT yBenu A, UM NCC
prancs o6¢ ({1 TaKoro xe npu6opa unu nio6oro Apyroro
) 4eckoro npuéopa ¢ uc e BeTa B

npenunymux 24 4acoB. IT0 OTHOCUTCA, B YACTHOCTH, K NPUMEHERMI0 Npu6opoB Ans
dororpadupoBanua ceTyaTKM.

Mo 3anpocy komnanus Keeler Ltd moxer npefocTaButb nonb3oBarenio rpadpuk,
i OTHOC CNeKTp

y ¥ P

2.2 OCOBbIE YKA3AHUA U MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTN

O6paTuTe BHIMaHHe, 4TO NPABUNIbHOE 1 e30MacHOe GYHKLMOHUPOBAHHE HALLIX YCTPOTICTB FaPAHTUPYETCA TONBKO B CyUae
UCNIONB30BaHIA OPUTMHANBHbIX YCTPOVICTB 1t AOMONHUTENbHbIX MPUHAANEXHOCTeIl NPOU3BOACTBA KomNaHuy Keeler Ltd.
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Jcnonb30BatHe ONONHUTENbHbIX NPUHAANEXKHOCTEN CTOPOHHIX NPOU3BOAUTENET MOXET BbI3BATH YCHIEHHE INEKTPOMATHUTHOTO
V3MYUEHNA WU CHIDKEHMUE 3NeKTPOMATHITHOT YCTOMYMBOCTI YCTPOVICTBA 1 MPUBECTI K €70 HENPABILMBHOI paBoTe.

Uro6bl 0becnieyuTs be3onactyto paboty npubopa, cobnioaiiTe CeayioLLte Mepsl NPeAOCTOPOKHOCTA.

A NPEAYNPEXAEHNA

Kateropuuecky 3anpelLaeTca cnonb3oBaTb Mpuoop, eCiiv oH UMeeT BUANMbIE NOBPEXAeHNA; NepUoAMECK 0CMaTPUBaiiTe
€r0 Ha NpeAMeT OTCYTCTBIA NPU3HAKOB NOBPEXACHII W HENPaBULHOO ICNONIb30BAHUA.

Mepea Mcnonb3oBaHueM NpoBepbTe YCTPOICTBO NPOH3BOACTBA KoMNaHuM Keeler 1 y6eauTech B OTCYTCTBIM NPU3HAKOB
TIOBPEXEHYIA MPY TDAHCNOPTUPOBKE U XPaHEH M.

OepepanbHoe 3akoHogaTenbcTo CLUA pa3peluiaet npoaxy 37Toro Npubopa ToNbKO MeANLMHCKIM PaBoTHIKaM WaK 1o Ux
3aKasy.

[laHHbIii NpUGOP NpeAHa3HaueH ANA UCNONB30BAHIA B PA3NIMUHbIX KIMHUYECKIX YCTOBIAX, TakuX Kak 60MbHMLBI,
0QTANLMONOTMYECKIE KIMHUKN W KaOUHETbI ONTOMETpHM.

[lonyckaeTca ucnonb30Batxve To1bko 0A00peHHoro 6110k nutaHua mMozenu Keeler EP29-32777, uaue npubop moxer
BbIATH U3 CTPOA.

Braenew npubopa Hecer OTBETCTBEHHOCTH 33 06yueHUe NepcoHana ero NPagibHoMY UCTONb30BaHMK.

Hukorza He ncnonb3yiiTe npuop, e TemnepaTypa OKpyXatoLLieii (b, aTMOCdepHoe AaBneHIe 1 (Mau) OTHOCUTENbHaA
BNAKHOCTH HAXOAATCA BHE NIPEAENIOB, 0603HaUeHHbIX B HACTOALLIM PYKOBOZCTBE.

3anpeLLaeTcA UCNoNb30BaTb AaHHOE YCTPOICTBO B NPUCYTCTBIM OTHEONCHbIX Fa30B U XUAKOCTEI! UK B Cpeae,
000raLLeHHOI KUTIOPOAOM.

[laHHoe yCTPOIACTBO NPeAHa3HayeHo AnA CM0Ab30BaHIA TONbKO HAAMeXalLM oépazom OﬁyHQHHbIM WUMELM
pazpeLLieHvie MPOGECCOHANbHBIM MEAULIMHCKIM NepCOHaN0oM.

3aNpeLLAETCA NOTpyXKaTh AAHHOE YCTPOIACTBO B KUAKOCTb.

OBHUM U3 YCTPOIACTB, MO3BONAIOLLYX OTKAIOUUTb NPUOOP OT 3NEKTPOCETH, ABAETCA 3neKTpUYeCKan BUKa. YoeauTech B ToM,
4TO BbIKIOUATENb MUTAHIA W INEKTPHYECKaA BINKA BCEraa HaxonATCA B 30He 40CTYMa.

He ycTarasnusaiiTe ycTpoiicTB0 Takim 06pa3om, uTobbl 6biN0 TpYAHO U3BNEUb CETeBYIO BIMIKY 13 PO3ETKIL.

A + He BCTaBnAiire aaanTep NUTaHUA B NIOBDEXIEHHYIO PO3ETKY HNEKTPOCeTH.

A . MpoknazbiBaiiTe LHYPbl NMTaHNUA TaKIM 06p530M, 4T06bI N0/1b30BaTENIb He MOT CNOTKHYTHCA W NONYYNTL

TPaBMy.

A BHUMAHME!

Vcnonb3yiiTe TonbKO OpUriHanbHble, 0106peHHble KomMMaKueii Keeler, 3anacHble YacTv 1 JONOAHUTeENbHbIE
NpUH3ANEXHOCTH. B npoTUBHOM CN1y4ae 370 MOXET NPUBECTU K HAPYLUEHNIO TEXHIKM 6e3onacHocTi 1 k HecobntodeHmio
3KCMNYaTaLMOHHbIX NapaMeTpoB yCTPOViCTBa.

XpaHuTe B HELOCTYNHOM 1A AeTeli MecTe.
Y066l Npe0TBPATUTL 00pa30BaHile KOHAEHCATa, Nepex UCNofb30BaHIem JaiiTe IPUBOPY HarpeTbCa A0 KOMHATHOM

TeMNepaTypbl.
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« Komnanua Keeler pekometayet nomeLLiaTb 0AHOPA30BbIE FUTUEHIYECKYE CANGETKY Ha MOACTABKY ANA N0A60POAKa nepes
KOHTaKTOM C KOXell NaLiueHTa.

. [laHHblit I'IpMﬁOp C1eayert nCnonb3oBatb B NOMELLEHUI C HU3KOMHTEHCUBHBIM WK NPUTYLLIEHHBIM 0CBELLeHUEM.

- llepes ncnonb3oanuenm ToHometpa Pulsair Desktop HasmuTe khonky Clear/Demo («Yzanexue/lemoHcTpauua») u
YAePXKVBATiTe ee B TeyeHue 1 ceKyHzbl, 4To0bl yAanuTh Menbyaiiluve YacTULbI MbIA WA BNGTK, KOTOPbIE MOTIM OCECTb Ha
1I0BEPXHOCTAX, MOKa NPU6OP He MCroNb30BanCA.

« Vcnonb3yiiTe aHHOe YCTPOIACTBO TONIbKO B NOMeLLeHI (obeperaiire T BO3AeICTBIA BRar).

. BHyrpu YCTPOIICTBA OTCYTCTBYIOT AETaNM, 00CNY)XVBaHMe KOTOPbIX MOXET OCYLLECTBNATLCA Mofib3oBateneM. [na noyyeHna
JIONONHUTENbHOV UHOOPMALN 06paTUTeCh K yYNONHOMOUEHHOMY NPEACTABUTENHO CePBICHOI (ﬂy}Kﬁb\.

« Yr06bl NpeoTBPATUTL TPaBMbI MMM MOBPEXAeHIE 000pYAOBAHNA, CeYiiTe MHCTPYKLMAM N0 YCTKe U MOBCEAHEBHOMY
00CNyKUBaHMIO.

« Hecobnionenve pexometaLyii no TekyLLiemy 00CNYXMBaHIIO YCTPOVCTBA B COOTBETCTBIM C HACTOALLLEH MHCTPYKLMelt no
KCMNyaTaLLyu MOXET NPUBECTI K COKPALLIEHHI0 CPOKa CyObl YCTPOCTBa.

« [0 OKOHUaHWM CPOKa IKCTINyaTaLVMM U3AENA YTUAU3MPYTITE €r0 B COOTBETCTBIM C MECTHBIMI 3KONOTUYECKIMM
Hopmarvsamy (WEEE).
2.3 NPOTMBOMOKA3AHMA

Hukakux orpaHudeHyii 8 THOLLEHI MONYAALMY NALIUEHTOB, Y KOTOPbIX Pa3PeLLaeTcs NPUMEHATb AaHHOE YCTPOVCTBO, Kpome Tex,
KOTOPbIE YKa3aHbl B NPOTUBOMOKA3aHWUAX, NPUBEACHHbIX HIXKE, HE CYLLECTBYET.

Kak u38ecTHo, TOUHOCTS U3mepenya B /] 3aB1cuT oT BapyaLyii v U3MEHEHIUIE XECTKOCTI POTOBULIbI 13-3a PasHULIbI B TOALLMHE
POrOBYIL{bI, MPYCYLLMX CTPYKTYPHIX GaKTOPOB UM PehPaKLMOHHOI XUPYPriK. PeKOMEHAYETCA YUTbIBaTb 3TH GaKTOpbI NpHt
BbINOAHEHUY u3Meperuit BILL.

3. UHCTPYKUUN MO YACTKE
3.1 EXEHEZAENbHASA YUCTKA JIMH3bl UMMYIbCHOW TPYBKMU:
1. (MoywTe BaTHyl0 NaN0YKY 130MPONUATOBLIM CTUPTOM.
2. Tlepemewaiie KOHUJK BATHOTO TAMTIOHa 10 J1MH3E KPYTOBLIM ABIKEHYEM.

3. Tlocsle 0BHOTO Kpyra BATHYI0 NaNouKy CrleayeT BbIGPOCHTD, UTobb H3bexaTh
pa3Ma3blBaHHA TPA3N Ha NIMH3e.

4. TlocmoTpUTE Ha JMH3Y UMNYSIbCHOIA TPYOKY CO CTOPOHbI NALIMEHTa, eCTH Cebl
QTPbIBHOI MAEHKY BCE eLLie BYAHbI, NOBTOPUTE NPUBELEHHbIE BbiLLe feiiCTBIA
ANA TIONHOM OUMCTKI TUAH3bI.

Tpumeyanue. Ceayer COOM0OAATH OCTOPOXHOCT, YTOGb! He NOBPEAHTS y3en
VIMITYABCHOT TPYGKM BO BEMS UMCTK.

BHUMAHME! Hukorpa He ucnonb3yiite cyXylo BaTHYI0 NanouKy Ui TKaHb ANA YNCTKM INH3bI
MmMnynbCcHoi Tpy6kn. Hukoraa He uc it candeTky unm TkaHb
ANA YNCTKN IMH3bI IMNYNbCHON TPY6KY.

P y

3.2 YUCTKA KOPMYCA TOHOMETPA

[lnA 1iaHHOrO YCTPOTACTBA CNIeyeT MCNoNb30BaT TONKO PyuHylo YHCTKY, 63 ero norpyxenua B xugkocty. He o6pabatbisaiite
YCTPOVICTBO B ABTOKNABE 1 He NOTPY»aiiTe ero B YMCTALLIME XWAKOCTU. [epes YNCTKOIA BCeraia OTKNIouaiiTe NUTaHue yCTpoiicTea
0T CETH.
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1. [lpotpuTe BHELLHIOK NOBEPXHOCTb YNCTOI BRAronoroLLiatoLLieii 6e3BopCOBOI TKaHblo, CMOUCHHOI BOAHBIM PacTBOPOM
MOIOLLEro CpeACTBa (2 % MooLLero CpeACTBa N0 00bemy) Uik BOAHbIM PacTBOPOM u30mponuoBoro cnupra (70 %
cnvpta no o0bemy). /130eraiite KOHTaKTa C ONTHUECKUMI NOBEPXHOCTAMM.

2. YBeauTech, 4To ML YACTALLIET0 PaCTBOPA He NONanK BHyTPb YCTPOiicTBa. He AonyckaiiTe M3NMLIHErO yBaxHeHUA
TKaHI YNCTALLYM PACTBOPOM.

3. TloBepXHOCTY YCTPOVCTBA AOMKHBI GbIT TLLIATEIbHO BbICYLLIEHbI BPYUHYIO € CMONb30BaHIEM TKaHH, He OCTaBNAIOLLel
BOPCa.

4. Yrunu3upyiite YnCTALLME MaTEUanLl B COOTBETCTBIN C MPABUNAMIA TEXHIKM ©30MACHOCTI.

4. BJIOK MUTAHUA

4.1 YCTAHOBKA CETEBOIO AJAMTEPA
3ameHuTe 3arnyLUKy Ha COOTBETCTBYIOLLLYH0 MEPEXOAHYIO BUTKY U UCNoAb3yiiTe pasbem IEC 60320 TYPE 7 (He npunaraercs).

5. YCTAHOBKA

Bavwe ycrpoiictao Pulsair Desktop npeaHasHaueHo AnA 1Cnob30BaHuA Ha POBHOI YCTO/UMBOIA NOBEPXHOCTH, HANPUMep, Ha
CTONE ANA MeAULMHCKIX MHCTPYMEHTOB UK Ha CeLinanbHolt paboyeii NOBEPXHOCTI CTON, NPEAHA3HAUEHHOI ANA CACTEMbI
pedpakumn.

TwatenbHo BbibepuTe MecTo yCTaHoBKH BaLLero ToHomeTpa Pulsair Desktop, yaenas ocoboe BHUMaHIe BONPOCaM OXpaHbl
30pOBbA 1 6e30MaCHOCTH, HaNPUMEP, NPU NPOKNAAKE U PA3MELLIeHM LWHYPA NUTaHIA C Y4eTOM MeCTa pasmeLLieHia
110/1b30BaTeNA 1 NaLMeHTa.

Batwe ycrpoiicrao Pulsair Desktop umeeT YeTbipe HecKoNb3ALLYE PE3MHOBbIE HOXKN. YOeAUTeCh, 4TO Ot pacnonaraiTca
B Mpejenax POBHOiA MOBEPXHOCTI. Y6eauTeCh B OTCYTCTBIM PHICKa CMeLLIEHIA YCTPOVICTBA BO U30€XaHUe TPaBMUPOBaHIA
107b30BATENA 1 NaLleHTa.

Ycrpoiictso Pulsair Desktop umeer perynupyemyto noACTaBky Ans noa60pozKa, 0AHAKO PEKOMeHAYeTCA obecneunTts
MaKCUManbHO KOMGOPTHbIE YCI0BHA ANA NALMEHTa, UCMOAb3yA NPUGOP Ha PEryaupyemom N0 BbicoTe CTofle, 0becneunBaloLiem
JIOCTYN NAUMEHTOB B UHBANMAHbIX KONACKX.

6. TOHOMETPUA, USMEHEHMA OABJIEHUA B IMA3Y YENNOBEKA

Toxomerp Keeler Pulsair Desktop u3mepaet BHyTpUrnasHoe AasneHite, BO3AefCTBYA Ha POrOBYLLY HanpaBNIeHHbIM NOTOKOM
BO3/lyXa. 3T0 Ha3bIBAETCA CODbITHEM.

Pe3ynbTar, nonyuenHblii B Xozie 0BHOKPATHOTO M3MEPEHIN, MOXET ObiTb HeAOCTOBEPHbIM, MOCKOMbKY BI /] MOXeET MeHATbCA B
pe3ynbrate U3MeHeHIA Nybea, AbiXaHua 1t Bpemern CyTok. Kpome Toro, Ha BILl MoryT BAMATL MOpraHue, COLLypUBaHKe mas,
TIPUEM XIIKOCTH, (U3MYeCKas aKTUBHOCTb, MONOXKeHMe Tena Il e HanpasneHye B3rAaa.

[Inf CHIBKEHWA BAUAHWA STUX GAKTOPOB M NONYUeHIA OCTOBEPHOrO 3HaueHvte BIT], moxeT noTpe6oBarbea 40 YeTbipex
U3MEpEHUIA.

MporpammHoe obecneyeHme ToHomeTpa Pulsair Desktop byser pacno3HaBath MoKa3aHua 1t NoAaBaTb 3BYKOBOE yBeOMAEHME,
KOrAa /183 NOCNIA0BATENbHbIX OKA3aHIA OYAYT OTAMUATLCA B NPefenax +/-1 MM PT. CT,, yKa3blBad Ha OTCYTCTBIE HEOOXOAUMOCTI
noCNeAyloLLUX U3MepEHHiL.
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7. HA3BAHWA OPTAHOB YNPABJIEHNA N KOMIMOHEHTOB

o TpaHMOpTHbI 3aMOK

Yetpoiictgo Pulsair Desktop 060py£0BaHO TPAHCTOPTHbIM 3aMKOM ANA 3aLLMTbI ABIKYLLUXCA ieTaneid oT noBpexaeHua npu
nepemeLLIeHI YCTPOIACTBA VAV PU €r0 PE3KOM CABUTE VN TONKE.

470061 pa3bnoKMpPOBATH TPAHCNOPTHbII 3aMOK NOBEPHYTE €r0 NPOTMB YaCOBOV CTPEAKI TakiM 00pa30M, 4ToObI AXOICTUK
B00O/HO NepemelLianca.

[lne GuKcaLm NOABXHOIA CEKLIMY Ha MECTe COBMECTUTE ZIBIDKYLLIYIOCA BEDXHIOIO CeKLIMIO € /10KOM OCHOBAHHA U aKKypaTHO
33KpyTUTe TPAHCNOPTHbIIA 3aMOK N0 YacOBOV CTPEAKe 10 €r0 HaZeXHOM GUKcaLum.

TMpumeyanne. He 3atarvaiite UIMLIKOM CUIbHO TPAHCMOPTHBIA 3aMOK.

0 MoacraBka AnA noA60po/Ka 1 perynaTop noAcTaBkn

[oBepHuTe perynatop NoACTaBKM 414 NoABOPOAKA AUNA YBEAUYEHIUA WIN YMeEHbLIEHIA BLICOTbI MOACTABKIA TakinM 06pa3om, uTobbl
BHELLHIIE Yron Ta3HOii LLENW NaLlyeHTa HaxoRWICA Ha OFHOM MUHMI C MHLWKATOPOM Ha BEPTUKANIbHOIA LLTaHTe NOACTaBKM ANA
noA6bopozKa.

MopBmxHan
nnatpopma

xoiicTuk
MosepHuTe, 4T06bI NOAHATS
U3MEPUTENbHYIO FONI0BKY

4-}»

Ba3oBblit 6nok

e Kuonka On/O0ff («<Bkn/Bbikn»)

Mpy Haxatuu konkw On/Off («Bkn/Bbikn) npubop BKMouMTCA 1 GyaeT roTos k pabote. Bo Bpema UHMLMANI3aLMM CACTEMI
Jucnnedt bICTPO NPOIAET Yepe3 CneyloLue STarb.

| =1 =] L) =] = PULSAIR
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Koraa cuctema Gyaer roTosa k Ucnonb3oBamio, Ha

Aucnnee Gyset otobpaxena Haanucy «L: READY» («/lesbiii:
r0T0BHOCTb») UKt «R: READY («[Ipasbiit: roToBHOCTb») B
3aBUCHMOCTI OT TOTO, HAXOAVTCA 7t TOHOMETP B NIONOXKEHYN
U3MepeHIA NIeBOTO WM NPaBOrO [M1a3a.

«Rv yKa3biBaeT Ha T0, 4TO NPU6OP HAXOAUTCA B NONOXKEHMN
I13MepeHIA NPaBoro r1a3a; Ha AChee Takxe MoxeT
oTobpaxaTbCA «L» — 370 yKa3biBaeT Ha To, 4o Npubop
HaXOAVITCA B NONOXEHI U3MEPEeHIA NeBOT0 Masa.

o KHonka Start/Stop («lyck/Cron»)

Haxarve kuonku Start/Stop («[Tyck/Cron») Bo Bpema pabotsl ToHomeTpa Pulsair Desktop
0CTaHABANBAET HACOC 11 NEPEBOANT CUCTEMY B PEXIM OXIAAHIA, NPY 3TOM Ha AuCTnee
oroOpaxaetca Haanuco STANDBY (<PEXIAM OXILAHMA»). Haxatue aanHoii KHonki
NPUBOAMT K BO3BPATY 6yhepa NamATI B HaUaNbHOe COCTORHINA, YAANAA BCE COXDAHEHHbIe B
NaMATI pe3ynbTatbl. [pu HaaTiv AAHHOI KHOMKIN B PexVMe 0xWAaHIA YCTPoiAcTBO Pulsair
Desktop 3anycKkaeT Hacoc 1 MHMLMaNU3MpyeT CUCTeMy ANA FOTOBHOCTY k pabore. Ha aucnnee
TOHOMeTPa 6yfier 0ToBpaxeHa COOTBETCTBYIOLLAA NOCNEA0BATENbHOCTb IKPAHOB.

o YyBcTBN K poGy

Yerpoiicrao Pulsair Desktop 060pyz0BaHo AaTunkom
[BIXeHA. TTpi nepemeLLieHiI NNathopMbl C/1eBa Hanpago
NI Ha00OPOT, AKTUBYPYLTCA BbIKIOUATeNb, YyBCTBUTENbHbIIA
K ZIBIDKeHUH0, KOTOPbIiA 3anycKaeT Hacoc U nepesoauT
OCTaNbHYI0 CUCTEMY U3 PEXIMMA OXULAHIA B PEXIMM FOTOBHOCTU K 3MepeHuaM. Ha ucnnee ToHomeTpa GyneT oTobpaxeHa
COOTBETCTBYIOLLIAA NOCNEA0BATENLHOCTH IKPAHOB. Moce ABYX MtHyT Ge38eMCTBILA CUCTEMa aBTOMATUYECKI NIEDEXOLMT B PEXIM
0XKIAAHNA ANA SKOHOMUIA 3MIEKTPOIHEPIUN.

o Knonka Clear/Demo (<Yganexue/[lemoHcTpaums»)

Haxatue kronkm Clear/Demo («Ynanetwe/[leMoHCTpaLA») NPUBOANT K yAaneHMIO BCeX paHee
3aPervCTpUPOBaHHbIX U3MEPEHHiA, 1 PGP YCTaHBNMBAETCA B PEXUM HACTOIAK MO
yMONUaHUi0. M1 HaXATUW KHOMKIA 1 e€ YAePaHIN B HAXATOM COCTOAHMI Gofee CekyHab,
11PU6OP MHULMANU3NPYETCA 1 BbIZAET AEMOHCTPALMOHHBIV IOTOK BO3AYXa ANA AEMOHCTPALIMM
NaUMEHTY MATKOCTU NOTOKA BO3AYXa.

o KHonka Print/Menu («Mleyatb/MeH10»)

Haxarvie kronkut Print/Menu («[leyars/Merio») NpUBOANT K NeuaT pe3ynbraros Ha
BCTPOEHHOM MPUHTEPE I K OTPaBKe AaHHbiX Yepe3 USB-NopT AaHHbIX. [Tpu HaxaTu 3Toil
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KHOMKIA 1 €€ YAiepaHiA B HaaTOM MOOXEHIM B0nee CeKyHzbI, YCTPOICTBO NEPEXOAUT B PEXUM ONLIAN MeHI0, Bbi6upaeMoro
10M1b30BaTeneM.

o Knonka Easy Pulse («BbicTpblii uMAynbo»)

HaxaTue 1 yaiepxaHue aHHOM KHOMKIN HaxaToii 6onee OAHON CeKyHZbI MPUBOANT K
BKJIOUEHIIO PEXVMA «BbICTPOro UMMybca».

<—o0
370 No3BoNdeT ﬂpwﬁopy NoAatb nopuuio Bo3uyxa B (ﬂWaE BO3HWKHOBEHUA prﬂHO(TEM V3MepeHs, Hanpumep, npu
HOBpG)KLleHHOM unu MME)OH.\G\Z Lpambl porosuLie. ﬂaHHOE ﬂeM(TBMQ (onpoaoxaaem BByKOBb\M CUrHANOM n ﬂOﬂOﬂHMTEﬂbHOﬁ

HeNoCPeACTBEHHON MHAKaLVel Ha aucnnee. HaxaTue Ha MoByio APYryio KHOMKY UMM CMeHa rMa3a NPUBOAAT K BO3BPaTY
npubopa B HOPMaNbHbI Pexim paboTbl.

o USB-nopt nepepauu AaHHbIX

370T NPT MCMOAB3YETCA ANA Nepeaun U3MepeHHbIX 3HaueHuii BI L Ha BHeluHee YCTPOICTBa, Takoe Kak NepCoHanbHbIi
KOMMbioTep, A8 HCN0fb30BaHIA KBANMAULMPOBAHHBIM CneLaniicTom npy kanubposke ToHometpa Pulsair Desktop uam
BBINONHEHYA MOANOUKALIAN NPOTPAMMHOTO 06eCrieveHi.
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0 |l / nogauu

ﬂﬂﬂ NOAKNMIOYEHNA BCTABLTE LLIHYP NUTAHINA HU3KOTO HANPAXEHUA B Pa3bem NOAKNI0YeHNA NUTaHNA. ﬂﬂﬂ OTKNIOYEHUA
QTCORAMHUTE LUHYD NUTAHUA HU3KOTO HANPAXEHUA 0T Pa3bema NOAKNUEHNA NUTAHNA.

0 IxoiicTuk

BpatujatoLLiica AX0MCTK ynpaBAAeT NoAbEMOM U3MepUTeNbHOI FoN0BKY 1 NepeMeLLieHIeM BMepeA U Ha3aA nepemelLialoLLeiica
BepXHeif cekuum ToHomeTpa Pulsair Desktop.

Q Kpblwka npuntepa
Jloctyn k Gymare npuHTepa OCYLLECTBAAETCA Yepe3 KPbILLKY NpuHTepa. KoHuMKOM Nanblia akKypaTHO NOTAHMTe 3a BbICTYN Ha
KPbILLIK 1 OTKPOiiTe KOpMyC NpUHTEpa.

0 JKpaH coBMeLyeHua

IKpaH COBMELLIEHIA NO3BOAAET N0b30BATEN0 BU3yaNibHO 0TOBPA3UTH 1a3a NaUenTa ANA NPaBILNbHOTO COBMelLieHuA npubopa
C LIEHTPOM POrOBHLIbI NIepeA BbIMONHeHMeM 13mepenyA. CoBMeLLIeHNe BbINONHARTCA € CMOb30BaHIEM ABUKYLLIEHCA YacTh
ToHoMeTpa Pulsair Desktop v pKOVCTIKA 118 OKOHUATENbHOTO COBMELLIEHUA.

Tpu npaBunbHoIt yCTaHoBKe U CoBMeLLieHuy ycTpoiicTao Pulsair Desktop byaeT noziagaTb CTpyio BO3AyXa aBTOMaTHUECKN.
Toapo6Hble MHCTPYKLWM N0 NPOLIECCY COBMELLeHA NPUBOAATCA B Pasgene 8.

0 MaxoBHUKM yNpaBneHuA 3KpaHa HaCTPOIIKM COBMELLEHNA

.
@ Perynuposka ugera -Q- PerynupoBKa APKOCTH

< Perynuposka ,
KoHTpacTa

0 JKpaH oTobparkeHnsa usmepennii

Ha #aHHoM 3kpate oTobpaxatoTca pe3ynbratbl U3MePeHNA BHYTPUTNIa3HOTO AaBNEHNA, CPeAHEe 3HaUeHIe 1 OTAENbHbIE 3HAYeHNA
nubo zina nesoro (L), mbo ana npagoro (R) masa. Onpezenenute NeBoro ik NPasoro r1asa 0CyLLeCTBAALTCA aBTOMaTHYeCKN.

Mocne BbINOAHEHVA NePBOTO V3MepeHIa Ha Aucnnee oTobpaxaeTca u3mepenHoe 3Haueue BIL. Mocne BbINOAHEHNA KaxA0r0

110CAeZ0BATENLHONO U3MepeHHA Ha AUCnee 0TOOPaKAETCA MHAUBUEYANbHbIA
DE3YNbTaT I CPeHee 3HaueHNe 4 NoCIeSHIX Pe3yNbTaTos u3Meperns Ana
COOTBETCTBYIOLLETO rfa3a.

Momumo pe3ynbratos u3meperna Bl Ha cumBonbHOM Avcnnee ToromeTpa Pulsair
Desktop Takxe 0106paxaeTca paz CO0BLLEHIT NP HEBO3MOXHOCTH 0OHAPYeHNA
U3MEPEHUIE N0 PAZY MUK, B Takux Cnyyasx Ha Avcnnee MoryT 01o6paxatbea
CeayioLLe CO0OLLEHNA:
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a) < 5: laHHoe coobuieHe NOABNALTCA Ha AMCTNEE, éCAA 3HAUEHIE U3MEPEHUA COCTABNAET MEHee 5 MM pT. T, U B
3TOM Cly4de U3MePEHHOE 3HaueHve He 0TOBPaXaeTc. [laHHoe CooBLieHIe COPOBOKAAETCA AMTMHHBIM CUTHATIOM.

b)  >25: [lanHoe coobLuieHve NOKa3biBaeTCA NP 00HAPYXeHM YNOLLIEHIA POTOBYLIb C MATKYM NOTOKOM BO3AYXa It
nONyYeHM pe3ynsrata GonbLue 25 M pr. CT. B 310M Cydae npubop NokasbiBaeT «>25» i NepeknioyaeTca B
PEXVM XeCTKOro MoToka Bo3ayxa. Ipubop ByZeT 0CTaBaTbCA B PexIMe XeCTKOro N0Toka BO3lyXa A0 Tex 110p, NoKa
pe3ynbTaThi 4BYX NOCAEA0BATENbHbIX U3MepeHHiA He byayT Hitke 20 MM pT. CT.

¢ >50: [laHHoe coobLLieHvie NOABNACTCA Ha AUCTee, eI 3HaueHve U3MepeHIa cocTagnaer bonee 50 M pr. T, n B
3TOM CTyyae U3MepeHHoe 3HaueHue He oTobpaxaeTca. JJaHHoe coobLieHve CoNPOBOX/AAETCA AMMHHBIM CUTHaNoM.

TMpumeuanue. OTofpaxaemoe CpesiHee 3HaueHe OKPYIMALTCA 40 OMIKATLLEr0 LENONo YACNA Wik 0TOBPAXAETCA C OBHIM
JECATUYHbIM Pa3PAAOM B 3aBUCUMOCTY OT HACTPOIEKY NONIb30BATeNS, BBEACHHOI YEPe3 MeHK.

(OTobpaxaenmoe (PeAHee 3HaueHIe 0CHOBAHO Ha TEKYLLIX 3HAUEHIAX, MONYYEHHbIX C TOYHOCTbIO A0 CATHYHOTO Pa3pAAa.
Hanpumep, AnA nonyyenus CpeaHero 3HaueHna peynbratbl 15,4, 16,3, 14,21 16,9 cknagbisaiotcs, 4To Aaer cymmy B 62,8 1
JENATCA Ha KONYECTBO U3MEPEHUT, B AHHOM Cyuae, UeTbipe. 310 aeT OKOHYaTeNIbHbIi pe3ynbrat 8 15,7 uiu 16 8 3aBUCMOCTH
0T HaCTPOEK No/b30BaTeNs. (ﬂegyer 3aMETUTb, YTO OTANbHDBIE N3MEPEHUA omﬁpamamm LefIbIMK Yncnamu.

locne BbINOAHEHUA BCeX TPeBYeMbIX U3MepeHyit Ha aucnaiee oToBpaxaeTca 3Hauenue BIJl, 3aperucTpupoBakHoe Ana naljuenTa.
Ecnu pe3ynbraTbl ABYX NOCN@A0BATENbHbIX U3MEPEHUIA HAXOAATCA B NPEAenax 1 MM pT. CT. ApyT OT Apyra, MOAAETCA 3BYKOBO/
CUHaN, YKa3bIBaIOLLMiA Ha JOCTATOYHOE KOMMYECTBO NOMYUEHHbIX Pe3yNbTaToB.

8. CAMOAWATHOCTUKA

[porpanmy camMoAMarHOCTIKI MOXHO 3aMyCTUTb B AUATHOCTUYECKYX LENAX, BbIOPAB COOTBETCTBYHOLLYIO ONLMO Mekio. Ha
Aucnnee noasutca Hagmucs RUN SELF TEST «Bbinonkuts camoauarHoctukyy. Mpu Hasativ kHonky Clear/Demo («Ypanetue/
[leMOHCTpaLIA») BLINONHAETCA CAMOANATHOCTUKA, W Ha Aucniee oTobpaxaerca coobiuenme SELFTEST RUNNING («Bbinonwserca
camoumawocwa»), ﬂpoueuypa CaMOZNArHOCTUKK ANUTCA 45 CEKYHA. [0 OKOHYaHMH (aMOZMArHOCTUKM MOMYYEHHDIE AdHHbIE
OTNPABAAIOTCA Ha MPUHTEP U AUCTNEH OYMLLGeTCA.
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9. NPOLUEAYPA USMEPEHUA
9.1 MOATOTOBKA MPUBOPA

1. TloaknioyuTe WHYp NUTaHIA K yCTPOiACTBY. Pasbem [;
NUTAHWA PACNON0XeH C NPaBOii CTOPOHbI MPUGOPa. J[{\

2. Bxntouute npubop npu nomoLLy kHonkw «Bkn/ = > '
>

R/
Bbiki», pacnonoxeHHoi Ha nepeaHeit naxen
b l
>

\./

npubopa. pubop BbINOAHNT NpoLieAypy
UHMLMANU3aLM 414 NOATOTOBKN K pabore.

3. CHUMUTE 3aLLMTHBII KOANAYOK C UMMYALCHOI
TPyOKM.

4. Pa3bnokwpyiite TPAHCMOPTHbIIt 3aMOK, €CAM OH 6bin
3abn0KMpOBaH.

5. Wcnonb3ys mxoiCTUK, nepemecTuTe ABIDKYLLYIOCA
yacTb Pulsair Desktop Hasaf  Bam 1 nonepex
B/1eB0 (AN U3MepeHIA NPaBoro Masa B nepByio
ouepesb).

6. Mepen ucnonb3oBatuem ToHometpa Pulsair
Desktop HaxmuTe kHonky Clear/Demo («<Ynanenve/
[lemoHCTpauuA») u yaepxmBaiire ee B Teuervte 1
CeKYHAbI, 4T0BbI YAANUTL MeNbyaiiLume YacTulpl
MBIV UK BAATH, KOTOPbIE MOFIN OCCTb Ha
1I0BEPXHOCTAX, N10Ka NPU6OP He UCNoNb30BanCA.

9.2 MOArOTOBKA MALMEHTA

MNepen vcnonb3oBaxuem ToHomepa Pulsair Desktop Heobxoanmo caienatb Tak, 4To6bl naLjMeHT uyBCTBOBaN cebA KOMGOPTHO 1
pacnonarance Ha ONTVManbHOM PaccToRHMM ANA NONYYEHIA AOCTOBEPHIX M3MepeHHiA. KenatenbHo, uTobbl ro10Ba naLyeHTa
NI0ALAEPXUBANACb. IT0 0BYCNIOBACHO TeM, UTO UYBCTBO TPEBOTH 1 HEPBOHOCTb MOTYT HEraTUBHO NOBAUATS Ha TOUHOCTb
U3MepeHu. [1nA nonyueHia L0CTOBEPHbIX U3MepeHyit cobiofaiite CeayILLMe PEKOMEHZLMM:

1. Tlonpocute naLeHTa CHATL KOHTAKTHbIe MH3bI UK OUKM, €CAM OH X HOCKT, U MOPTaTb U AiblLLATb Kak 00bIYHO.

2. YbenuTec, 4To NaUMEHT YyBCTBYET CeOA KOMOOPTHO 1 paccnabneHHo.

3. JInA 00, 4T06bl YCOKOUTB NALMEHTS, BbI MOXETE POLEMOHCTPUPOBATb MPOLIEAYPY U3MepeHI, UCMob3ya Konky
(lear/Demo («YnaneHue//leMoHCTPaLWA»), 1 HaNPaBUTb CTPYH0 BO3AYXA HA ThibHYI0 CTOPOHbI IAA0HN NALMEHTa NP ae
4Yem NPOBOAUTH U3MEpEHNS.

4. Tlonoxwe 041H0Pa3oBylo candetky 4na NoA6opoAKa Ha NOACTABKY ANA
110/00POLIKa.
TonpocuTe nauueHTa NoMeCTUTL roN0BY Ha NOACTaBKY AnA noAbopozka.

5. OTperynupyiiTe BbICOTY NOACTABKY ANA NOABOPOAKA TakiM 00pa3om, uTobbl
BHLLHITE Yrof a3HOii LENN Obi COBMELLEH C yKa3aTeNem Ha BepTUKanbHOM
onope MoACTaBKy 414 NOAG0POAKa.
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- ’

Nepen « LeicTBuA:

1.
2.

Tpumeyanue. /1306paxeHine Ha 3KpaHe MOXET UMeTb Kpackblii

MonpocuTs nawmeHTa MOprHyTb AA MOAYYeHIA XOPOLLEl OTPaXIOLLEN CNIe3HOM NeHKi.

Y6eauTbC, UTO NAUVEHT 1 OTUYECKMiA 3neMeHT Npubopa He PacnionaraloTca B yax NPAMOTo ocBeLLeHIA (Hanpumep,
HanpaBNeHHble CBETUNIbHIAKY UM CONHEUHbIT CBET).

YbeauTec, uto 1a3a naLeHTa NOAHOCTbIO OTKPLITb. IT0 NO3BOANT U30EXKaTb CLABANBAHIA, KOTZA NaLMeHT
HEOC03HaHHO HaNPATaeT Bekw 1 Tem CambiM yBennuusaer BI L.

Bo BpemaA npouecca 3mepeHua HeOéXOﬂMMO N03BONNTD NALNEHTY MITaTb C KOMq)OpTH bIMIA ANA HETO WHTepBanamu Ana
COXPaHEHIA CNI3HOIA MNEHKY POTOBULIbI.

BbINMOJIHEHWE N3MEPEHWI
YnepxvBan XOMCTUK, NepemectiTe Apyroii pykoid
NIO/ABIXHYI0 YaCTb TOHOMeTpa Pulsair Desktop Takum
06pa3om, 4Tobbl 3MepAeMblii a3 nauveHTa 6bin BugeH 1
HAXOAUNCA B LieHTPe BIZIE03KPaHa CoBMeLLierutA. HacTpoiika
110 BbiCOTe 06eCnIeuBaeTCA BpaLLieHIeM [xoiicTika. B cnyyae
HEZL0CTATOYHOrO X043 NepeMeLLieHN ellie pa3 npoepsTe
BbICOTY FONI0BbI MaL{VeHTa Ha MOACTaBKe AnA NoA0opoaKa i
NI0BTOPHTE NPOLEAYPY, UCMONb3yA AXOMCTUK,

AKKypaTHO NepemecTiTe TOHOMETP K NaLMEHTY TakuM
06pa3om, uTobbl BHELUHee U300paxeHue masa Haxownoch B
nepeKpecTbe 3KpaHa COBMELLEHINA.

[pu noMoLLy KOVCTUKA HaBeAUTe NepeKpecTbe CoBMeLLieHNA
Lenu Ang JOCTUXKEHNA NPABUNbHOTO NONOMKEHNA, KOTOPOE
MPUBE/ET K aBTOMATNYeCKOMY (PabaTblBaryio TOHOMETPa.

OTTEHOK, 3T0 He BAWAET Ha paboty YCTPOIACTBA.

4.

10.

Octasaifrech B NoNoXeHM U3vepeHns, noka ycTpoiicTeo Pulsair Desktop He npexpatiT u3mepeHia nocne nonyyenia
Pe3yNbTaToB YeTbipex U3mepenuii s COoTBeTCTBYloLLiero rasa. Mocne Toro kak ycTpoiictso Pulsair Desktop onpeaenur,
470 6b1110 BINOAHEHO JOCTATOUYHOE KONMUECTBO M3MEPEHMIA, OH NOZACT KOPOTKMIT 3BYKOBOI CUTHaN, TO eCTb CurHan byaer
(BUACTENBCTBOBATH 0 TOM, UTO Pe3yNbTaTbl ABYX MOCNA0BATbHbIX U3MEPEHHIA HAXOAATCA iPYr OT Apyra B npeaenax
+/- T MM pT. CT.

Ecn pe3ynsraT Gyzer 3apervcTpupoBaH Kak oTCYTCTBIE COObITIA WM Kak HeyLoBAETBOPUTENbHOE CobbiTHe, NpUBOp
NIOAACT ZNMHHbII 3BYKOBOJ CUTHan.

MepBoe 3HaueHite GyLeT U3MePeHHbIM 3HaUeHVeM; NOCTEAYIOLLMe 3HaUeHNA ByaYT OTpaXaTb TekylLiee (PeAHee 3HaueHHe
BI1. BoixogALLue 3a npedenbl U NOXHble 3HaueHua byayT aBTOMATUYECKY UCKNIOYATbCA U3 PAcyeToB.

BbIBOA HA MEYATb

Pe3ysibTaTbl U3MepeHHii MOryT 6biTb pacneyaranbi 8 o6oe Bpems nyTem HaxaTuia kHonkit Print («[Teuats»). Meuats pe3ynbTaros
He TIPVBOANT K 0YNCTKe Bydepa NamaTu revaty.

18
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10.1 USB-BbIXOA AnA NEPEAAYN OAHHbIX
HaxaTue Ha kHomKy Print («[euatb») npuBoawT K oTnpaBke cnatolwHoro daiina Ha USB-nopr B cieytowwem dopwmate:

[RT =xx, %%, xx, XX, [xx.x]
[L]=xx, %6, xx, Xx, [xx.x]

3111 fiaHHble MOryT BbiTb UMNOPTUPOBAHbI B ZIpyrite NPUnoxeis. [Lna oNonHUTeNbHoit MHGopMaLIK 0 npoLieslype UMnopTa
obpatwTech B Cyxby NOAAEPXKKM NPOU3BOLUTENA CTOPOHHEI NPOTPaMMbl.

Kuonka Print Kee | e r

(«Mevarb») Pulsair Desktop
Name:
Date:
Time:
ﬁ- [R]=16,17,17,18 [16.7]
[L] =16,16,14,16 [15.3]
|t —
11. 3AMEHA BYMATIY B MPUHTEPE
1. JlocTyn K Gymare npuHTepa OCYLLIECTBAAETCA Yepe3 KpblluKy -
NPUKTEPa. KOHUMKOM NabLa akKypaTHO NOTARNTE 33 BbICTYN Ha —
KPBILLIKE 1 OTKPOIATE KOpMyC npukTepa. T |
W138riekuTe nycroii pynoH Bymaru. f __-t_ ’
2. YcTaHoBMTE HOBbIIA pynoH bymari B Ziepxatens Gymaru v yoeautecs, fa
4T0 CBOBOAHbI KOHeL| He 3aKpenneH Ha pyNoHe, B NPOTUBHOM Clyuae
n1eyaTb He OyzeT BbINOMHATLCA. —
3. Tlponyctute cBo6oAHbIi KoHel pynoa Gymary uepes npopess 8
KpbILLIKe MpuHTepa. 9
4. 3aKpoiiTe KpbILLKY NPUHTEPa.

12. OMUUW MEHIO MOJIb3OBATENA

1.

Ha BKnioueHHoM ycTpoiicTBe HaxmuTe keonky Print/Menu («[euats/Menio») u sepuTe ee Haxatoii B Teuexute Gonee
3 CeKyH/ ANIA BXOZA B MeHI0 N0Nb30BaTeNA.

Ha aucnnee byaet otobpaxeHa nepsas onLtA MeHto (ynpasneie 38yKOBbIM CUHaNOM) U TeKyLLWiA BbIGPaHHbIiA
napawietp (to ectb [BUZZER ON] [CUTHATT BKIOYEH] wu [BUZZER OFF] [CUTHAN BBIKNIOYEH]).

Haxatue Ha kHonky Clear/Demo («Ynanetve/[lemoHCTpaLma») B Teuetne Gonee 1 cekyHzbl NPUBOANT K NepemeLLeniio
110 ONUMAM U3MEHeHNA N0Nb30BaTeN (M0Ka3aHO B TabnuLe.)
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4. Haxarve Ha kronky Clear/Demo («YnaneHue/ lemMoHCTpaLa») B Teuetie Goriee T CeKyHbl K NepemeLLEHVIo Ha
CnefiyloLLyio ONLMI0 MeHI0 (T0ka3aHo B Tabnuuie), B AaHHOM cnyyae Desktop Level («<YpoBeb cTona»).

5. enonb3yiire knonky Clear/Demo («Yaanenue//lemMoHCTpaLA») nd BbIOOPA HyXHOI onLMiL.

6. [lpogomkwTe nosTOpeHye AeiicTBI 4 1 5, MoKa Ha AncnAee He byziet otobpaxero coobiuierve «OK». Mocne 3roro Baw
npubop Pulsair Desktop byaer roTos k paboTe ¢ BaLLMMM NPEANOYTUTENbHBIMI HACTPOIKAMYL.

Onuyua meHio Aucnneit Onuyuu u3meHeHus
Buzzer control BUZZERON ON/OFF («Bkn/Bblkn»)
(«<Ynpasnetue («CUTHAI BKTIOYEH)

3BYKOBbIM CUTHANOM»)

10P Format DISPLAY XX XX/ XXX

(«Dopmar BITl») («OTOBPAMKEHVE XX»)

Display Screen (ONTRASTO 0-20

(«3KpaH aucnnes») («KOHTPACTHOCTb 0»)

Full SelfTest RUN SELFTEST? RUNNING SELFTEST
(«lonHas («BbIMOMHUTD («BbIMOMHEHNE
CaMOAMArHOCTUKA») CAMOLNATHOCTVKY?») CAMOJNATHOCTVK»)

13. KAJINBPOBKA, OBCJTYKUBAHUE N OCMOTP

K Keeler p o6ecneynTb YacToe TeKyuee 06CnyxuBaHue

/ j \ Ans o6ecneyeHns 6e30NacHOCTH M TOYHOCTH M3MepeHMit. B cnyyae ecnn npubop HaxoauTcA BHe
[D0NYCKOB KanuGpoOBKK, 04eHb BaXKHO OTNPaBUTD YCTPOICTBO Ha3aj B Komnakuio Keeler Ltd. unu
Balemy MecTHomy Aunepy ans p n pHoi p

13.1 PETYNAPHbIN OCMOTP

PerynapHo nposepaiite 610K NUTaHIA 1 KaOENb Ha NPEAMET OTCYTCTBILA NIOBPEXEHMIA.

Mepez 0CMOTPOM OTCOEZMHITE UCTOUHYK NUTaHWA OT ToHoMeTPa Pulsair Desktop u BbIKAIuNT €ro 13 po3eTkit.

Ecnm BHewWHAA 130nAwvA Kabena uveeT cnefbl NOBPEXZeHNI, HeMeaneHHO NpekpaTiTe ero ncnonb3osaxue. 06patuTech K
BalLieMy MeCTHOMY ZWnepy [nA 3aMeHbl.

13.2 OBLWME CBEAEHNA

MocToAHHo yaanaiiTe nbinb C NpuGOpPa.

Ecm ycTpoidcTBo He byzeT 1cnonb30BaTbCA B TeueHie UTeNbHOro BpeveHu, Haxmute kronky On/Off («Bkn/Bbikn») Ana
BbIK/IOUEHYA YCTPOICTBA 1 OTCOEAMHUTE UCTOUHVK NUTaHWA. Vcnonb3yiiTe yexon ANA 3alumTbl YCTPOICTBA OT NbiM.
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14. CEPBUCHOE OBCNTYKMBAHUE U KAJIMBPOBKA

Komnatus Keeler pexomeHayeT npoBoAUTb eXeroaHyto KanubpoBKy TOHOMETPA. 3anpeLLaeTca BHOCUTb Kakue-nubo u3MeHeHHs B
JaHHOe 000pyH0BaHUe 3 paspeLuieHi UroToBuTeNA.

KanubposKa J0M«Ha BbIMOAHATLCA aBTOPU30BAHHbIM CEPBUCHbIM LIBHTPOM WA AUCTPUBLIOTOPOM Pulsair. YCTpoiicTBO BbINOAHSACT
CaMOAMArHOCTKY NPt BKMIOYEHMI 1 MHOOPMUPYET MONb30BATENA B CyUae 0OHAPYeHIA HEMOMafiok.

B aanHoM npuGope Het AeTaneii, 06CnyxuBaembix nob308aTenem. PykoBOACTBA Mo 06CNYXUBaHMIO ByayT AOCTYNHLI ANA
CePBUCHbIX LIeHTPOB, YNONHOMOYEHHbIX KoMNaHyeli Keeler, 1 AnA nepcorana no o6CnyxMBaHMio, NPOLLEALEro oByuerie B
KomnaHuu Keeler.

15. TAPAHTUA

[apaHTia Ha AaHHoe u3zienvie Keeler cocrasnaer 2 roa,  oHo GyAeT 6ecnnaTHo 3ameHeHo Wi 0TpeMOHTUPOBAHO NpU
CoBAI0AIeHIY CREAYIOLLMX YCIOBUIA:

« Jlioban HeuCPaBHOCT 13-3a AedeKTa U3roToBeHitA.
« Tlpubop v JONOTHUTENbHbIE MPUHGANEXHOCTH K HeMY UCMOb30BAACH B COOTBETCTBII € AAHHBIMI UHCTPYKLMAMH.
« Tlpu nogave KaKoii-nBo npeTeH3itw GyeT NPUNaraTbCa AOKYMEHT, MOATBEPXAAIOLLIMT MIOKYTIKY.

W3roToBuTenb cCHUMAaET ¢ ce6A BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb U FapaHTHiiHble 06A3aTeNnbCTBa

B TOM C/ly4ae, ecnn p p A Cnpu6opom, nnu nponyckaer
CPOKW NNaHoBOro oﬁ(nymusauun, Wnu BbINONHAET 06c¢ B Haf
MHCTPYKLMI Npou3BoAuTens.

B panHom npu6ope Het i, 06¢ Jlo6oe 06¢

PEMOHT unu ) ycTpoiicTea TbCA UCKNIOYUTENbHO KOMNaHuei
Keeler Ltd. unn AUCTP p MMeILLMMU COOTBETCTBYIOLIEE
pa3spelueHue. Pyxosont'ma no oﬁcnymusauum 6yAyT AOCTYMHBI ANA CEPBUCHDBIX LIEHTPOB,
ynonHomoueHHbIX Komnanueii Keeler, un gna nep 10 06¢ p

06yu4enue B komnanuu Keeler.

16. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU N TPEBOBAHUA K MUTAHUIO

Toxomep Keeler Pulsair Desktop ABAAETCA MEAMLIMHCKIM 3neKTpUYeCkuiv yCTpoiicTBoM. [laHHoe ycTpoiicTBo Tpebyet ocoboro
BHIUMaHWA B OTHOLLEHIY 3neKTPOMArHWTHOI coBMecTiMocTi (IMC). B saHHOM pasziene OnuChIBaeTCA 3neKTPOMArHUTHAA
COBMECTUMOCTb AAHHOTO YCTPOTICTBA. it YCTaHOBKe U IKCTNyaTaL AAHHOTO YCTPOACTBA BHUMATENIbHO 03HAKOMBTECH I
cobnioaiiTe NpUBEAEHHbIE 386Ch PEKOMEHAALMM.

TopTaTuBHbIE WM MOBUIbHbI PAAKOYACTOTHIE YCTPOIICTBA CBA3Y MOTYT HETaTUBHO BAMATS Ha AHHbIIA NPUOOP, Bbi3bIBaA COOM
8 ero pabote.

16.1 INEKTPOMATHUTHOE U3NYYEHUE

PekomeHAaumum u - POMarHuTHoe uny

Ycrpoiictso Keeler Pulsair Desktop npe/iHasHaueo AnA UConb30BaHIA B YKa3aHHbIX HIKe YCTOBUAX NEKTPOMArHTHON cpesb.
ToKynatens W nofIb30BaTeNb 0MKHbI YGeAUTHCA B TOM, UTO YCTPOICTBO UCMONb3YETCA B CPEAE, COOTBETCTBYHOLLEN AdHHBIM

Tpe6oBaHNAM.
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usnyyenue [EC 61000-3-3

WcnbiTanne Ha u3nyvyeHunsa CooTBeTCTBME 3IIEKTp0MarHHTHa$I cpeaa — pekomeHgauuu
PaauouactotHoe usnyqetme CISPR 11 [pynna 1 Yerpoiictao Keeler Pulsair Desktop ucnonb3yer paguouactotHyio sepritio
TONBKO AU1A CBOUX BHYTPEHHUX yHKLIAI. 103T0MY €ro paguouactoTHoe
U3NYYeHYE KpaiiHe Mano i He Bbi3biBaeT Kakix-nubo nomex A
PACMONOXKEHHOTO PAAOM INEKTPOHHOTO
PaavouactorHoe unyuenme CISPR 11 KnaccB Yetpoiictso Keeler Pulsair Desktop nogxoaut And ucnonb3osatig
BO BCEX YUPEXAEHNAX, KPOME XINbIX NOMELLIHWT! U nIoMeLLieHIi,
apMOHWeCkie H3nyuevs HeNnocpezCTBEHHO MOAKMIOUEHHbIX K CETAM NOAAUM INEKTPONHTAHNA B
EC61000-3-2 3/aHNA, UCMOMb3YeMbie ANA NPOXYBAHNA.
Konebatis Hanpaxenua / mepuaiowee | CooTsercTaue

16.2 YCTONUYMBOCTb K SNTIEKTPOMATHNTHBIM MOMEXAM

PEKOMEHAEI.[MH W 3asABneHne U3rortoBuTensa — I'IOMEXOy(TOﬁ"mBOCTb

Yerpoiicreo Keeler Pulsair Desktop npe/asHaueHo AnA NCnonb30BaHIA B YKa3aHHbIX HIXE YCTOBIAX 3NeKTPOMATHUTHOI Cpezbl.
Tokynarens i nob30BaTeNb AOMKHbI YOEAUTLCA B TOM, UTO YCTPOVICTBO UCMOAb3YETCA B CPE/le, COOTBETCTBYHOLLIE/ aHHbIM

TpeboBaHNAM.
Wcnbitanue Ha WcnbiTatenbHbiii YpoBenb IneKTpomarHuTHaa cpefa
NOMEX0yCTOYUBOCTb | YPOBEHb COTNACHO C00TBETCTBUA - peKomeHpauuun
IEC55015

IneKTpoCTaTHUeCKIii paspas

+8 KB (KoHTaKT)

+8 KB (KoHTaKT)

Monbl A0mKHbI ObITb AePeBAHHbIMM,

(3CP) 1548 (03 +1568 (po3p) 0ETOHHbIMM ij DﬁﬂML\E}BBHHb\MV\
FC61000-4-2 Kepamiyeckoii nuTKoii.
ECn nObl NOKPBITHI CHHTETHYECKAM
MaTepyanom, OTHOCUTENbHAA BAGXHOCTH
JTI0M%Ha BbiTb He Hike 30 %.
bbicTpbie nekTpudeckme +2 kB AnA nuHuii nuTanna =2 kB AnA nuHuit nuTakmua KauecTso 3nexTpoceT omxHo
nIepexoAHble MPOLECcs/ 14 408 M +1 KB A COOTBRTCTBOBTb Ka4eCTEY, TUTHUHOMY
BCMECKH BBOE-BbIBOI BBOJA-BHIBON ANA KOMMEPUECKIIX YCTOBHIA Uit YCnoBHiA
EC61000-4-4 ME/ULMHCKOTO YUPeXeHN.
CKauKn HanpaxeHua +1 KB mexay nmHuAMI +1 KB mexay nuHnAMI KauecTso 3nekTpoceTst fomxHO
EC61000-4-5 +2 kB Mexay 230/ 1 +2 kB Mexay §as0iiu COOTBETCTBOBAT KAECTEY, THIMIHOMY
Sewnei e JANA KOMMEPUECKIIX YCTOBHIA Wit YCnoBHiA

MEANLMHCKOTO yupexaeHuna.

[laneHtA HanpaxeHis,
KpaTKOBPEMEHHbIE
npepbiBaHina Konebaria
HanNpAXeHWA Ha BXOAHBIX

Ur=0%;0,5 uukna
(0,45, 90,135,180,
225,270,315%)

Ur=09%;0,5 unkna
(0, 45,90, 135,180,
225,270,315°)

KauecTeo 3neKTpoceT 0mxHo
COOTBETCTBOBATH KAYECTBY, TIMMUHOMY
JANA KOMMEPUECKIAX YCTOBHIA Wit yCnoBHiA
MELULMHCKOTO YUPEXKeHNA.

THARX STEKTPOMITaHAA Ur=0%; 1 wnn Ur=09; 1 yukn Ecnm nonb3oBatento TorowmeTpa Keeler
IEC61000-4-11 Ur=70% Uh=70%; Pulsair Desktop Tpebyetca HenpepbiBHas
o o paboa npubopa BO Bpema OTKAI0UeHIA
25/30 ko (npu 0°) 25/30 wnkno (npin 0°) TaHIA CETH, PeKOMEHAyeTCA obecnieunTs
Ur=0%; Ur=0%; MUTaHMe 3apAAHOTO YCTPOIACTBa OT
250/300 UKnoe 250/300 ko UCTOYHUK BecnepedoiiHoro uTanws.
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Wcnbitanve Ha WcnbiTatenbHblii YpoBeHb IneKTpoMarHuTHaA cpefa
NIOMEX0YCTOYMBOCTD | YPOBEHD COFMNAcHO COOTBETCTBUA - peKomeHpauuun
IEC55015

MaruTHble nona 30A/Mm 30A/Mm MarHuTHble 078 NPOMBILLNEHHOT YaCTOTb!

FIpOMb\LLIﬂeHHOW YacToTbl JAOMKHBI 6biTb Ha YPOBHE, XapaKTepHOM

(50/60 n-\) 1EC61000-4-8 AnA TVIHMVWHOFO MeCTa pa3MeLLeHuA B
TUNUYHON Cpeae ﬂpO¢E((MOHaﬂbHO[O
MEZNLMHCKOTO yupexaeHuna.

Mp! U — et ToKa nepea W YPOBHA.
Wcnbitanve Ha UcnbiTaTenbHblii YpoBeHb IneKTpoMarHuTHas cpepa
NOMEX0YCTOYMBOCTL | YPOBEHb COOTBETCTBUA | — peKOMeHpaLuM
cornacro [EC60601

IopraTugHoe 1 MoGUNbHOE PaaUoUaCTOTHOR
060pya0BaHue CBA3M, BKNKYAA KabeNH, He JOMKHO
UCTONb30BATLCA B HENOCPEACTBEHHOI BNM30CTH

0T N1t060if YaCTY NOPTATUBHOV LLIENEBOI NTaMMTbI
Keeler. Pexomenzyenoe pacctosie pasHeceHiua
PACCUMTHIBAETCA 110 YPABHEHMIO, UCXOLA U3 UACTOTh
nepeaalLLero yCTpoiicTea.

P paccTonHue
HasezetHble paguosonksl IEC | 6B 68 d=12+p
61000-4-6 (cpenteksaparuueckoe)'
V3nyuaembie paauosontbi [EC | 10 B/m— o180 MIu go 10B/m d=122+/p— ot 80 Mriy 50 800 Mriy
61000-4-3 2,71My

d=23+/p—or800Miiy 02,7 Ty

(e p — MaKCUManbHas BIXOAHAA

MOLLIHOCT, NepefjaTuitka B BarTax (B1),
YKa3aHHaA U3rOTOBMTENEM NePEAaTYKa 1

d — PEKOMEHZYEMOE PACCTORHIE PasHECEHNA B
Metpax (m)

HanpaxeHHOCTb N0AA OT GUKCUPOBAHHbIX
DaAV0UACTOTHbIX NePELaTUMKOB, B COOTBETCTBIM
C3NeKTPOMATHUTHbIM 06CER0BaHHEM MeCT
YCTaHOBKA', A0MKHa BbITb MeHbLue YPOBHA
COOTBETCTBIAA B KaX/IOM AUaNasoe acror

B HenocpesCTBEHHOIA 61130CTH OT
060pyA0BaHIA, OTMEUEHHOTO JaHHbIM
CUMBONIOM, MOTYT BO3HIKATH MOMEXM.

Mpunteuare 1. Mpu 80 MIit 1 800 MILy npumersieTca Gonee BLICOKNI YaCTOTHbIA AMaNa30H.

Mpuneuarite 2. [laHHble PEKOMEHAALMM MOTYT NIDUMEHATLCA He BO BCeX CATYaLIMAX. PacTIpOCTDaHEHHE SMEKTPOMATHNTHBIX BOTH 3aBUCHT OT NOMMOLLHUA 1
OTP@XEHUA OT KOHCTPYKLWTE, NPEAMETOB U Miozjeil

" HanpsseHHOCTb oA GUKCUPOBAHHbIX NePEAATYMKOB, TakiIX Kak 6a30Bble TenedoHHble CTaHLMK (COTOBOIH/GeCnpOBOAHON CBA3M) 1 Ha3eMHble MODUNbHbIE
PaAMOCTaHLIM, NOGUTENbCKIte PAIOCTaHLMM, PALIMOBELLIaHMe B Auana3oHax AM u UM 1 TefleBU3HOHHOE BELIaHHE, HE MOXET BbiTh TEOpeTHYECKH paccuiTaHa
C AOCTATO4HO/E TOYHOCTbH0. /INA OLIEHKI SNEKTDOMATHUTHOM CPEbl C Y4ETOM QUKCUPOBAHHBIX PAAHOUACTOTHbIX NEPEAATUIKOB HEOBX0ZUMO MPOBeCTH
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3NEKTPOMATHUTHBIE UCCNEZ0BAHIA B MECTe YCTaHOBKM YCTPOIACTBa. Ecn Tb B MeCTe e ToHomerpa Keeler Pulsair Desktop
MPEBHILLIAET NPHMEHIMbIit YPOBEHD PAOYACTOTHOTO COOTBETCTBIA, YKa3aHHbiil BbiLLE, CNIeAlyeT NOCTORHHO CMEANTb 32 HOpManbHoit paBoToid ToHomeTpa Keeler
Pulsair Desktop. B cnyvae ii 8 paote MPUHATH. Mepbl, TaKte KaK U3MeHeHIe PacrionoxeHis unin

nepeMeLLetite ToHomeTpa Keeler Pulsair Desktop.

2B yacToTHOM AMaNa3oHe, NpeBbiluaLLiem AvanasoH ot 150 iy 4o 80 MLy, HaNPAXEHHOCTb 3NeKTPOMATHUTHOTO NoNA A0MKHa biTb Mekee 10 B/u.

16.3 PEKOMEHOYEMOE BE3OMNACHOE PACCTOAHMUE

PekomeHplyemoe paccToAHNe pasHeceHUA MeX Ay NOPTaTUBHBIM U MOGUALHLIM 060pyA0BaHKeM
papvovacToTHoii cBAzu i ycrpoiicteom Keeler Pulsair Desktop.

ToHometp Keeler Pulsair Desktop npegHa3HaueHo ANA UCNONb30BAHMA B NEKTPOMATHUTHOIA CPeAe C KOHTPONEM U3NlyUaembix
PafMoyacToTHbIX nowmex. KnvewT unn nob3oatenb ToHomerpa Keeler Pulsair Desktop moxer cnocobcTBoBatb npesoTepalLienitio
INEKTPOMATHUTHbIX NOMEX MyTem MOAACPHKAHIA MIHUMANBHOTO PACCTORHHUA MeX/Y NOPTATUBHbIM 1 MOBUNbHbIM
0bopy/0BaHveM PaavoyacToTHoii caA3n (nepeaatumkm) v ToHomeTpoM Keeler Pulsair Desktop, cobnionan npusezeHble Hixe
PEKOMEHZALIH, B COOTBETCTBINN € MAKCUMANIbHOI BbIXOAHOM MOLLHOCTbI0 060PYLI0BAHNA PAAMOCBA3H.

PacyeTHas makcumanbHas PaccrosHne pa3HeceHUA B COOTBETCTBUMN C yacroroii nepepar4mka (M)
BbIX0HasA MOLYHOCTb
nepeparyuka (Br)
07150 KTy £0 230 My 0780 MIiy 20 800 Ml 07800 M go 2,7 My
d=12vp d=12vp d=23p
001 0,12 012 023
01 038 038 073
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 3

[na Nepe/jaTyIKOB, pacyeTHaA MakCiMallbHad MOLLIHOCTb KOTOPbIX HE YKa3aHa BbILLE, PEKOMEHAYEMOe PacCToAHINE PasHECeHNA

B MeTPax (M) MOXeT ObiTb 0MPEAeNeHo € UCTONb30BaHMEM YPaBHEHIA MPUMEHAEMOTO K YacToTe nepeaaTumka, e p —
MaK(MManbHaA pacyeTHas BbIXOAHAA MOLLHOCTb NePeAATYMKa B BaTTax (B) B COOTBETCTBINN C ZaHHbIMM V3rOTOBHUTENA nepeaaTymka.
Mpunteyarute. 1. Mpu 80 MLy u 800 MTiy npumeHaeTca Gonee BbICOKMIE YacTOTHI AUaNa3oH.

Mpuneuarite 2. [laHHble PEKOMEHAALMM MOTYT MIPUMEHATLCA He BO BCeX CUTYaLIMAX. PAcTIpOCTPaHEHHE SNEKTPOMATHNTHbIX BOTH 33BUCHT OT NOMMOLLCHUA 1
QTPAXEHHUA OT KOHCTPYKLMH, NPEAMETOB U Mol

17. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

TabapuTHble pa3mepbl 450x 435 245 mm (Bx T x L)

Macca 16 kr

[lnanasoH Kanu6poBKu 5-50 MM pr. CT.

MosTopsemoctb <5%

(cpepHuii ko3 pduuneHT Bapuauum)

TouHocTb +/-5 MM pT. CT. (ypoBetb AocToBepHOCTH 95 %)
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Pa6oyee paccroanue 20 MM OT NOBEPXHOCTY POTOBHLIBI NALIUEHTa A0 NepeAHeli NoBEpXHOCTY
IEPBOVE fIMH3bI, 3T0 PABHACTCA HOMUHANEHOMY PACCTOAHNA 15 MM 0T
nIepeaHeli CTeHKI UMMYNbCHOV TPYOKY 10 NepeaHeil NOBEPXHOCTI POroBHLb!
nauueHTa.

Tun gucnnea (OnHOCTPOUHIiA, C oToOpaXeHvem 16 byKBEHHO-LMGPOBBIX CMBONOB

(ucrema ocBeleHns VHdpakpacHblii cBeToAnoA

CooTBeTCTBNE CTAHAApPTAM

3ﬂ€KTD06€30Ha(HO(Tb (Miﬂeﬂlﬂﬂ MeJULIMHCKKe BHEKTDMNG(KMG)

IECEN 60601-1

IneKTpomarHuTHaa cosmectumoctb [EC 60601-1-2, BS EN1SO 15004-1,
BS EN1S0 15004-2

Bnok nutanua Cpexumom Bkniovena, (110-240 B) +/- 10 % c apantepamu BUnoK B
cooetcTai ¢ EN 60601-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

B T 6noka 30BA (12 Bnoct. Toka, 2,5 A)

Yacrora 50/60 T,

*BHyTpeHHUe UCNbITaHIA MPOBOANTMCH Ha 20 y4aCTHIKaX

YcnoBus okpyxaloLueit cpeabl:

IKCNNYATALMA

H/Ji/,— 35°C
10°C 30%

E

G

; 1060 M
800rMla

YaapHan Harpy3ka (6e3 ynaxoski)

| 10 g, AnuTenbHOCTb 6 MC

XPAHEHUE

55°C

10%

-10°C /ﬂ/

i— 1060 Ma
700rMa

G

TPAHCMOPTUPOBKA

70°C

-40°C /ﬂ/

10%

(O3
@,

i— 1060 rfa
500Ta

Bubpauuma, cukyconganshas

07107up0 5001059

YapHan Harpy3ka

30 g, AnuTenbHoCTb 6 MC

Tonuku

109, AMMTENBHOCTb 6 MC
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18. AONOJIHUTEJIbHbBIE MPUHAONEMXHOCTU U 3ANACHbIE YACTU

HasBanue petanu Homep nosnuun
(OaHopa30Bble rurieHuyeckie candeTkit AnA noA6opoaka 3104-1-8201
bymara ina npunTepa 2208-1-7008
[bine3aLuyTHan kpbiLLKa And ToHomeTpa Pulsair Desktop EP39-70435

19. UHOOPMALIUA OB YNAKOBKE U YTUITU3ALIUA
YTUNu3auua craporo SNeKTPUYECKOro U NeKTPOHHOT0 06opyAoBaHua

. [IaHHbIiA CUMBON Ha U3LENMI WA HA €70 YNAKOBKE U MHCTPYKUMAX YKa3bIBAET Ha T0, UTO C AaHHBIM
W. U3L1eNMem He cnesyeT 00paLLaTbCa Kak ¢ BbITOBbIMY OTXOZAMM

. [INA CHIDKEHVA BO3AETCTBIA YTWN3UPYEMOTO 3NKTPUUECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060pyL0BaHHA

—® Ha OKpY>aloLLylo CPeAy 1 CHIeHUA 00bema MonaziaHia yTUN3NPYeMOro neKTPUUeCKoro i
] 3NeKTPOHHOT0 000PYA0BAHIA Ha CBANKN PEKOMEHAYETCA NepepadaTbiBaTb U MCMOAB30BATH NOBTOPHO
J1aHHoe 060py0BaHMe N0 OKOHUHMI €0 CPOKa CAYXKOb!

Ecnu Bam MHdOpMaLUsA OTHOCMTENbHO cGopa 0TX0A0B ANA NepepaboTkn
1 BTOD| 0 UC p b B OTAEN pa 3a Hopma p C00TBETCTBUEM
npy B3aUMOAEiCTBUM C Kopriop no doHy 01691 676124 (+44 1691 676124)
(Tonbko ana Benukobpuranum).
0 nio6om cep Te, np Cy4acTem ;aHHOTO YCTPOICTBa, HEO6XOAUMO

warb np AUTEnio n OpraHam Batueit CTpaHbl.
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Pogledati uputstvo za upotrebu

Oznaka opste opasnosti

Datum proizvodnje

Upozorenje: Nejonizujuce
zracenje

Naziv i adresa proizvodaca

Upozorenje: Struja

Zemlja proizvodnje

Upozorenje: Opticko zracenje

ReciklaZa otpada od elektri¢ne i
elektronske opreme (WEEE)

B> BBk

Upozorenje: prepreka na podu

Ova strana nagore

DrZati na suvom mestu

Primenjeni deo tip BF

Lomljivo

~PBIKELLEE

Grani¢na vrednost temperature

@ ra )

Ne koristiti ako je pakovanje
osteceno

nc
DR

0120

Provereno u skladu sa
zahtevima za Veliku Britaniju,
sa brojem notifikovanog tela
za SGS UK

C

m

1639

Conformité Européene, sa
brojem notifikovanog tela za
SGS Belgium NV

Ovlasceni predstavnik u
Evropskoj zajednici

Ovlasceni predstavnik u
Svajcarskoj

Kataloski broj

Oprema klase Il

Serijski broj

Grani¢na vrednost
atmosferskog pritiska

Medicinsko sredstvo

B[ E

Granicna vrednost vlaznosti

[A-[)

Prevod

Pulsair stoni tonometer kompanije Keeler konstruisan je i izraden u skladu sa Direktivom 93/42/EEZ, Uredbom (EU)
2017/745 i standardom za sisteme upravljanja kvalitetom za medicinska sredstva ISO 13485.

Klasifikacija:

CE / UKCA: Klasa lla
FDA: Klasa Il

Informacije koje se nalaze u ovom priru¢niku ne smeju se reprodukovati u celini niti delimicno bez prethodnog pismenog
odobrenja proizvodaca. U sklopu smernica za kontinuirani razvoj proizvoda, kao proizvoda¢ zadrzavamo pravo da
unosimo izmene u specifikacije i druge podatke koji se nalaze u ovom dokumentu bez prethodnog obavestenja.

Ovo uputstvo za upotrebu dostupno je i na sajtovima za UK i SAD kompanije Keeler.
Autorsko pravo © Keeler Limited 2023. Objavljeno u UK 2023. godine.
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1. INDIKACIJE ZA UPOTREBU

Predvideno je da ova medicinska sredstva koriste iskljucivo zdravstveni radnici koji su obuceni i
ovlasceni na odgovarajuci nacin.

A Pulsair stoni tonometar treba da koristi samo obuceno osoblje. Saveznim
zakonima SAD prodaja ovog medicinskog sredstva ogranicena je na prodaju
od strane ili po nalogu lekara.

11 KRATAK OPIS INSTRUMENTA

Toje ,er-paf” tonometar konstruisan za precizno merenje intraokularnog pritiska (IOP) bez
kontakta sa povrsinom oka.

Vazdusna impulsna tonometrija je varijanta opste aplanacione tonometrije u kojoj je deo roznjace
savijen mehanickim stimulusima u kojima je sila/pritisak potreban da se proizvede efekat savijanja
povezan sa intraokularnim pritiskom.

Tehnika ispustanja vazduha zahteva usmeravanje kalibrisanog kvantizovanog paketa vazduha ka
centralnom delu roznjace, i detekciju unapred definisane deformacije roznjace optickim sredstvima
i refleksijama od povrsine roznjace.

12 NAMENA / SVRHA INSTRUMENTA

Pulsair stoni tonometar je indikovan za merenje intraokularnog pritiska bez kontakta sa okom da
bi pomogao u skriningu i dijagnozi glaukoma.

2. BEZBEDNOST
21 FOTOTOKSICNOST

é OPREZ: Svetlost koju odasilje ovaj instrument potencijalno je opasna. Sto je
trajanje izlaganja duze, to je veci rizik od ostecenja oka.

lako za tonometre kompanije Keeler nisu identifikovane opasnosti od
akutnog optickog zracenja, preporucujemo da intenzitet svetlosti koja
dopire do mreznjace pacijenta bude najmanji moguci za odgovarajucu
dijagnozu. U najvecem su riziku deca, osobe sa afakijom i osobe sa
oboljenjima oka. Do povecanog rizika moze doci i ako je mreZnjaca izlozena
istom ili slicnom medicinskom sredstvu sa izvorom vidljive svetlosti u
periodu od 24 sata. To se, narocito, odnosi na slucaj ako se mreznjaca
prethodno fotografise blicem.

Kompanija Keeler ¢e na zahtev obezbediti korisniku grafikon koji pokazuje
relativni spektralni izlaz instrumenta.

2.2 UPOZORENJA | MERE OPREZA

Imajte u vidu da je pravilan i bezbedan rad nasih instrumenata garantovan iskljucivo ako je
proizvodac instrumenata i njihovog pribora kompanija Keeler. Upotreba drugog pribora moze
dovesti do povecanih elektromagnetnih emisija ili smanjene elektromagnetne otpornosti
medicinskog sredstva i nepravilnog rada.
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Pridrzavajte se mera opreza u nastavku da bi se obezbedio bezbedan rad instrumenata.

A\ uPOZORENIA

e Nemojte nikada koristiti instrument ako ima vidljiva oStecenja i povremeno ga pregledajte u
pogledu znakova ostecenja ili nepravilne upotrebe.

e Pre upotrebe pregledajte proizvod kompanije Keeler u pogledu znakova ostecenja tokom
prevoza/Cuvanja.

e Saveznim zakonima SAD prodaja ovog medicinskog sredstva ogranicena je na prodaju od
strane ili po nalogu lekara ili drugog zdravstvenog radnika.

e Uredaj je namenjen za upotrebu u razli¢itim klinickim okruZenjima kao $to su bolnice, o¢ne
klinike i optometrijske ordinacije.

e Koristite samo odobreno napajanje kompanije Keeler EP29-32777 ili instrument moZe da se
pokvari.

e Vlasnik instrumenta je odgovoran za obuku lica za njegovu pravilnu upotrebu.

e Nikad ne koristite instrument ako su temperatura okoline, atmosferski pritisak i/ili relativna
vlaZnost izvan granica navedenih u ovom priru¢niku.

e Nemojte koristiti u prisustvu zapaljivih gasova/tecnosti ili u okruZenju sa visokim sadrzajem
kiseonika.

e Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu samo od strane odgovarajuce obucenih i ovlas¢enih
zdravstvenih radnika.

e Ovaj proizvod ne treba potapati u tecnost.

o Utikac za napajanije je sredstvo za izolaciju uredaja od mreznog napajanja. Uverite se da su i
prekidac za napajanje i utika¢ uvek dostupni.

e Nemojte postavljati opremu tako da je otezano vadenje glavnog utikaca iz zidne uticnice.
e Nemojte ubacivati adapter za napajanje u oStecenu zidnu uticnicu.

A e Kablove za napajanje sprovedite na bezbedan nacin da bi se otklonio rizik od
saplitanja ili povrede korisnika.

A\ oprez

e Koristite iskljucivo originalne i odobrene delove i pribor kompanije Keeler ili ¢e u suprotnom
bezbednost i performanse medicinskog sredstva biti naruseni.

e Drzite van domasaja dece.

e U dilju sprecavanja formiranja kondenzata ostavite instrument da se prilagodi sobnoj
temperaturi pre upotrebe.

e Kompanija Keeler vam preporucuje da na osloncu za bradu koristite higijenske maramice za
jednokratnu upotrebu pre nego Sto pacijent postavi bradu na njega.
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Ovaj proizvod treba koristiti u prostoriji sa slabim / prigusenim osvetljenjem.

Pre upotrebe Pulsair stonog tonometra pritisnite dugme Clear / Demo na 1 sekundu da biste
rasprsili sve sitne Cestice prasine ili viage koje su se mozda nakupile dok instrument nije bio
u upotrebi.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru (zastitite od vlage).

Baterija ne sadrzi delove koje moze servisirati korisnik. Obratite se ovlas¢enom serviseru da
biste dobili vise informacija.

Pridrzavajte se smernica za ciscenje / rutinsko odrZavanje da bi se sprecili telesna povreda /
ostecenje opreme.

NepridrZavanje preporu¢enog rutinskog odrzavanja prema smernicama iz ovog uputstva za
upotrebu moze smanjiti radni vek proizvoda.

Na kraju radnog veka proizvoda odloZite na otpad prema lokalnim smernicama za zastitu
Zivotne sredine (WEEE).

2.3 KONTRAINDIKACIJE

Ne postoji ogranicenje u pogledu grupe pacijenata za koju se moze koristiti ovo medicinsko
sredstvo, izuzev onih navedenih u kontraindikacijama u nastavku.

Poznato je da na tacnost merenja IOP uticu varijacije i promene u rigidnosti roznjace zbog razlika
u debljini roZnjace, intrinzi¢nim strukturnim faktorima ili refraktivnoj hirurgiji roznjace. Preporucuje
se da se ovi faktori uzmu u obzir tokom merenja IOP.

3.
31

1.

UPUTSTVO ZA CISCENJE
OCISTITE SOCIVO MLAZNICE SVAKE NEDELJE:

NavlaZite pamucni Stapi¢ za usi izopropil alkoholom.
Pomerajte vrh Stapica oko sociva kruznim pokretima.
Nakon jednog kruga Stapic treba baciti kako bi se izbeglo
razmazivanje po socivu.

Pogledajte socivo paf tube sa pacijentove strane, ako se
tragovi suznog filma i dalje mogu videti, ponovite gore
navedene korake dok se ne oisti.

Napomena: Treba paziti da se tokom Ciscenja ne osteti sklop paf tube.

OPREZ: Nikada ne koristite suv pamucni $tapic ili maramicu za &iSéenje
sociva paf tube. Nikada ne koristite krpu ili maramicu impregnirane
silikonom za ¢iscenje sociva paf tube.

32 CISCENJE TELA TONOMETRA

Za ovaj tonometar treba koristiti iskljucivo opisane postupke rucnog ciscenja bez potapanja.
Nemojte koristiti korozivne proizvode. Nemojte koristiti autoklav niti potapati u tecnost za
Ciscenje. Uvek iskljucite napajanje iz izvora pre Ciscenja.
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1. Obrisite spoljnu povrsinu ¢istom upijajucom krpicom koja ne ostavlja vlakna navlazenom
rastvorom dejonizovane vode i deterdzenta (2% zapreminskog udela deterdZenta) ili
rastvorom vode i izopropil alkohola (70% zapreminskog udela IPA). Izbegavajte opticke
povrsine.

2. Visak rastvora ne sme dopreti unutar instrumenta. Vodite racuna da krpica nije natopljena
rastvorom.

Povrdine se moraju pazljivo ru¢no osusiti ¢istom krpicom koja ne ostavlja vlakna.
4. Bezbedno odloZite na otpad koriscene materijale za ciscenje.

4. SKLOP IZVORA NAPAJANJA

41 PODESNIUTIKAC

Zamenite zastitni poklopac odgovarajucim strujnim mreznim adapterom ako je potrebno ili
koristite konektor TIP 7 u skladu sa standardom IEC 60320 (nije dostavljen).

5. MONTIRANJE

Vas Pulsair stoni tonometar je dizajniran da se koristi na ¢vrstoj ravnoj povrsini, na primer stolu za
medicinske instrumente ili stolu sa namenski dizajniranim sistemom refrakcije.

Pazljivo izaberite predvidenu lokaciju za va$ Pulsair stoni tonometar, posebno vodeci racuna o
zdravstvenim i bezbednosnim aspektima, na primer, usmeravanju kabla za napajanje i njegovom
poloZaju u odnosu na korisnika i pacijenta.

Vas Pulsair stoni tonometar ima Cetiri gumene stopice protiv klizanja, proverite da li se nalaze
dovoljno unutar ivice vase predvidene ravne povrsine kako biste bili sigurni da nema mogucnosti
da se Pulsair stoni tonometar pomeri i da izazove povrede korisnika ili pacijenta.

Va3 Pulsair stoni tonometar ima podesivi oslonac za bradu, medutim, preporucujemo da ga
koristite na stolu podesivom po visini koji omogucava pristup invalidskim kolicima za sve pacijente
u invalidskim kolicima, kako biste osigurali maksimalnu udobnost pacijenta.

6. TONOMETRIJA, VARIJACIJE PRITISKA U LJUDSKOM OKU

Keeler Pulsair stoni tonometar meri intraokularni pritisak automatskim ispustanjem neznog mlaza
vazduha na roznjacu. Ovo je poznato kao dogadaj.

Jedno ocitavanje ponekad moZe biti pogresno jer ¢e I0P varirati zbog pulsnih, respiratornih i
dnevnih fluktuacija. Pored toga, treptanje, stiskanje, unos tecnosti, fizicka aktivnost, poloZaj tela,
pa cak i smer pogleda mogu uticati na 10P.

Mozda ce biti potrebna do 4 ocitavanja da bi se smanjio uticaj ovih varijanti i dobio konstantan
|0P.

Softver za Pulsair stoni tonometar prepoznace ocitavanja i emitovati zvu¢no obavestenje kada
dva uzastopna ocitavanja budu +/-1mmHg jedno od drugog, Sto ukazuje da dalja merenja mozda
nece biti potrebna.
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7. NAZIVI KOMANDI | KOMPONENTI

o Putna brava

Pulsair stoni tonometar je opremljen putnom bravom za zastitu pokretnih delova od ostecenja
tokom transporta ili kada tonometar moZe biti podloZan iznenadnom pomeraniju ili udaru.

Da biste oslobodili putnu bravu, okrenite je suprotno od kazaljke na satu dok se sklop sa
dzojstikom ne oslobodi i postane pokretljiv.

Da biste zakljucali pokretni deo na mestu, poravnajte pokretnu platformu sa osnovnom jedinicom i
pazljivo zavrnite putnu bravu u smeru kazaljke na satu dok ne bude ¢vrsto postavljena.

Napomena: nemojte previse zategnuti putnu bravu.

e Oslonac za bradu i Podesavac visine oslonca za bradu

Okrecite regulator naslona za bradu kako biste povecali ili smanjili visinu naslona za bradu dok
spoljasnji kantus pacijenta ne bude u ravni sa indikatorskom linijom na vertikalnoj Sipci oslonca
za bradu.

Pokretna
platforma

] Dzojstik
Rotirajte da biste
podlgll mernu glavu

-

«f»

e Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili tonometar i pripremili ga
za upotrebu. Ekran ce brzo napredovati kroz sledece faze tokom
inicijalizacije sistema.

kY HERE| 14 (IE] BE P AUI AIEH EST FAYRIN AR
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Kada je sistem spreman za upotrebu, na
ekranu ce biti prikazano ,L: SPREMAN" ili
,R: SPREMAN" u zavisnosti od toga da li je
tonometar u poziciji da testira levo ili desno
oko.

,R" oznacava da je u poloZaju desnog oka —
na ekranu bi takode moglo da se procita ,L"
za poloZaj levog oka.

o Dugme Start/Stop

Pritiskom na dugme Start/Stop dok Pulsair stoni tonometar radi, pumpa
Ce se zaustaviti i sistem staviti u reZim pripravnosti, a na ekranu ce biti
prikazano , STANDBY". Dugme Start/Stop ce resetovati memorijski bafer,
brisuci sva sacuvana ocitavanja. Pritiskom na dugme Start/Stop dok je
jedinica u rezimu pripravnosti, pocece sa radom pumpa Pulsair stonog
tonometra i sistem je inicijalizovan i spreman za upotrebu. Tonometar ¢e
proci kroz sve ekrane.

o Mehanizam budenja osetljiv na pokret

Pulsair stoni tonometar je opremljen senzorom -
pokreta. Pomeranjem pokretne platforme s STANDBY
leva na desno ili obrnuto aktivira se prekidac

senzitivan na pokret kako bi se pokrenula pumpa i ostatak sistema iz rezima mirovanja, tako da
bude spreman za merenje. Tonometar ¢e proci kroz sve ekrane. Nakon dva minuta neaktivnosti
sistem se automatski iskljuuje radi ustede energije.

e Dugme za brisanje/demo

Pritiskom na dugme Clear / Demo trenutno se brisu svi zapisi prethodnih
ocjtavanja, a tonometar se postavlja na svoje podrazumevane postavke.
Ako se dugme Clear / Demo pritisne i drzi duze od sekunde, tonometar se
inicijalizuje i ispaljuje demonstracioni mlaz kako bi pacijentu pokazao
mekocu mlaza vazduha.

© Dugme Stampaj / Meni
Kratkim pritiskom na dugme Stampaj / Meni od3tampace se rezultati na
integrisanom Stampacu i poslati podaci na USB port za podatke. Ako se
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dugme Stampaj / Meni pritisne i zadrzi duze od jedne sekunde, ulazi se u opcije korisnickog
menija.

0 Lako pulsno dugme

Pritiskom i drzanjem dugmeta za Easy Pulse duZe od jedne sekunde
aktivira se rezim Easy Pulse.

0
Ovo omogucava da se tonometar aktivira kada je tesko dobiti merenje, na primer, sa oSte¢enom
roznjacom ili oZiljkom. Ova radnja je pracena zvukom i dodatnom trenutnom indikacijom na

ekranu. Pritiskom na bilo koje drugo dugme ili promenom oka, tonometar se vraca u normalan
rezim.

e USB port za prenos
Ovo se koristi za prenos I0P podataka na spoljni uredaj, kao $to je licni racunar, i za upotrebu od
strane kvalifikovanog tehnicara kada kalibrise Pulsair stoni tonometar ili vr3i reviziju softvera.

/Il\
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@ Povezivanje / isklju¢ivanje napajanja
Da biste povezali, ubacite niskonaponski napojni kabl u prikljucak za napajanje. Da biste ga
iskljucili, izvadite niskonaponski kabl za napajanje iz uti¢nice za napajanje.

@ Diojstik
Rotirajuci dZojstik kontrolise podizanje merne glave i pomeranja pokretne platforme Pulsair stonog
tonometra.

@ Poklopac stampaca
Papiru Stampaca se pristupa preko poklopca Stampaca, povucite ivicu na vrhu poklopca i nezno
povucite prema sebi da biste otvorili poklopac Stampaca.

@ Ekran za poravnanje

Ekran za poravnanje omogucava korisniku da vizualizuje o¢i pacijenta kako bi pravilno poravnao
tonometar sa centrom roznjace pre merenja. Poravnanje se vrsi pomocu pokretne platforme
Pulsair stonog tonometra i dZojstika za konacno poravnanje.

Pulsair stoni tonometar ce se automatski aktivirati kada je pravilno postavljen i poravnat.
Pogledajte odeljak 8 za detaljna uputstva o procesu poravnanja.

@ Kontrolni tockici za podesavanje ekrana za poravnanje
. M-
Podesavanje boje -Q- Podesavanje
A osvetljenosti
(. Podesavanje
kontrasta

@ Ekran merenja

Ovaj ekran ce prikazati izmereno oko, prosecno ocitavanje i pojedinacna ocitavanja sa levog (L) i
desnog (R) oka. Detekcija levo i desno je automatska.

Nakon prvog ocitavanja, ekran prikazuje izmereni IOP. Nakon svakog od uzastopnih ocitavanja,

poslednja Cetiri 4 ocitavanja po oku.

Pored ocitavanja IOP-a, Pulsair stoni tonometar takode prikazuje
nekoliko poruka na ekranu kada merenje iz vise razloga nije
otkriveno. U takvim slucajevima, na ekranu moze da pise

Al i sld]a e [d]s] |ile] |i]|e

ekran prikazuje pojedinacno ocitavanje i prosek od najvise j |

sledece: ]
P
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a) < 5:0vo se prikazuje kada je ocitavanje manje od 5 mmHg, u kom slucaju nije
prikazano vazece ocitavanje. Oznaceno dugim zvukom.

5 READ A GA I

I

b) >25: Ovo se prikazuje kada se aplanacija detektuje mekim duvanjem i ocitavanje je
vece od 25 mmHg, u ovom slucaju tonometar prikazuje ,>25" i prebacuje se na jako
duvanje. Tonometar e ostati u rezimu jakog duvanja sve dok dva uzastopna ocitavanja
ne budu manja od 20 mmHg.

¢) >50: Ovo se prikazuje kada je ocitavanje vece od 50 mmHg, u kom slucaju nije
prikazano vazece ocitavanje. Oznaceno dugim zvukom.

21 6510 R [E (A D AlG ALEN

Napomena: Prikazani prosek se zaokruzuje na najblizi ceo broj ili se prikazuje sa jednom
decimalom u zavisnosti od korisnickog podesavanja, kome se pristupa preko opcija korisnickog
menija.

Prikazana tekuca prosecna vrednost bazira se na stvarnim ocitavanjima koja se uzimaju sa jednim
decimalnim mestom. Na primer, srednja vrednost ocitavanja od 15,4, 16,3, 14,2 i 16,9 izraunava
se tako $to se ona saberu, $to je jednako 62,8, i podele sa brojem uzetih ocitavanja, 4. Ovo daje
konacnu cifru od 15,7 ili 16 u zavisnosti od podeSavanja korisnika. Imajte na umu da su nezavisna
ocjtavanja prikazana kao celi brojevi.

Kada se urade sva potrebna ocitavanja, prikazana cifra je 0P koji se beleZi za pacijenta. Kada
su dva uzastopna ocitavanja unutar 1 mmHg, emitovace se zvuk koji ukazuje na to da je mozda
napravljeno dovoljno ocitavanja.

8. SAMOTESTIRANJE

Program za samotestiranje se moze pokrenuti u svrhu dijagnostike izborom opcije Meni. Na
ekranu ce se prikazati ,POKRENI SAMOTESTIRANJE". Pritiskom na dugme za brisanje / demo
(Clear / Demo) ulazi se u samotestiranje i na ekranu ce biti prikazano , SAMOTESTIRANJE U
TOKU", i to Ce trajati 45 sekundi. Na kraju testa dobijeni podaci se 3alju na Stampac i ekran se
brise.
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9.
al

1.

92

PROCEDURA MERENJA
PRIPREMA UREDAJA
Ukljucite kabl za napajanje u
tonometar. Uti¢nica za napajanje se
nalazi na desnoj strani tonometra.

Ukljucite tonometar pomocu prekidaca
za ukljucivanjefiskljucivanje koji se
nalazi na prednjoj strani tonometra.
Tonometar ce se pokrenuti i biti
spreman za upotrebu.

Skinite zastitni poklopac za prasinu sa
mlaznice.

Odvrnite putnu bravu ako je
zakljucana.

Koristeci dZojstik, vratite pokretni deo
Pulsair stonog tonometra nazad prema
sebi i ulevo (da biste prvo izmerili
desno oko).

Pre upotrebe Pulsair stonog tonometra,
pritisnite dugme Clear / Demo u
trajanju od 1 sekunde da biste rasprsili
sve sitne Cestice prasine ili viage koje
su se mozda nakupile na tonometru
dok nije bio u upotrebi.

PRIPREMA PACIJENTA

Pre upotrebe Pulsair stonog tonometra trebalo bi da se vas pacijent oseca opusteno i da se uverite
da je na optimalnom mestu za ocitavanje, po mogucnosti sa podrskom za glavu. To je zato $to
uznemirenost i nervoza mogu negativno da uti¢u na dobijena ocitavanja. Pratite tacke navedene u
nastavku da biste to postigli:

1.

Zamolite pacijenta da skine kontaktna sociva ili naocare ako ih nosi i da trepce i dise
normalno.

Uverite se da je pacijentu udobno i da je u opustenom poloZaju.

Da biste uverili pacijenta, pre ocitavanja moZete demonstrirati proceduru, koriste¢i dugme
Clear / Demo, na poledini pacijentove ruke.

Postavite jednokratnu maramicu za bradu na naslon za
bradu.

Zamolite pacijenta da stavi glavu na naslon za bradu.

Podesite visinu naslona za bradu tako da spoljni kantus
bude u ravni sa markerom na vertikalnom osloncu naslona
za bradu.
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Pre ocitavanja trebalo bi da:
1. Zamolite pacijenta da trepce da bi se obezbedio dobar i reflektujuci suzni film.

2. Uverite se da pacijent i optika tonometra nisu postavljeni ispod direktnog osvetljenja (t].
reflektora ili sunceve svetlosti).

3. Uverite se da su odi pacijenta potpuno otvorene. Ovo pomaze u sprecavanju stiskanja, gde
pacijent nesvesno zateze ocne kapke i povecava |OP.

4. Tokom ¢itavog procesa ocitavanja, trebalo bi da dozvolite pacijentu da trepce u intervalima
kako bi se odrzao suzni film roznjace.

9.3 OCITAVANJE

1. Drzedi dZojstik, pomerajte pokretnu platformu
drugom rukom dok pacijentovo oko koje se
meri ne bude vidljivo i centralno postavljeno
na ekranu za poravnanje. Podesavanje visine
postize se okretanjem dZojstika. Ako nema
dovoljno kretanja, ponovo proverite visinu glave
pacijenta u osloncu za bradu i pokusajte ponovo
koristeci dzojstik

2. Pazljivo pomerajte tonometar prema pacijentu
sve dok spoljasnja slika oka ne postane cilj ®/H
preseka linija za poravnanje. (——

3. Koristeci dZojstik, fokusirajte presek linija za \
poravnanje sve dok ispravan fokus ne pokrene S
automatsko ispaljivanje tonometra.

Napomena: na ekranu moZe biti vidljiva crvena nijansa, to ne utice na funkciju uredaja.

4. Ostanite u poziciji za ispaljivanje dok Pulsair stoni tonometar ne prestane da ocitava nakon
Cetiri ocitavanja po oku. Pulsair stoni tonometar ce emitovati kratak zvu¢ni signal kada se
napravi dovoljno ocitavanja, tj. kada su dva uzastopna ocitavanja unutar +/- 1 mmHg jedno
od drugog.

5. Ako je Citanje zabelezeno kao ne-dogadaj ili 103 dogadaj, Cuce se dug ton.

6. Prvo ocitavanje ce biti izmerena vrednost; uzastopna ocitavanja ce prikazati tekuci prosek
I0P. Udaljena ili lazna ocitavanja ¢e automatski biti iskljucena iz proracuna.

10. STAMPANJE

Rezultati se mogu oditampati pritiskom na dugme za $tampanie u bilo kom trenutku. Stampanje
rezultata ne brise bafer memorije za Stampanije.
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10.1 USBIZLAZ ZA PODATKE
Pritiskom na dugme za $tampanje $alje se ravna datoteka na USB port u slede¢em formatu:

[R] = xx, XX, XX, XX, [xx.X]
[L] = xx, XX, XX, XX, [xx.X]

Ovi podaci mozda mogu biti uvezani u druge aplikacije, za detalje o tome kako to izvesti, molimo
vas da se konsultujete sa podrSkom za program trece strane.

|

i L % Dugmeza
| Stampanje

Keeler

Pulsair Desktop

[i

Name:
Date:
Time:
[R]=16,17,17,18 [16.7)
[L] =16,16,14,16 [15.3]

1. ZAMENA PAPIRA ZA STAMPAC
1. Papiru Stampaca se pristupa preko poklopca
Stampaca, povucite ivicu na vrhu poklopca i nezno !
povucite prema sebi da biste otvorili poklopac 1 |

Stampaca. 1

Uklonite praznu rolnu papira.
2. Stavite novu rolnu papira u drzac papira, pazeci da

je slobodni kraj na vrhu rolne labav, inace se nece B

Stampati. O)
3. Provucite slobodni kraj papira kroz otvor na 9 i)

poklopcu. B e—————.

4. Zatvorite poklopac.

12. OPCIJE KORISNICKOG MENIJA
1. Kada je tonometar ukljucen, pritisnite i drZite dugme Print / Meni duZe od 3 sekunde da
biste usli u korisnicki meni.
2. Ekran ce prikazati prvu opciju iz menija (Kontrola zvu¢nog signala) i trenutni izbor (npr.
[ZVUCNI SIGNAL UKLJUCENT] ili [ZVUCNI SIGNAL ISKLJUCEN])
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Pritiskom na dugme za brisanje / demonstraciju (Clear / Demo) duze od 1 sekunde prolazite
kroz opcije za promenu korisnickih postavki (prikazanih u tabeli.)

Pritiskom na dugme Stampaj / Meni (Print / Menu) duze od 1 sekunde prelazite na sledecu
opciju iz menija (prikazanu u tabeli), u ovom slu¢aju na nivo radne povrsine (Desktop Level).

Koristite dugme Clear / Demo da biste napravili Zeljeni izbor.
Nastavite da ponavljate korake 4 i 5 dok se ne prikaze ,OK". Vas Pulsair stoni tonometar

je sada spreman za upotrebu sa vasim Zeljenim podesavanjima.

Opcija Meni Ekran Promena opcija
Kontrola zvu¢nog | ZVUCNI SIGNAL UKLJUCENO /
signala UKLJUCEN ISKLUCENO

10P format PRIKAZ XX XX/ XXX

Ekran displeja KONTRAST 0 0-20

Potpuno POKRENI SAMOTESTIRANJE
samotestiranje SAMOTESTIRANJE? | POKRENUTO

13. KALIBRACIJA, ODRZAVANJE | PREGLED

Q Komapnija Keeler preporucuje da korisnik cesto sprovodi ovo rutinsko
odrzavanje kako bi se obezbedilo sigurno i ta¢no merenje. U slu¢aju da je
uredaj izvan tolerancije kalibracionih vrednosti, vazno je da ga posaljete
nazad u kompaniju Keeler ili svom lokalnom prodavcu na popravku i
ponovnu kalibraciju.

131 REDOVNI PREGLED

Redovno proveravaijte da li vasa jedinica za napajanje i kabl imaju oStecenja.

Pre provere iskljucite napajanje iz Pulsair stonog tonometra i mreze.

Ako izgleda da je spoljna izolacija kabla oStecena, odmah prekinite s njegovom upotrebom.
Obratite se lokalnom prodavcu za zamenu.

13.2 OPSTE

Cuvajte tonometar od prasine.

Ako Pulsair stoni tonometar nece biti koris¢en neko vreme, pritisnite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje na ,Isklju¢eno” i uklonite napajanje. Koristite poklopac za prasinu da zastitite
tonometar.
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14. SERVISIRANJE | KALIBRACIJA

Kompanija Keeler preporucuje godisnju kalibraciju tonometra. Ne modifikujte ovu opremu bez
odobrenja proizvodaca.

Ovo mora da uradi ovlas¢eni Pulsair servisni centar ili distributer. Uredaj vr$i samoproveru funkcije
kada je ukljucen i pokazace da li je pronadena greska.

Na ovom instrumentu nema delova koje moZe da servisira korisnik. Priru¢nici za servisiranje ce
biti dostupni ovlas¢enim servisnim centrima kompanije Keeler i obucenim serviserima kompanije
Keeler.

15. GARANCIJA

Proizvod kompanije Keeler ima garanciju od 2 godine i bice besplatno zamenjen ili popravljen pod
sledec¢im uslovima:

e Kvar je nastao usled greske u proizvodniji.
e Instrument i pribor su koris¢eni prema ovim uputstvima.
e Dokaz kupovine je priloZen uz zahtev.

Q Proizvoda¢ odbija svaku odgovornost i garanciju ako se instrument bude
neovlasceno popravljao na bilo koji nacin ili ako se rutinsko odrzavanje
izostavi ili obavi na nacin koji nije u skladu sa uputstvom proizvodaca.

Na ovom instrumentu nema delova koje moZe da servisira korisnik. Bilo
koje servisiranje ili popravke treba da obavlja isklju¢ivo kompanija Keeler
ili odgovarajuce obuceni i ovlas¢eni distributeri. Priru¢nici za servisiranje ce
biti dostupni ovlas¢enim servisnim centrima kompanije Keeler i obucenim
serviserima kompanije Keeler.

16. SPECIFIKACIJE | ELEKTRICNI NAZIVNI PODACI

Keeler Pulsair stoni tonometar je medicinski elektricni instrument. Instrument zahteva posebno
odrzavanje u pogledu elektromagnetne kompatibilnosti (EMK). U ovom odeljku opisana je njegova
prikladnost u smislu elektromagnetne kompatibilnosti ovog instrumenta. Prilikom postavljanja ili
koriS¢enja ovog instrumenta pazljivo procitajte navedeno u ovom odeljku i pridrZavajte se toga.
Prenosni ili mobilni uredaji za radio-frekvencijsku komunikaciju mogu imati neZeljena dejstva na
ovaj instrument koja dovode do nepravilnog rada.

16.1 ELEKTROMAGNETNE EMISIJE

Smernice i deklaracija proizvodaca — elektromagnetne emisije

Keeler Pulsair stoni tonometar predviden je za upotrebu u elektromagnetnom okruzenju
navedenom u nastavku. Kupac ili korisnik treba da obezbedi da se koristi u takvom okruzenju.
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Ispitivanje emisija Usaglasenost | Elektromagnetno okruZenje — smernice

RF emisije CISPR 11 Grupa 1 Pulsair stoni tonometar od kompanije Keeler koristi RF
energiju samo za svoju unutrasnju funkciju. Stoga su RF
emisije veoma niske i postoji mala verovatnoca da mogu
izazvati smetnje u obliznjoj elektronskoj opremi.

RF emisije CISPR 11 Klasa B Pulsair stoni tonometar kompanije Keeler pogodan je za
upotrebu u svim objektima, osim u domacinstvima i onim

Harmonicne emisije direktno priklju¢enim na javnu niskonaponsku napojnu

IEC 61000-3-2 mrezu koja napaja domacinstva.

Fluktuacije napona / emisije | Usaglaseno

treperenja IEC 61000-3-3

16.2 ELEKTROMAGNETNA OTPORNOST

Smernice i deklaracija proizvodaca — elektromagnetna otpornost
Pulsair stoni tonometar kompanije Keeler predviden je za upotrebu u elektromagnetnom okruzenju
navedenom u nastavku. Kupac ili korisnik treba da obezbedi da se koristi u takvom okruzenju.

Ispitivanje Nivo ispitivanja | Nivo Elektromagnetno okruzenje
otpornosti IEC 55015 usaglasenosti — smernice

Elektrostaticko + 8 kV kontaktno + 8 kV kontaktno Podovi treba da budu izradeni
praznjenje (ESD). £15 kV vazduéno £15 kV vazduino od drveta, betona ili prekriveni

1EC 61000-4-2 - - keramickim plocicama.

Ako su podovi prekriveni sintetickim
materijalom, relativna vlaznost
treba da bude najmanje 30%.

Elektricni brzi
tranzijent / rafal.

IEC 61000-4-4

+2 kV za napojne
vodove

+1kV za ulazne/
izlazne vodove

+2 kV za napojne
vodove

+1KkV za ulazne/
izlazne vodove

Kvalitet napajanja treba da
odgovara tipicnom komercijalnom
ili bolnickom okruzenju.

Naponski udar.
IEC 61000-4-5

+1kV od voda do
voda

+2 kV od voda do
zemlje

+1kV od voda do
voda

+2 kV od voda do
zemlje

Kvalitet napajanja treba da
odgovara tipicnom komercijalnom
ili bolnickom okruzenju.

Padovi napona,
kratki prekidi

i varijacije u
naponu na ulaznim

IEC 61000-4-11

napojnim vodovima.

Ur=0% 0,5 ciklusa

(0°, 45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270°,
315°)

Ur=0%; 1 ciklus
Ur=70%;

25/30 ciklusa (na 0°)
Ur = 0%;

250/300 ciklusa

Ur=0% 0,5 ciklusa

(0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270°,
315°)

Ur = 0%; 1 ciklus
Ur=70%;

25/30 ciklusa (na 0°)
Ur = 0%;

250/300 ciklusa

Kvalitet napajanja treba da
odgovara tipicnom komercijalnom
ili bolnickom okruzenju.

Ako je korisniku Pulsair stonog
tonometra kompanije Keeler
potreban kontinuiran rad tokom
prekida napajanja, preporucuje se
da se punjac napaja iz jedinice za
neprekidno napajanje strujom.
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Ispitivanje Nivo ispitivanja | Nivo Elektromagnetno okruzenje
otpornosti IEC 55015 usaglasenosti — smernice

Frekvencija 30 A/m 30 A/m Magnetna polja industrijske
napajanja (50/60 Hz) frekvencije treba da budu na nivou

karakteristi¢nom za tipi¢nu lokaciju
u tipicnom okruzenju profesionalne
zdravstvene ustanove.

Magnetno polje. IEC
61000-4-8

Napomena: Us je napon naizmenicne struje pre primene ispitnog nivoa.

Ispitivanje | Nivo Nivo Elektromagnetno okruzenje — smernice
otpornosti | ispitivanja | usaglasenosti
1EC 60601

Prenosna i mobilna oprema za RF komunikaciju ne
sme se koristiti na razdaljini od bilo kog dela Pulsair
stonog tonometra kompanije Keeler, ukljucujuci
kablove, kracoj od preporucene razdaljine izracunate
jednacinom koja primenjuje frekvenciju predajnika.

Preporucena razdaljina

Sprovedena | 6 Vrms 1 6V d=1.24p

RF IEC

61000-4-6

Zratena 10 V/m od 10 V/m d=1,2pod 80 MHz do 800 MHz
RF IEC 80 MHz do d=23p od 800 MHz do 2,7 GHz

61000-4-3 2,7 GHz

Gde je p maksimalna nazivna izlazna snaga predajnika
u vatima (W) prema proizvodacu predajnika, a d je
preporucena razdaljina u metrima (m).

Jatine polja fiksnih RF predajnika, kako je utvrdeno
ispitivanjem elektromagnetne lokacije', treba da

budu manje od nivoa usaglasenosti za svaki raspon
frekvencije.”

‘3 U blizini opreme oznacene ovim simbolom
moze doci do smetnji.

Napomena 1: U rasponu od 80 MHz do 800 MHz primenijuje se visi raspon frekvencije.

Napomena 2: Ove smernice ne vaze u svim situacijama. Na Sirenje elektromagnetnih talasa uticu apsorpcija i refleksija
od struktura, predmeta i ljudi

" Jaine polja fiksnih predajnika, poput baznih stanica za (mobilne/bezicne) telefone i zemaljske mobilne radio-stanice,
amaterske radio-stanice, AM i FM radio-emitovanja i TV emitovanja, ne mogu se teorijski precizno predvideti. Da bi

se procenilo elektromagnetno okruzenje usled fiksnih RF predajnika, treba uzeti u obzir elektromagnetno ispitivanje
lokacije. Ako izmerena jacina polja na lokaciji na kojoj se koristi Pulsair stoni tonometar kompanije Keeler prekoracuje
vazedi navedeni nivo usaglasenosti za RF, Pulsair stoni tonometar kompanije Keeler treba posmatrati da bi se proverio
uobicajen rad. Ako primetite neuobicajene performanse, mogu biti potrebne dodatne mere, poput okretanja ili promene
mesta Pulsair stonog tonometra kompanije Keeler.

2Preko raspona frekvencije od 150 kHz do 80 MHz jacine polja treba da budu manje od 10 V/m.
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16.3 PREPORUCENE BEZBEDNE RAZDALJINE

Preporucene razdaljine izmedu prenosive i mobilne RF komunikacione opreme i
Desktopa kompanije Keeler.

Pulsair stoni tonometar kompanije Keeler predviden je za upotrebu u elektromagnetnom
okruZenju u kom se zracene RF smetnje kontrolisu. Kupac ili korisnik Pulsair stonog tonometra
kompanije Keeler moze da doprinese sprecavanju elektromagnetnih smetnji odrzavanjem
minimalne razdaljine izmedu prenosne i mobilne opreme za RF komunikaciju (predajnika) i Pulsair
stonog tonometra kompanije Keeler kako je preporuceno u nastavku, u skladu sa maksimalnom
izlaznom snagom opreme za komunikaciju.

Maksimalna nazivna izlazna | Razdaljina prema frekvenciji predajnika (m)
snaga predajnika (W)
0d 150 kHz 0d 80 MHz 0d 800 MHz
do 230 MHz do 800 MHz do 2,7 GHz
d=12/p d=12/p d=23Jp
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1.2 23
10 3,8 38 7.3
100 12 12 23

Za predajnike ¢ija maksimalna nazivna izlazna snaga nije navedena preporucena razdaljina d
u metrima (m) moZe se odrediti jednacinom koja primenjuje frekvenciju predajnika, gde je p
maksimalna nazivna izlazna snaga predajnika u vatima (W) prema proizvodacu predajnika.
Napomena: 1 U rasponu od 80 MHz do 800 MHz primenjuje se visi raspon frekvencije.

Napomena 2: Ove smernice ne vaze u svim situacijama. Na Sirenje elektromagnetnih talasa uticu apsorpcija i refleksija
od struktura, predmeta i ljudi.

17. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Dimenzije 450 x 435 x 245mm (V x D x §)
Tezina 16kg

Kalibrisani opseg 0d 5mmHg do 50mmHg
Ponovljivost <5%

(prosecan koeficijent varijacije)

Tacnost +/-5mmHg (95% nivo pouzdanosti)*
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Radna razdaljina

20 mm od povrsine roznjace pacijenta do prednje povrsine
prvog sociva. Ovo odgovara nominalnoj udaljenosti od 15
mm od prednjeg dela obloge mlaznice do prednje povrsine
roznjace pacijenta

Prikazana skala

Alfanumericki displej od 16 znakova u jednom redu

Sistem osvetljenja

LED infracrvena

Uskladeno sa

Elektricna bezbednost (medicinska oprema) IEC 60601-1
Elektromagnetna kompatibilnost IEC 60601-1-2, BS EN 1SO
15004-1, BS EN 1SO 15004-2

Jedinica za napajanje

Rezim promene, (110-240V)+/- 10% visestruki utikac
usaglasen sa standardima EN 60601-1, EN 61000-6-2, EN
61000-6-3

Izlaz izvora napajanja

30 VA (12V DC 2,5A)

Frekvencija 50/60 Hz
*Interno ispitivanje sprovedeno na 20 ucesnika
Uslovi u okruzenju:
UPOTREBA
90%
35°C o 1060 hPa
10°C 30% 800 hPa
Udar (bez pakovanja) | 10 g, trajanje 6 ms
usLovI CUVANJA
. 95% 1060 hPa
®)
R
-10°C 10% 700 hPa
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i_ 1060 hPa
500 hPa

USLOVI PREVOZA

/ﬂ/ 70°C
"
40°C 10%

95%

Vibracija, sinusna 0d 10 Hz do 500 Hz: 0,5 g
Udar 30 g, trajanje 6 ms
Maniji udar 10 g, trajanje 6 ms

18. PRIBOR | REZERVNI DELOVI

Stavka Broj dela

Papir za oslonac za bradu 3104-1-8201
Papir za Stampac 2208-1-7008
Poklopac za prasinu za Pulsair Stoni tonometar EP39-70435

19. INFORMACIJE O PAKOVANJU | ODLAGANJU NA OTPAD

Odlaganje na otpad stare elektricne i elektronske opreme

Simbol na proizvodu ili njegovom pakovanju i u uputstvu ukazuje na to da se
ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad iz domacinstva.

Da bi se smanjio uticaj otpada od elektricne i elektronske opreme (WEEE) na
Zivotnu sredinu i da bi se koli¢ina tog otpada koji dolazi na deponije svela na
najmanju meru, preporucujemo vam da se oprema reciklira i ponovo iskoristi
na kraju radnog veka.

Ako su vam potrebne dodatne informacije o ponovnoj upotrebi i reciklazi
prikupljenog otpada, obratite se timu za usaglasenost za pravna lica na broj 01691
676124 (+44 1691 676124). (Samo za UK).

Bilo koji ozbiljan incident koji nastane u vezi sa medicinskim sredstvom mora se
prijaviti proizvodacu i nadleznom organu drzave ¢lanice.
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